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Jaotis 1

Spetsifikatsioonid

Spetsifikatsioonid vdivad ilma etteteatamata muutuda.

Kuvamoodul

Osa kirjeldus

Kuvamoodul meniltoimingute jaoks

Korpus

Plastikkorpus, korpuse reiting IP65

Ekraanikuva

QVGA, 320 x 240 pikslit, nahtav ala: 111,4 mm x 83,5 mm, 256 varvi, klaasiga
puuteekraan

Tootemperatuur

—20 kuni 55 °C (—4 kuni 131 °F); 95 % suhtelist niiskust, kondensaadi
tekkimiseta

Hoiustustemperatuur

—20 kuni 70 °C (—4 kuni 158 °F); 95 % suhtelist niiskust, kondensaadi
tekkimiseta

Mass Umbes 1,2 kg
Mo6tmed 200 x 230 x 50 mm (7,9 x 9 x 2 tolli)
GSM modem

Véimalikud laiendused

SC1000 kuvamoodul koos integreeritud GSM/GPRS modemiga saadab SMS
teadete andmeid ja GPRS-teenuseid GSM vorkudes.

SC1000 pakub erinevaid GSM sagedusribasid:
MC55I-W 850/900/1800/1900 MHz

MC55I-W pakub GPRS-i mitmepesalist klassi 10 ja toetab
GPRS-kodeerimisplaane CS-1, CS-2, CS-3 ja CS-4.

Sondi moodul

Osa kirjeldus

Sondi moodul sc sondide ihendamiseks, lisavarustuses laiendused ja
toiteallikas

Korpus

Metallist korpus korrosioonivastase pinnaviimistlusega, IP65 reiting

Néuded vooluvérgule

100240 V + 10 V vahelduvvool, 50 / 60 Hz, maks. 1000 VA, kategooria Il vi
24 VAC
(18-30 VAC), max 75 W

Ulepinge kategooria

Saasteaste

2

Sondi sisendid (lisavarustus)’

4,6 voi 8 sondi. Koiki parameetreid on vdimalik vastavalt vajadusele seadistada
ja kombineerida.

Mootmisulatus

Soltub sondist.

To6temperatuur

—20 kuni 55 °C (—4 kuni 131 °F); 95 % suhtelist niiskust, kondensaadi
tekkimiseta

Hoiustustemperatuur

—20 kuni 70 °C (—4 kuni 158 °F); 95 % suhtelist niiskust, kondensaadi
tekkimiseta

Keskkonnatingimused

Sise- ja valistingimustes kasutamiseks

Kdrgus merepinnast

Kuni 2000 m (6562 jalga)

Kaal

Ligikaudu 5 kg, soltuvalt seadistusest

Véimalikud laiendused

Analoogvaljundid, analoog-/digitaalsisendid, releed, digitaalsed valjasiinid

Mo6tmed

llIma kuvamoodulita: 315 x 242 x 120 mm (12,4 x 10,1 x 4,8 tolli)

llIma kuvamoodulita: 315 x 242 x 150 mm (12,4 x 10,1 x 6 tolli)

Kaitsereitingud

100-240 VAC:
F1,F22M 3,6 AL;250VVvai T 3,15 AL; 250V
F3,F4: T8AH; 250V

24 VAC: 1 kaitse, T 6,3 AL; 250 V; 24 VAC




Spetsifikatsioonid

SC1000 vorgukaabel

Topelt-varjestusega juhtkaabel 2 siidamikuga, 24 AWG, traadist CU-kaabel
Tunnusjoonte néivtakistus 1 KHz > 100 W, kaabli varv: punane ja roheline.
Kaabli valiskest on UV- ja veekindel.

Kaabli valisdiameeter on —5 mm

Pistik laienduskaardid

Osa kirjeldus

Pistik laienduskaardid sondi moodulite paigaldamiseks

Toétemperatuur

—20 kuni 55 °C (-4 kuni 131 °F); 95 % suhtelist niiskust, kondensaadi
tekkimiseta

Hoiustustemperatuur

—20 kuni 70 °C (-4 kuni 158 °F); 95 % suhtelist niiskust, kondensaadi
tekkimiseta

Analoogvaljundkaart

4 x analoog-vooluvaljundit (0—20 mA v&i 4-20 mA, max 500 oomi)
Klemmid max 1,5 mm?2 (AWG15)

Analoog-/digitaalne sisendkaart

4 x analoog-/digitaalsisendid (0—20 mA v&i 4-20 mA) Klemmid max 1,5 mm?2

Sisemine releekaart

4 x kontaktide muutus (SPDT)
Max lilituspinge: 250 V vahelduvvool, 125 V alalisvool

Lilituse nimivool: 250 V vahelduvvool, 5 A; 125 V vahelduvvool, 5 A; 30 V
alalisvool, 5 A

Klemmide max 1,5 mm2 (AWG15)

Fieldbus liideskaart

Modbus RS485 (YAB021) vdi Profibus DP (YAB020/YAB105)

DIN-roopa lillituskambri laiendusmoodul

id

Lilituskambri paigaldamiseks. Vajalikke laiendusi on vdimalik lisada, kui

Funktsioon baasmoodul on vdimalik.

Kaitseimbris 1P20

Toide 24V alalisvool (max 30 V) baasmoodulist

Tootemperatuur 4 kuni 40 °C (39 kuni 104 °F); 95 % suhtelist niiskust, kondensaadi tekkimiseta

Hoiustustemperatuur

—20 kuni 70 °C (-4 kuni 158 °F); 95 % suhtelist niiskust, kondensaadi
tekkimiseta

Baasmoodul (LZX915)

Varustab laiendusmooduleid 24 V alalisvooluga ja ihendab SC1000 vérguga
Ldpptakisti maaramine (DIP-lilitiga) SC1000 vorgu jaoks
Kuvamismooduli (LXV402) tihenduse voimaldamine siisteemi seadistamiseks

Baasmoodul véib varustada laiendusmooduleid maksimaalselt 2000 mA-ga.

Md6tmed: 23 x 100 x 115 mm (1 x 4 x 4,5 tolli)

Releemoodul (LZX920)

4 x tavaliselt suletud imberlilituskontaktidesse (SPDT)
Max lilituspinge: 250 V vahelduvvool, 125 V alalisvool

Max lilitusvool: 250 V vahelduvvool, 5 A; 125 V vahelduvvool, 5 A; 30 V
alalisvool, 5 A

Max lulitusvéimsus: 150 W

On vdimalik programmeerida piiri seadmiseks, oleku jalgimiseks ja erinevate
juhtimisfunktsioonide ning Gihenduse valgusdioodi abil tahistamiseks,

Klemmide max 2,5 mm2 (AWG 11)
Voolutarve: <100 mA

Md6tmed: 45 x 100 x 115 mm (2 x 4 x 4,5 tolli)

Valjundmoodul (LZX919)

2 analoog-vooluvaljundit (0—20 mA vb&i 4-20 mA, max 500 oomi )
Klemmid max 2,5 mm2 (AWG 11)

Voolutarve: <150 mA

M&6tmed: 23 x 100 x 115 mm (1 x 4 x 4,5 tolli)
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Sisendmoodul (LZX921)

Analoog-/digitaalsisendid (on véimalik programmeerida 0—20 mA voi 4-20 mA
jaoks), INPUT (SISEND) voi digitaalne INPUT (SISEND)

Sisemine takistus: 180 oomi
Klemmide max 2,5 mm2 (AWG 11)
Voolutarve: <100 mA

M&6tmed: 23 x 100 x 115 mm (1 x 4 x 4,5 tolli)

Serdid

Pdhja-Ameerika

SC1000 koos slisteemiosadega

- Vastab TUV UL-i ja CSA ohutusstandarditele.
SC1000 GSM mooduliga

- FCC ID nr. QIP MC55I-W

- Industry Canada ID nr. 7830A-MC55IW

SC1000 koos susteemiosadega:
- CE vastavus

E
uroopa SC1000 GSM mooduliga:
- CETECOM ICT GmbH registreerimise nr. M528968Y-01-EO/-CC
Garantii
Garantii ‘ 1 aasta (EL: 2 aastat)

1 Kui paigaldate lisasonde, siis pidage silmas toitesiisteemi maksimumpiiri. SC1000 sondi mooduliga on véimalik korraga
kasutada ainult kahte 1720E Turbidity instrumenti .

Téhtis mérkus: Kéik moodulid ja kaardid on véljaarendatud vastavalt DIN EN 61326
“Surge protection (pingemuhu kaitse)”.

Vt lisateavet jargmistest juhenditest.

* DOC023.XX.90143 ,SC1000 taiustatud side”

» DOCO012.98.90329 ,LINK2SC”

* DOCO023.XX.90351 ,PROGNOSYS”
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1.1 Juhtimispuldi méétmed

$C1000

)
242 mm
[9.5in]

150 mm
[5.85in]

120 mm
[4.68 in]

315 mm
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200 mm
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Joonis 1 Juhtimispuldi SC1000 m&6tmed




Jaotis 2

Uldine informatsioon

Tootja ei ole mingil juhul vastutav otseste, kaudsete, erijuhtudest tingitud, kaasnevate voi
tulenevate vigastuste eest, mis on tingitud kdesoleva kasutusjuhendi vigadest voi
puudustest. Tootja jatab endale diguse igal ajal teha kdesolevas kasutusjuhendis ja tootes
muudatusi, ilma neist teatamata vdi kohustusi votmata. Uuendatud véljaanded on
kattesaadavad tootja veebilehel.

2.1 Ohutusteave

Teadaanne

Tootja ei vastuta mis tahes kahjude eest, mida pdhjustab toote vale kasutamine, sealhulgas (kuid
mitte ainult) otsesed, juhuslikud ja tegevuse tulemusest tingitud kahjud, ning Gtleb sellistest
kahjunduetest lahti kohaldatava seadusega lubatud taielikul maaral. Kasutaja vastutab
ainuisikuliselt oluliste kasutusohtude tuvastamise ja sobivate kaitsemeetodite rakendamise eest
protsesside kaitsmiseks seadme véimaliku rikke puhul.

Palun lugege enne lahtipakkimist, hdalestamist voi kasutamist 1abi kogu kéesolev juhend.
Jargige koiki ohutus- ja ettevaatusjuhiseid. Vastasel juhul véib kasutaja saada raskeid
kehavigastusi voi voib seade vigasta saada.

Tagage, et seadmega tarnitud ohutusseadised ei ole vigastatud. Arge kasutage voi
paigaldage seadet mingil muul viisil kui kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud.

2.1.1 Ohutusteabe kasutamine

AOHT

Naitab potentsiaalselt vdi otseselt ohtlikku olukorda, mis selle mittevaltimisel pdhjustab surma vai
raskeid vigastusi.

AHOIATUS

Naitab véimalikku vdi vahetult ohtlikku olukorda, mis selle eiramisel voib pdhjustada surma voi
raskeid vigastusi.

AETTEVAATUST

Naitab potentsiaalselt ohtlikku olukorda, mis voib pohjustada kergeid vdi keskmisi vigastusi.

Teadaanne

Téahistab olukorda, mis selle eiramisel vbib seadet kahjustada. Eriti tahtis teave.

2.1.2 Hoiatussildid

Lugege labi kdik seadmele kinnitatud sildid ja margised. Juhiste eiramise korral voite
saada kehavigastusi vdi voib seade kahjustada saada. Seadmel olevatele siimbolitele on
kasutusjuhendis lisajuhised, mis viitavad ohutus- voi ettevaatusmeetmetele.

See on ohutushaire siimbol. Véimalike kehavigastuste valtimiseks jargige koiki ohutusjuhiseid, mis on selle
stimboliga tahistatud. Kui see asub mddteriista peal, siis juhinduge kasutusjuhendist voi ohutuseeskirjadest.

See siimbol osutab elektrilddgi ohule ja/vdi ohule elektrilddgist surma saada.

@B | See sumbol naitab, et vajalikud on kaitseprillid.

@ > P




Uldine informatsioon

‘ See siimbol naitab, et seadmed on tundlikud elektrostaatilise laengu (ESD) suhtes ja selle vastu tuleb seadmeid
kaitsta.

See siimbol naitab, et margistatud seade vajab kaitsemaandust. Kui seadme juhtmel tarnimisel maanduspistikut ei
ole, looge kaitsemaandusiihendus kaitse-elektrijuhi klemmiga.

See tootele margitud simbol tahistab kaitsme vdi voolupiiriku asukohta.

jaatmekaitlussiisteemides. Tagastage vanad ja kasutuskdlbmatud seadmed tasuta utiliseerimiseks
tootjale.

Atad
=
E: Selle simboliga tahistatud elektriseadmeid ei tohi kdidelda Euroopa kodustes voi avalikes

2.2 Uldine tooteinformatsioon

AOHT

Tootja tooted, mis on loodud valjas kasutamiseks, on kérgetasemelise vedeliku ja tolmu
sissepaasu takistusega. Kui need tooted on tihendatud toite elektripesaga kaabli ja pistiku ning
mitte-fikseeritud juhtmete abil, siis on pistiku ja kontakti vedeliku ning tolmu juurdepaéasu kaitse
marksa vaiksem. Kasutaja vastutus on kaitsta pistiku ja kontakti tUhendust sellisel viisil, et
Uhendusel on piisav vedelike ning tolmu juurdepaasu kaitse ning et see vastab kohalikele
turvanduetele.

Kui instrumenti kasutatakse dues, siis tuleb see ihendada ainult sobiliku kontaktiga, millel on
vahemalt IP44 reiting (kaitse igast suunast pihustatud vee eest).

SC1000 on mitmeparameetriline juhtimispult, mis on disainitud Gkskdik millise digitaalse
sondiga kasutamiseks. Autonoomsel juhtimispuldil SC1000 peab olema tks kuvamoodul
ja uks sondimoodul. Sondimoodulit saab seadistada vastu vétma kuni 8 digitaalset sondi.
Rohkemate sondide Gthendamine on véimalik SC1000 vorgu loomise teel. SC1000 vérgul
peab olema ks kuvamoodul ja kaks v6i rohkem sondi moodulit. Vérgu kohta lubatakse
ainult Uhte kuvamoodulit. Iga sondimoodulit saab seadistada vastu vétma kuni 8 sondi.

Iga sondimoodulit saab seadistada releede, analoogvaljundite, analoogsete voi
digitaalsete sisendite ja digitaalsete valjasiini kaartidega.

Mérkus. SC1000 vérk votab vastu maksimaalselt 32 seadet (kaasaarvatud sisemised
laienduskaardid, vélimised moodulid ja sondid).

2.3 Juhtimispuldi salvestus

Kui salvestate juhtimispulti SC1000, siis kontrollige kdigi tahtsate andmete salvestamist.
Eemaldage toide ja lahutage kdik Uhendused sisteemist. Eemaldage sondimoodul
kinnituse kuljest. Sailitage sondimoodulit ja kuvamoodulit kaitsekiles voi kuivas kohas,
kuivas riides.

Kodik seadistused salvestatakse I/O kaartidele. Parast ligikaudu kahte nadalat 1aheb
kuupéeva ja aja informatsioon kaduma. Kasutaja peab jargmine kord, kui juhtimispult
kaivitatakse, kuupaeva ja kellaaja informatsiooni uuesti sisestama.
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Jaotis 3 Paigaldamine

Selles juhendi osas kirjeldatud toiminguid tohivad teha vaid padevad t66tajad.

3.1 Mehaaniline paigaldamine

: SCG1000

®
Joonis 2 Sondimoodul koos kuvamooduliga
1 Sondi moodul 3 Kuvamoodul
2 Valgusdiood naidik 4  Pistik, kuvamoodul sondimooduliga

3.2 Juhtimispuldi kinnitamine

3.2.1 Seinale kinnitamine

Jatke vahemalt 5 cm (2 tolli) vaba ruumi Ules ja kilgedele seadme jahutamiseks ning
kuvamooduli paigaldamiseks. Jatke vahemalt 15 cm (6 tolli) vaba ruumi seadme alla, et
oleks vbimalik kaableid iUhendada. Vaadake sobilike seinalekinnitamise méétmete jaoks
Joonis 3.

1. Sisestage seina neli polti.

2. Riputage juhtimispult SC1000 poltide peale ning kinnitage kaasasolevad seibid ja
kinnitage kaks alumist polti kasitsi.

11



Paigaldamine

50 mm [2 in] 50 mm [2 in]
minimum clearance minimum clearance
@ 6.7 mm
[@ 0.26 in] (4) \K
| |
I [
M6 x 12.5 mm
[M6 x 0.5 in] s ‘b
80 mm 2
50 mm [2 in] [3.16 in] [1
minimum clearance
-49- 4} 203 mm
[8in]
UV 50 mm U
[3.16 in]
254 mm
[10in]
315 mm ——— =

S [12.28 in]

150 mm [5.85 in]
minimum clearance

Joonis 3 Juhtimispuldi SC1000 kinnitamisomadused

3.2.2 Piist- voi rohtsuunas toru kinnitamine

Vaadake kinnituse kirjelduste jaoks Joonis 4. Toru kinnituse kohta tdpsema teabe
saamiseks vaadake kinnituskomplektiga kaasasolevaid juhiseid.

= g

R
ee
Joonis 4 Torukinnituse riistvara

1 Klamber, torukinnitus (LZY001) 3 Lameseib (4x) (LZX948)

2 Kummipadjad (8x) (LZX948) 4 Kuuskantpeaga kruvi (4x) M5 x 30 mm (LZX948)

12



Paigaldamine

3.2.3 Paneeli kinnitamine

Vaadake paigaldamisjuhiste saamiseks kinnitusriistvaraga kaasasolevat juhistelehte.

3.2.4 Paikesevari

Lisavarustuse paikesevari on vaga soovitatav kdikidel due paigaldamistel. Vaadake
paigaldamisjuhiste saamiseks paikesevarjuga kaasasolevat juhistelehte.

3.3 Juhtmete ohutusinformatsioon

Elektriloogi oht. Elektriihendusi tehes ihendage seade alati vooluvdrgust vélja.

Kui teete juhtimispuldile SC1000 juhtmelhendusi, siis tuleb silmas pidada jargmisi
hoiatusi ja markusi ning kdiki hoiatusi ja markusi, mille vdib leida eraldi paigaldamise
osades. Tapsema ohutusinformatsiooni saamiseks vaadake Ohutusteave, lehekdlg 9.

Eemaldage kuvamoodul enne juhtmetega toimingute tegemist (Joonis 5).

Joonis 5 Eemaldage kuvamoodul ja sondimooduli kaas
1 Sondimooduli kaas 3

Pistik, kuvamoodul
2 Kuvamoodul 4  Kruvi (4x)
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Paigaldamine

3.3.1 Elektrostaatilise lahenduse (ESD) markused

i

IEEE

ESD ohtude minimeerimiseks tuleks need hooldustoimingud, mis ei vaja anallsaatori toidet,
teostada ilma toiteta.

Ornad sisemised elektroonilised osad véivad olla staatilise elektri poolt kahjustatud, mis
pdhjustab vahenenud instrumendi td6véime ning 16puks haire. Tootja soovitab oma
instrumendi ESD kahjustuste takistamiseks teostada jargmised toimingud:

* Enne instrumendi elektrooniliste osade puudutamist (nditeks prinditud vooluringi
kaardid ja nende osad) maandage elekter oma kehast. Seda on vdimalik saavutada
maaga Uhendatud metallpinna, naiteks instrumendi korpuse v6i metallist
kaablikarbiku vdi toru puudutamise teel.

* Staatilise elektri kogunemise vahendamiseks valtige liigset liigutamist. Transportige
staatilise-elektri suhtes tundlikke osasid staatilise elektri vastastes mahutites voi
pakendites.

* Oma kehast elektri maandamiseks ja selle maandatuna hoidmiseks kandke traadi abil
maaga Uhendatud randmerihma.

* Kasutage koiki staatilise elektri suhtes tundlikke osasid staatilise elektrita keskkonnas.
Kui see on vbimalik, siis kasutage staatilise elektri vastaseid pérandapadjakesi ja
t6Opingi padjakesi.

3.4 Elektriline ithendamine

Elektril66gi oht. Selles juhendi osas kirjeldatud paigaldustdid tohivad teha vaid padevad td6tajad.

Elektril60gi oht. Paigaldage alati maathendusrikke katkestusahel (GFIC) / residuaalvoolu
kaitselliti (rccb), maksimaalselt 30 mA kaivitusvooluga. Kui see on vélja paigaldatud, siis tagage
ligpingekaitse.

AOHT

Toiteslisteemi peab fikseeritud juhtmestikuga kaabli abil olema integreeritud Ghenduse
katkestamise seade (kohalik katkestus). Uhenduse katkestamise seade peab vastama
kehtivatele standarditele ja maarustele. See tuleb paigaldada seadme Iahedusse, kasutajad
peavad sellele kergesti juurde padsema ning see tuleb margistada kui thenduse katkestamise
seade.

Kui thendus on loodud vooluvdrgu Ghenduskaabli abil, mis on pusivalt vooluvérku Uhendatud,
voib kohalikuks katkestusseadmeks olla vooluvérgu thenduskaabli pistik.

14



Paigaldamine

Teadaanne

Seadme vooluvérku Ghendamiseks kasutage vaid maandatud pistikupesi.

Kui te pole kindel, kas pistikupesa on maandatud, laske see kvalifitseeritud spetsialistil Ule
vaadata.

Lisaks toite pakkumisele véimaldab toitepistik ka seadme kiiret vooluvdrgust eemaldamist, kui
see peaks vajalikuks osutuma.

See on soovitatav siis, kui kavatsete seadet pika aja jooksul mitte kasutada, voi rikkest tuleneva
ohtliku olukorra valtimiseks.

Seetdttu veenduge, et pistikupesad, millega seade hendatud on, on igal ajal kdigi kasutajate
poolt kergesti ligipdasetavad.

Teadaanne
Enne seadme avamist tbmmake toitepistik valja.

Teadaanne

Kui vooluvérgu Gihenduskaabli toitepistik eemaldatakse ja asendatakse plisikaabeldusega, tuleb
toitestisteemi paigaldada sobiv kahepooluseline Gihensuunaline kaitseldiliti,

millel on selge margistus ja mis asub kuvauksuse vahetus laheduses.
Kdik Ghendatud signaalliihenduskaablid tuleb varjestada.

Kui paigaldate valja, siis tagage toite ja juhtimispuldi SC1000 vahel liigpingekaitse.
Veenduge, et andme- ja toitekaablid ei péhjusta komistamist vdi ei ole tugevalt
painutatud. Vaadake korpuse avade kohta teabe saamiseks Joonis 7

Juhtimispuldi kérgepingejuhtmed on juhtimispuldi korpuse kérgepingebarjaari taga.
Barjaar peab jaama paigale, valja arvatud juhul, kui valjadppega paigaldustehnik
paigaldab toite, alarmide vdi releede juhtmeid. Vaadake barjaari eemaldamise kohta
juhiste saamiseksJoonis 9.

Instrumendi juhtmed vdivad olla liinitoite jaoks kaablikarbiku sisese aparatuuri abil vdi kui
lokaalne elektrikood seda lubab, siis toitejuhtme abil. Lokaalne lahutus, mis on vastab
kohalikule elektrikoodile, on vajalik ning peab olema kdigi paigaldustiilipide jaoks
aratuntav.

Arge iihendage elektritoidet vahelduvvooluga kuni kdik juhtimispuldi SC1000 juhtmed on
taielikult thendatud, kaitstud ning kdrgepinge barjaar ja sondimooduli kaas on uuesti
paigutatud.

3.4.1 Aparatuursete rakenduste jaoks paigaldamine

Aparatuursete elektrirakenduste puhul peavad instrumendi toite ja ohutusmaanduse
hooldus langema 18 pealt 12 AWG-le. IP65 keskkonnareitingu sailitamiseks on vajalik
tihendi tatpi koormuse vahendaja kasutamine. Vaadake koormuse vahendamise ja
kaablikarbiku ava tihendi pistiku kokkupanemise kohta teabe saamiseks Joonis 6.
Vaadake juhtmete Uhendamise kohta teabe saamiseks Joonis 13.

Maérkus. Sondimooduli vahelduvvoolust lahutamise jaoks ei ole sisse/vélja liilitit.

3.4.2 Toitejuhtme abil paigaldamine

Kasutatavad on IP65 keskkonnareitingu séilitamiseks vajalik tihendi tilpi koormuse
vahendaja ning toitejuhe, mis on vahem kui 3 meetrit (10 jalga) pikk kolme 18-m&ddiku
juhiga (kaasaarvatud turvamaanduse traat), vaadake Jaotis 9, lehekilg 131. Vaadake
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Paigaldamine

koormuse vahendamise ja kaablikarbiku ava tihendi pisitiku kokkupanemise kohta teabe
saamiseks Joonis 6. Vaadake juhtmete ihendamise kohta teabe saamiseks Joonis 14.

Joonis 6 Lisavarustuse koormuse vahendaja ja kaablikarbiku pistiku kasutamine.

1 Koormuse vahendaja, vaike 3 Kaablikarbik

2 Koormuse vahendaja, suur 4  Pistik, tihend
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Paigaldamine
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Joonis 7 Korpuse avad

1 Salvestuskaardi pesa 6 Vahelduvvoolu tihendus (PS1), koormuse vahendaja
M20 x 1,4 mm (kaabli diameeter 4—-8 mm), kaablikarbik,
erinev toitejuhtme versioon (lisavarustus)

GSM-antenni Ghendus (lisavarustus) Vorguliides
Sondimooduli kaabli kokkupanemine Kuvamooduli kaabli kokkupanemine
Hooldusport Releetihendus —2,19 mm kaablikarbik v6i koormuse
vahendaja M20 x 1,5 koos Uhenduskinnitusega
(9-13,5 mm kaabli diameeter)
5 Toitevaljund 100-240 V vahelduvvoolutoitega 10 Seadistatud kas sc-sondipistikute voi

sc-sondidele

Teadaanne

Pidage silmas pistikupesade valjundpinget.

Sc-juhtimispuldi valjundpinge pistikupesadesse vastab riigile
omasele vooluvorgu pingele, millega juhtpult Ghendatud on.
Arge kunagi ihendage sc-juhtimispuldiga sellest madalama

sisendpingega tarbijaid.

koormuse-vahendajatena, M16 x 1,5 (kaabli
diameeter5-6 mm)
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Joonis 9 Kdrgepinge barjaari eemaldamine

1 Koérgepinge barjaar ‘2 Kruvi (6x)
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Joonis 10 Toitejuhtmestik

1

Vahelduvvoolu toiteiihendused

3

Ferriit sobib hasti siia piirkonda

2

Maandusihendused

4

Barjaar peaks hasti omale kohale sobima
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Joonis 11 Vahelduvvoolu sondimooduli sisemus

1  Ventilaator 7 Kaitse (2x), F3 ja F4: T 8 A; 100-240 V, aeglane
2 Peamine vooluringiplaat 8 Vahelduvvoolu toiteihendused

3 Laiendusava pistik 9 Maandusihendus

4 Laiendusava pistik 10 Toitevaljundi ihendus

5 Laiendusava pistik 11 Sondilihendused

6 Kaitse (2x), F1 ja F2: M 3,5 A, keskmine 12 Releekaardi thendus

3.4.3 Vahelduvvoolu juhtmed juhtimispuldi juures

Elektril66gi oht. Véimetus Uhendada hea, madala naivtakistusega kaitsemaandusega vdib
pbhjustada elektrilddgi ohu ning madala t66vdime elektromagnetilise interferentsi vastu.

1. Hankige sobilikud IP65 keskkonnareitinguga tarvikud.
2. Eemaldage kuvamoodul sondi mooduli kiiljest (Joonis 5).

3. Eemaldage sondi mooduli esikaane neli kinnituskruvi. Avage sondimoodul ja
lahutage korpuse maandusihendus kaane maandusnaastu kiiljest.
Eemaldage kuus kruvi kérgepinge barjaari kiljest ja eemaldage barjaar.

Sisestage juhtmed labi PG1 avause ja koormuse vahendaja tarvikud voi
kaablikarbiku jaotur. Kinnitage koormuse vahendaja selle kasutamisel juhtme
kinnitamiseks.
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Eemaldage kaabli valimist isolatsiooni 260 mm (10 tolli) jagu (Joonis 12). Lihendage

kdiki juhtmeid peale maandusjuhtme 20 mm (0,78 tolli) vrra, et maanduskaabel

Suunake isolatsioonita toitekaabel kaks korda labi ferriitsidamiku (Joonis 12) ja

Uhendage terminal juhtmega, nagu on naidatud Tabel 1 ja Joonis 10. Témmake
kergelt parast iga sisestust, et veenduda Uhenduse kindluses.

6.
oleks 20 mm (0,78 tolli) pikem kui muud kaablid.
7.
8.
tihenduspistikutega.
9. Paigaldage kdrgepinge barjaar.

Isoleerige kasutamata avaused juhtimiskarbis kaablikarbiku avauste

10. Veenduge, et maanduskaabel on paigaldatud nii, et see ei saa muljuda ega
vigastada. Uhendage korpuse maaiihendus sondimooduli kaane maandusnaastuga.

11. Paigaldage sondimooduli kaas ja kruvid kohale.

240 mm
-————————————

[9.75 in]

260 mm
[10in]

A

Y

[6

e

Joonis 12 Oige juhtmete ettevalmistus ja ferriitsiidamiku juhtmed

1

Toitekaabli juhtmete ettevalmistamine

3  Toitekaabli juhtmed

2

Ferriitsidamik

4  Toitekaabli juhtmed Umber ferriitsidamiku massituna

Tabel 1 Vahelduvvoolu juhtmete informatsioon

Terminali number

Terminali kirjeldus

Pdhja-Ameerika

Euroopa juhtmevarvide

juhtmevarvide kood kood

L Kuum (L1) Must Pruun

N Neutraalne (N) Valge Sinine
J=_ Kaitsemaandus (PE) Roheline Roheline/koos kollase

kaablimargistusega
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Joonis 13 Aparatuurne paigaldamine

1

Ferriitsidamik (elektromagnetilise haire seade)

3

Maandusiihendus

2

Vahelduvvoolu toitetihendused (lisavarustus, LZX970)

4

Kaablikarbiku jaotur, koormuse vahendaja
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Joonis 14 Paigaldamine koos toitejuhtmega.

1 Ferriitsidamik (elektromagnetilise haire seade) 3  Maanduslhendus

2 Vahelduvvoolu toitetihendused 4 Koormuse vahendamine
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3.4.4 24V alalisvoolu juhtmed juhtimispuldi juures

Téahtis markus: Vahelduvvoolu véljundeid on véimalik kasutada 24 V alalisvoolu
toiteallikaga.

EELEEC

Ul%‘@’@ = l%’\JLU

Joonis 15 24 V alalisvoolu sondimooduli sisemuses

Ventilaator

6 Kaitse, T 6,3 A, aeglane

Peamine vooluringiplaat

24 V alalisvoolu toiteilhendused

Laiendusava pistik

Laiendusava pistik

7
8 Sondilihendused
9 Releekaardi GUhendus

D Hh|WOIN| =

Laiendusava pistik

Hankige sobilikud IP65 keskkonnareitinguga tarvikud.
Eemaldage kuvamoodul sondi mooduli kiiljest (Joonis 5).

Eemaldage sondi mooduli esikaane neli kinnituskruvi. Avage sondimoodul ja
lahutage korpuse maandusuhendus kaane maandusnaastu kdljest.

Eemaldage kuus kruvi kdrgepinge barjaari kiljest ja eemaldage barjaar.

Sisestage juhtmed labi PG1 avause ja koormuse vahendaja tarvikud voi
kaablikarbiku jaotur. Kinnitage koormuse vahendaja selle kasutamisel juhtme
kinnitamiseks.

Eemaldage kaabli valimist isolatsiooni 260 mm (10 tolli) jagu (Joonis 12). Lihendage
kdiki juhtmeid peale maandusjuhtme 20 mm (0,78 tolli) vorra, et maanduskaabel
oleks 20 mm (0,78 tolli) pikem kui muud kaablid.
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Suunake isolatsioonita toitekaabel kaks korda labi ferriitsidamiku (Joonis 12) ja
Uhendage terminal juhtmega, nagu on naidatud Tabel 2 ja Joonis 16. Tdmmake
kergelt parast iga sisestust, et veenduda Uhenduse kindluses.

Isoleerige kasutamata avaused juhtimiskarbis kaablikarbiku avauste

tihenduspistikutega.

Paigaldage kérgepinge barjaar.

. Veenduge, et maanduskaabel on paigaldatud nii, et see ei saa muljuda ega

vigastada. Uhendage korpuse maaiihendus sondimooduli kaane maandusnaastuga.

. Paigaldage sondimooduli kaas ja kruvid kohale.

Joonis 16 24 V alalisvoolu toitejuhtmed

24 V alalisvoolu toite klemmiplokk

Kaabel

Ferriit

Koormuse vahendamine

Tabel 2 Alalisvoolu juhtmete informatsioon

Terminali number

Terminali kirjeldus

Pohja-Ameerika

Euroopa juhtmevirvide

juhtmevarvide kood kood

+ + 24 V alalisvool Punane Pruun

- 24 V alalisvoolu tagasivool Must Sinine
Kaitsemaandus (PE) Roheline Roheline/koos kollase

[

kaablimargistusega
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3.4.5 Paigaldage kate

[1.84 Ibf-fi]

3.5 DIN-roopa laiendusmoodulid

AETTEVAATUST

Juhtimiskarpi paigaldatavad laiendusmoodulid kasutavad juhtimispuldi karbis 24 V alalisvoolu
toiteallikat. Veenduge, et varustatakse diget toidet. Paigaldage residuaalvoolu kaitseldliti.
Moodulitel on keskkonnareiting IP20 ning need peavad alati olema kinnitatud sobiliku toite- ja
keskkonnareitinguga alasse.

Juhtimispulti SC1000 saab laiendada DIN-ré6pa laiendusmoodulitega.

Jargmised DIN-ré6pa moodulivalikud on paigaldatavad:

Baasmoodul (toite thendamiseks, SC1000 vérku ja kuvamoodul)-Baasmoodul on
vajalik juhtimiskarbi laiendusmoodulite paigaldamiseks.

Releekaart 4 releega
mA valjundkaart 2 valjundiga

mA sisendkaart kahe sisendiga (analoog vdi digitaalne) — tiks baasmoodul vdimaldab
kuni 2000 mA toidet sellega DIN-r66pa abil Uhendatud teistele moodulitele.

Taielik Uhendatavate moodulite arv on piiratud baasmooduli toiteallika poolt.
Baasmooduliga saab Uhendada kuni 13 sidemoodulit. Kui vajalik on rohkem kui 13
sidemooduli kasutamine, siis tuleb I&bi SC1000 vorgu Gihendada teine baasmoodul.

Vaadake DIN-rédpa laiendusmoodulite kohta tdpsema teabe saamiseks Lisa A,
lehekilg 141.
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3.6 Laienduskaardid

Juhtimispulti SC1000 saab laiendada sisemiste pistik laienduskaartidega. Iga
laiendusosa on aratuntav selle SC1000 vorgus oleva seerianumbri abil ning seda on
vdimalik vastavalt vajadusele programmeerida. Seerianumber asub kaardil.

See voib olla vajalik olemasoleva laienduskaardi eemaldamiseks, kui laienduskaart
blokeerib teatud pistikute juurdepaasu. Vaadake tdpsema teabe saamiseks jaotis 3.6.6,

Ik 36.

Kui instrument tellitakse, siis on sinna juba sobilikud pistik laienduskaardid paigaldatud.
Jargmised valikud on Uhendatavad:

Releekaart 4 releega

Digitaalsed valjasiini kaardid (Modbus (RS485), Modbus (RS232), Profibus DP)

mA valjundkaart 4 valjundiga

mA sisendkaart 4 sisendiga (analoog voi digitaalne)

sc-sondipistikud

Joonis 17 Laienduskaardi peamise vooluringi thendused

1 Peamine voolukaart 5 Kinnitusaugud, sisendkaardid (4 igatihel)
2 Laiendusava pistik #2 6 sc sondilhendused

3 Laiendusava pistik #3 7 Releekaardi ihendus

4 Laiendusava pistik #4
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Joonis 18 Laienduskaardi pordid

1 Releekaart 6 mA valjundi v6i sisendi juhtmete informatsioon
2 Releejuhtmete informatsioon 7  mA valjund- véi sisendkaart voi WTOS-i/PROGNOSYS-i
kaart
3 Valjasiini vdi mA-valjund-/sisendkaart voi WTOS-kaart 8 mA valjundi v6i sisendi juhtmete informatsioon
4  Valjasiini vdi mA valjund- vdi sisendkaardi juhtmete 9 Peamine kdrgepinge barjaar
informatsioon
5 mA valjund- voi sisendkaart véi WTOS-i/PROGNOSYS-i | 10 Releepinge barjaar
kaart

3.6.1 Releekaardi iihendused

Elektril66gi oht. Releede juhtmestik peab vastama kas madalale véi kérgele pingele.

Tuleoht: releede koormused peavad olema resistiivsed. Kasutaja peab paigaldama relee voolu
piiramiseks sulavkaitsme voi kaitseluliti rakendusvooluga 5 A.

Releelhendusele sobib 18—12 AWG juhe (vastavalt koormuse rakendusele). Soovitav
juhtmemddt on jdmedam kui 18 AWG.

Kui instrumendil on releekaardi valik, siis on instrumendil 4 releed, millel igathel on
Umberlilituse kontakt. Sel juhul pole sammud 3, 4 ja 6 kohaldatavad.

Releed suudavad lulitada max 250 V vahelduvvoolu, 5 A. Iga relee saab konfigureerida

konkreetseks otstarbeks.
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Releekaardi iihenduse loomiseks tehke jargmist.

1.
2.
3.

7.

Eemaldage instrumendi toide. Eemaldage sondimooduli kaas.
Eemaldage plastikust releekaane kruvid. Eemaldage plastikkaas.

Uhendage releekaart sobiliku pesaga (Joonis 18). Kasutage magnetkruvikeerajat, et
neli phillips-peaga kruvi kaardile kinnitada (kaarte on lihtsam Ghendada, kui moodul
on tavalises vertikaalses paigaldusasendis, mitte horisontaalselt).

Kaesolev 16ik ei kohaldu, kui siisteem on releekaardiga juba varustatud.
Paigaldage kaardipistik sobilikku peamise vooluringiplaadi Ghendusse (Joonis 17).
Kaesolev 16ik ei kohaldu, kui siisteem on releekaardiga juba varustatud.
Sisestage kaabel labi mooduli alusosa ning valmistage iga juhe korralikult ette ja

sisestage need (Joonis 19) terminali vastavalt Joonis 20/Tabel 3 ja Joonis
21/Tabel 4. Tdmmake kergelt parast iga sisestust, et veenduda thenduse kindluses.

Kirjutage andmesildi seerianumbrid kaasasolevale kleepsule ning kinnitage see
peamisele korgepinge barjaarile (Joonis 18). See seerianumber on sama kui kaardi
siseaadress vorgus.

Kaesolev 16ik ei kohaldu, kui siisteem on releekaardiga juba varustatud.

Paigaldage relee ja sondimooduli kaas.

Parast pistik laienduskaardi paigaldamist ja GUhendamist tuleb kaart vastavalt stisteemile
seadistada. Releekaartide seadistamisjuhised leiate jaotis 6.3.3, Ik 86.

®\ 1 2
H

Joonis 19 Oige juhtmete ettevalmistamine ning sisestamine

1

Eemaldage Y tolli (64 mm) isolatsiooni. 2 Paigaldage isolatsioon vastu pistikut ilma isolatsioonita

juhet vélja jatmata.
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Joonis 20 Releekaart (vana versioon, tootmine I6petatud 2008)

1 Terminaliplokk—Vaadake terminalijaotuste jaoks Tabel 3.

Tabel 3 Releekaardi (vana versioon, tootmine I6petatud 2008) klemmide paigutus

Klemm Maarang Relee 1-4

! Relee 1 (tavaliselt suletud kontaktid) Max lilituspinge:

2 250 V vahelduvvool;

3 125V alalisvool
Relee 2 (tavaliselt suletud kontaktid) Max lulitusvool:

4 250 V vahelduvvool, 5 A

5 125V vahelduvvool, 5 A
Relee 3 (tavaliselt suletud kontaktid) 30V alalisvool, 5 A

6 Maksimaalne lilitustoide:

7 . . 1500 VA

8 Relee 4 (tavaliselt suletud kontaktid) 150 W

Joonis 21 Releekaart (YABO76, imberlilitus)

1 Juht (Témmake plaadilt eemaldamiseks, kui Ghendate 4 Relee6
valiseid seadmeid terminali pistikutega)
2 Relee1 5 Relee 12
3 Relee7 6 Terminaliplokk — Vaadake terminalijaotuste jaoks
Tabel 4
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Tabel 4 Releekaart (YAB076, iimberliilitus) terminalijaotused

Klemm Maarang Relee 1-4
1 Relee 1 (tavaliselt suletud kontaktid)
2 Relee 1 (lihine)
3 Relee 1 (tavaliselt avatud kontaktid) Max lilituspinge:
4 Relee 2 (tavaliselt suletud kontaktid) 250 V vahelduvvool;
s [Roeez e o
6 Relee 2 (tavaliselt avatud kontaktid) 250 V vahelduvvool, 5 A
7 Relee 3 (tavaliselt suletud kontaktid) 125 V vahelduvvool, 5 A
8 Relee 3 (Uhine) " 30 Valalisvool, 5 A

aksimaalne lUlitustoide:

9 Relee 3 (tavaliselt avatud kontaktid) 1500 VA
10 Relee 4 (tavaliselt suletud kontaktid) 150 W
11 Relee 4 (Uhine)
12 Relee 4 (tavaliselt avatud kontaktid)

3.6.2 Sisendkaardi iuhendused

Sisendkaardi puhul vétab SC1000 vastu valiseid analoogsignaale (0—20 mA / 4-20 mA)
ja digitaalsignaale. Signaalide mastaapi on vdimalik vastavalt vajadusele muuta ning
neile on véimalik maarata nimed, parameetrid ja Uhikud.

Sisendkaardi lihenduse loomiseks:

1. Eemaldage instrumendi toide. Eemaldage sondimooduli kaas.

2. Uhendage sisendkaart sobiliku pesaga (Joonis 18). Kasutage magnetilist
kruvikeerajat, et kinnitada kaardi kilge neli kruvi.

3. Paigaldage kaardipistik sobilikku peamise vooluringiplaadi ihendusse (Joonis 17)).

Mérkus. Sisendeid on véimalik lilitada analoogse ning digitaalse vahel klemmiliilitite abil. Paigutage
klemm mélemale kontaktile digitaalsele lilitumiseks ning paigutage klemm (ihele kontaktile
analoogile liilitumiseks.

4. Sisestage kaabel labi mooduli alusosa ning valmistage iga juhe korralikult ette ja
sisestage need terminali vastavalt Joonis 22 ja Tabel 5. Tdmmake kergelt parast iga
sisestust, et veenduda Ghenduse kindluses.

5. Kirjutage andmesildi seerianumbrid kaasasolevale kleepsule ning kinnitage see
peamisele kérgepinge barjaarile (Joonis 18).

6. Paigaldage sondimooduli kaas.

Parast pistik laienduskaardi paigaldamist ja Ghendamist tuleb kaart vastavalt siisteemile
seadistada. Sisendkaartide seadistamisjuhised leiate jaotis 6.3.2, |k 82.
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olelelelelolelele
8

1\ 2 3 4 5 6 7

Joonis 22 Sisendkaardi (YAB018) kaablilhendused ja klemmi m&arang

1 Klemmlulitid 2 Terminaliplokk — Vaadake terminalijaotuste jaoks
Digitaalne sisend=klemm suletud Tabel 5
Analoogsisend=klemm avatud

Tabel 5 Sisendkaardi (YAB018) terminalijaotused

Klemm Maarang

Sisend 1 +

Sisend 1 —

Sisend 2 +

Sisend 2 —

Sisend 3 +

Sisend 3 —

Sisend 4 +

Sisend 4 —

O (N[O W[N]~

PE (kaitsemaandus)

3.6.3 Valjundkaardi uhendused

Kui instrumendil on valjundkaardi valik, siis varustab mA valjundkaart kuni 4 analoog
(0—20 mA/4—-20 mA) signaali naivtakistusega maks. 500 oomi.

Markus. SC1000 mA véljundkaarti ei saa kasutada 2-juhtmega (kontruuritoitega) saatja toitmiseks.

Viljundkaardi iihenduse loomiseks:
1. Eemaldage instrumendi toide. Eemaldage sondimooduli kaas.

2. Uhendage véljundkaart sobiliku pesaga (Joonis 18). Kasutage magnetilist
kruvikeerajat, et kinnitada kaardi kulge neli kruvi.

Paigaldage kaardipistik sobilikku peamise vooluringiplaadi Ghendusse (Joonis 17).

Sisestage kaabel 1&abi mooduli alusosa ning valmistage iga juhe korralikult ette ja
sisestage need terminali vastavalt Joonis 23 ja Tabel 6. Témmake kergelt parast iga
sisestust, et veenduda Uhenduse kindluses.

5. Kirjutage andmesildi seerianumbrid kaasasolevale kleepsule ning kinnitage see
peamisele kdrgepinge barjaarile (Joonis 18).
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6. Paigaldage sondimooduli kaas.

Parast pistik laienduskaardi paigaldamist ja Ghendamist tuleb kaart vastavalt stuisteemile
seadistada. Valjundkaartide seadistamisjuhised leiate jaotis 6.3.1, Ik 78.

elolelelelelelele
1\ 2 3 4 5 6 7 8

Joonis 23 Valjundkaardi (YAB019) kaablilihendused
1 Terminaliplokk—Vaadake terminalijactuste jaoks Tabel 6.

Tabel 6 Viljundkaardi (YAB019) terminalijaotused

Klemm Mairang

Valjund 1+
Valjund 1 —
Valjund 2 +
Valjund 2 —
Valjund 3 +
Valjund 3 —
Valjund 4 +
Valjund 4 —

Varjestus (Uhendatud kaitsemaandusega)

Ol N[l W|IN]| =

3.6.4 Modbus kaardiiihendused

Modbus RS485 (YAB021) on véimalikud. Tapsema teabe saamiseks vaadake siini
susteemijuhendit.

Modbus kaardi iihenduse loomiseks:

1. Eemaldage instrumendi toide. Eemaldage sondimooduli kaas.

2. Uhendage Modbus kaart sobiliku pesaga (Joonis 18). Kasutage magnetilist
kruvikeerajat, et kinnitada kaardi kulge neli kruvi.

Paigaldage kaardipistik sobilikku peamise vooluringiplaadi Ghendusse (Joonis 17).

4. Sisestage kaabel Iabi mooduli alusosa ning valmistage iga juhe korralikult ette ja
sisestage need terminali vastavalt Joonis 24/Tabel 7.

5. Kirjutage andmesildi seerianumbrid kaasasolevale kleepsule ning kinnitage see
peamisele kérgepinge barjaarile (Joonis 18).

6. Paigaldage sondimooduli kaas.

Parast pistik laienduskaardi paigaldamist ja GUhendamist tuleb kaart vastavalt siisteemile
seadistada. Modbus kaartide seadistamisjuhised leiate jaotis 6.3.4.2, Ik 109.
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Joonis 24 Modbus RS485 (YAB021) kaardilihendused

1 Kaart (tagumine pool)

3 Klemmid

1&2 Gihendamata taisdupleksi jaoks (4-juhet)

2 Klemmid 1&2 tihendatud pooldupleksi jaoks (2-juhet)

Tabel 7)

4  Terminaliplokk (Vaadake terminalijaotuste jaoks

Tabel 7 Modbus RS485 kaardi (YAB021) terminalijaotused

Klemm Modbus RS485 jaotus 4 juhtmega Modbus RS485 jaotus 2 juhtmega

1 Ei ole kasutusel Ei ole kasutusel

2 Ei ole kasutusel Ei ole kasutusel

3 Valjund — -

4 Valjund + +

5 Sisend — _

6 Sisend + +

7 Varjestus (Uhendatud kaitsemaandusega) Varjestus (Uhendatud kaitsemaandusega)

3.6.5 Profibus DP-kaardi lihendused

Vaadake Profibus DP-kaardiga kaasasolevaid dokumente tapsema teabe saamiseks.
Vaadake sobilikku sondijuhendit kasutusjuhiste, instrumendi profiilide ja GSD-failide
jaoks. Vaadake uusimate GSD-failide ja dokumentide jaoks firma veebilehekiilge.

Profibus kaardi lihenduse loomiseks:

1.
2,

6.

Eemaldage instrumendi toide. Eemaldage sondimooduli kaas.

Uhendage Profibus kaart sobiliku pesaga (Joonis 18). Kasutage magnetilist
kruvikeerajat, et kinnitada kaardi kilge neli kruvi.

Paigaldage kaardipistik sobilikku peamise vooluringiplaadi Ghendusse (Joonis 17).

Sisestage kaabel Iabi mooduli alusosa ning valmistage iga juhe korralikult ette ja
sisestage need terminali vastavalt Joonis 25 ja Tabel 8 vdi Joonis 26 ja Tabel 9.

Veenduge, et varjestus on Uhendatud plaadi

keermega vaheréngaga.

Kirjutage andmesildi seerianumbrid kaasasolevale kleepsule ning kinnitage see

peamisele kdrgepinge barjaarile (Joonis 18).

Paigaldage sondimooduli kaas.

Parast pistik laienduskaardi paigaldamist ja Ghendamist tuleb kaart vastavalt sisteemile
seadistada. Profibus kaardi seadistamisjuhised leiate jaotis 6.3.4.1, |k 107.

34




Paigaldamine

Joonis 25 Profibus DP-kaardi (kuni 2013. a. detsembrini YAB020) Ghendused

1

Vérgu 1dppmuhv on aktiveeritud, vérgu viimane seade.

2

Voérgu Idppmuhv on deaktiveeritud, muud vérguseadmed
lisatakse vorku parast seda seadet.

3

Terminaliplokk — Vaadake terminalijaotuste jaoks

Tabel 8.

Tabel 8 Profibus DP-kaart (YAB020) terminalijaotused

Klemm

Maarang

Ei ole kasutusel

Ei ole kasutusel

B sisse (punane juhe)

A sisse (roheline juhe)

B valja (punane juhe)

A valja (roheline juhe)

N[O WIN|-

PE (kaitsemaandus)
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1

Vorgu 16ppmuhv on aktiveeritud, vérgu viimane seade.

3  Terminaliplokk — Vaadake terminalijaotuste jaoks
Tabel 9.

2

Vérgu I6ppmuhv on deaktiveeritud, muud vérguseadmed
lisatakse vorku parast seda seadet.

4 PE (kaitsemaandus)

Tabel 9 Profibus DP-kaardi (YAB103/YAB105) terminalijaotused

Klemm

Maarang

B2 (punane juhe)

A2 (roheline juhe)

5V

oV

B1 (punane juhe—Iabi ferriidi)

|| W|IN| =

A1 (roheline juhe—Iabi ferriidi)

3.6.6 Eemaldage/asendage laienduskaart

Kui sondi Uhendused on takistatud, siis vdib olla vajalik olemasoleva laienduskaardi

valjavahetamine.

Tahtis markus: Kompaktsed pistikud on védga kitsad ning (ihendused véivad kergesti
katkeda. Arge kasutage kompaktsete pistikute paigaldamisel ning eemaldamisel liigset

Jjéudu.

Laienduskaardi eemaldamiseks/asendamiseks:
1. Kustutage kaart juhtimispuldist SC1000. Vt jaotis 6.3.6, Ik 114.

2. Eemaldage instrumendi toide. Eemaldage sondimooduli kaas.

3. Lahutage koik kaardi kaablilhendused.
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4. Eemaldage kaardi kinnituskruvid ning eemaldage kaart.

5. Vahetage kaart véalja ja seadistage kaarti.

3.7 Paigaldage SC1000 vork (SC1000 siinitihendus)

SC1000 vork thendab kuni 32 osalejat (Joonis 27). Osalejad on kéik seadmed, mis on
vorguga uhendatud, kaasaarvatud sondid ja lisavarustuse kaardid, ilma kuvamoodulit voi
sondimoodulit arvestamata. SC1000 vorku on lubatud ainult kuvamoodul.

Igal sondimoodulil on SC1000 vérguliides (Joonis 28). Kasutage SC1000 vdrgukaablit ja
SC1000 vdrgupistikut vorgu seadistamiseks. Tootja kaest on vdimalik hankida sobilikku
kaablit ning vorgupistikut.

Joonis 27 SC1000 vork
1 Profibus/Modbus Ghendus 4  Sondi moodul
2 Juhtimispult SC1000 (kuvamoodul ja sondimoodul) 5 Sond
3 SC1000 siiniihendus
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Joonis 28 Vorgupistiku sisestamine vorguliidesesse

1

Sondi moodul

3 SC1000 vorgupistik

2

SC1000 vorguliides

4 SC1000 vorguliidese kaas

3.7.1 SC1000 vorguuhendused

Uue vorgupistiku kinnitamiseks:
1. Eemaldage sidekaabli isolatsioon (Joonis 29).
2. Sisestage kaabel I1abi Ghendusmutri, kummitihendi ja pistiku korpuse (Joonis 31).

3. Unhendage kaabel vdrgupistiku vooluringluse plaadiga, Tabel 10 naidatud viisil.

Vorgupistiku kokkupanemine

4. Paigutage vooluringi plaat koos Gihendatud kaabliga metallraami alaossa.

5. Kinnitage kaablipistik.

6. Paigutage metallraami Glemine osa alla ning vajutage need kokku.

7. Sisestage raam SC1000 pistikusse. Raam sobib ainult ihes asendis. Kui see on

vajalik, siis pd6rake raami.
8. Kinnitage vooluringi plaat ja raam eesosasse koos kahe kaasasoleva plekikruviga.
9. Kui see on vajalik, siis maarake 16ppmuhvi takisti.

Markus. Kui kasutate pistikut vérguosa viimase pistikuga, siis jaab (ks tihendusmutter kasutamata.
Tihendage (hendusmutter kaasasoleva pistikuga. Vt Joonis 31.

10. Kui see pistik on vdrgu I6pp, siis sisestage pistikusse kummitihend.
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11. Kinnitage Uhendusmutrit seda kaks korda keerates.
12. Sisestage tihenduspistik kasutamata Ghendusmutrisse ja kummitihendisse.
13. Kinnitage thendusmutter.

14. Maarake viimase vorgupistiku I6ppmuhvi takisti asendisse ON (SEES) (vaadake
Joonis 32 ja Tabel 11).

15. Sisestage pistik sondimoodulisse.

31 mm
M2in] [~ =
25 mm - -
[1in]
— 5mm
10mm _ [0.2in] @
[0.4 in] ’k
3 [1A] 18] 2A] 28]
— e (o)== <]
L ]
@ A S
- &= é‘ ~y it

&

Joonis 29 Sidekaabli isolatsiooni eemaldamine.

1 Kaabel, 2-juhti 3 Vooluringi kaart/alumine kest, kaabel ja kaabli klambri
alasdlm
2 Pistik, (vorgupistiku prinditud vooluringi kaart) 4 Pistikusse paigaldatud vorgukaabel

Tabel 10 Sisepistiku terminali jaotused

Uhendus Kaabel Signaal Pikkus
1A Sissetulev voi viimane seade A )
- — 25 mm (1 tolli)
1B Sissetulev voi viimane seade B
2A Jargmistele seadmetele A )
— - 35 mm (1,4 tolli)
2B Jargmistele seadmetele B

Markus. Kui vBrgupistik on I6petatud, siis mdaratakse 2A ja 2B vélja.
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Joonis 30 Vorgupistiku osad

Kruvi, madalpea

1 Korpus, vorgupistik 7 Sisestus, plastikust etikett (vorgupistiku korpus)
2 Vorgupistiku prinditud vooluringi plaat aluse Umbrisega 8 Eiole kasutusel

3 Umbris, iileval 9 Pistik, kumm, juhtme pide

4  Kruvid, isekeermestavad (2x) 10 Isolatsioon, juhtme pide (2x)

5 Klamber, vérgukaabel(vdrgukaablid) 11 Juhtme pide (2x)

6
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Joonis 31 Vorgupistiku thendamine SC1000 vérgu [6ppmuhvi takistiga

Kaablid, vérk?

10

1 Umbris, all 6 Korpus, vorgupistik

2 Vérgupistiku prinditud vooluringi plaat aluse Umbrisega 7 Tihend, juhtme pide

3 Klamber, vorgukaabel(vdrgukaablid) 8 Juhtme pide

4  Kruvi, madalpea 9  Pistik, kumm, juhtme pide?
5

Kruvid, isekeermestavad (2x)

1 Paigutage kaabel naidatud viisil ning veenduge, et klamber kinnitati korralikult.
2 Kasutage seda pistikut, kui juhtme pide ei kasutata, vaadake vahelehte Joonis 31.
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Joonis 32 Loppmuhvi takisti seadmine (pistiku DIP-I{liti)

1 Korpus, vorgupistik

3  Dip-luliti (vaadake naidatud asukohtade jaotusi)

2 Kork, kumm

4  Sisestus, plastiketikett

Tabel 11 Sisepistiku I16ppmuhvi takisti (side l16petamine)

Liliti maarang Lopu takisti Uhendus 2
Sees Vdimaldatud Keelatud
Valjas Keelatud Véimaldatud

Mérkus. DIP-ldilitit on véimalik kasutada ka juhul, kui kinnitatud on pistik. Ldiliti asendid OFF
(VALJAS) ja ON (SEES) prinditakse samulti pistiku korpusele. Kasutage liilitit osade kaupa
kéikulaskmiseks ning veaotsinguks. Liilitage segmendid likshaaval vélja ja kontrollige t66tamist ning

héireid.

3.8 Uhendage sondid juhtimispuldiga SC1000

Kdik sc-seeria sondid on juhtimispuldiga SC1000 Ghendatavad.

Tahtis markus: Mébelge Iabi sondikaabli paigutus ning asetage andme- ja toitekaablid nii,

et need ei pohjusta komistamisohtu ja nad ei ole tugevalt paindunud.

Sondi paigaldamise ja kasutamise kohta tdpsema teabe saamiseks vaadake vastava

sondi kasutusjuhendit.

3.8.1 Uhendage sondi andmekaabel

1. Kruvige juhtimispuldi pesa kaitsekaane kruvid lahti (Joonis 33). Jatke kaitsekaas

alles. Kui olete sondi eemaldanud, siis paigutage kaitsekaas uuesti.

2. Joondage pistikupea pesaga ning jalgige pistiku eenduvate osade suunda.

3. Kinnitage Uhendusmutter kasitsi.

Mérkus. Jatke sondimooduli keskmine (ihendus vabaks. Kasutage vaba porti kuvamooduli iga

vOrgu sondimooduliga lihendamiseks.
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Joonis 33 Kaitsekaane eemaldamine

| 1 scsondi hendus

2 Kaitsekate

3.8.2 Lisage sondiiihendused

Kui kéik juhtimispuldi SC1000 sondipistikud on juba sondide jaoks kasutusele, siis on
vdimalik sondipistikuid lisada (maks. 8 sondipistikut). Kui sondipistikute juurdepaas on
takistatud, siis voib osutuda vajalikuks olemasoleva laienduskaardi eemaldamine
(vaadake jaotis 3.6.6, Ik 36).

Maérkus. Kui sondimoodulil on maksimaalne sondide arv, siis on voimalik uute sondimoodulite
ostmise teel stisteemile rohkem sonde lisada.

Sondiiihenduste lisamiseks:

1.
2.
3.

4,

Eemaldage instrumendi toide. Avage sondimooduli kaas.
Eemaldage kinnitus vdi pistik varusondi pesa avausest.

Kruvige uus sond korpusesse ja Uhendage sondi pistik peamise vooluringi plaadi
sondiuhendusega. Vdib kasutada iga olemasolevat sondipistikut.

Pange korpus kokku.

3.8.3 Uhendage vahelduvvoolu toitega sc-sondid.

Markus. Vahelduvvoolu toitevéljundeid on véimalik (ihendada, kui 100 V-240 V toiteallikas on
Juhtimispult SC1000 lisatud.

Teadaanne

Vahelduvvoolupistikupesade pinge vastab SC1000 sondimooduli sisendpingele. Veenduge, et
kdigi Uhendatud seadmete pinge on sellele vastav.
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Enamik sc-sonde saavad toidet otse sc sondiihendusest. Méningad sc-sondid vdivad
siiski vajada lisa 100—240 V vahelduvvoolutoidet (nditeks pumpade vdi kitte-elementide
juhtimiseks). Neil vahelduvvoolutoitega sc-sondidel on kaks kaablit, mis Ghendavad
SC1000 sondimooduli: standardne sc-sondipistik ja eraldi pistik vahelduvvoolu toite
hankimiseks sondimoodulist.

Vahelduvvoolutoitega sondide sondimooduliga iihendamiseks:

1. Kruvige vahelduvvoolu valjundi kaas lahti.

2. Uhendage analiiGisiva instrumendi toitepistik (ihe vahelduvvoolu toite véljundiga.

3. Uhendage sc-sondipistik vaba sc-sondipesaga.

3.9 Hoolduspordi ihendus (LAN-iihendus)

Juhtimispuldi SC1000 hooldusport on 10 MB/s Ethernet-liides kuvamooduli juures (Joonis
7). Hoolduspordi kasutamiseks Gihendage arvuti Ethernet I6ikekaabel hoolduspordiga.
Ethernet Ghendust on vdimalik kasutada koigi juhtimispuldi SC1000 funktsioonide
kasutamiseks voi veebibrauseri abil sondide kalibreerimiseks.

Seadistage arvuti vorguadapter juhtimispuldiga SC1000 side loomiseks.

Tahtis markus: On soovitatav kasutada vélist Ethernet USB-vérguadapterit juhtimispuldi
SC1000 liidesena. Teise vérguadapeteri kasutamine aitab tagada, et juhtimispuldi
SC1000 (hendus ei méjuta vaikeméaarangu kohtvorgu (LAN) (ihendust (néiteks tavalist
kontorivérku).

Kohtvorgu seadistamiseks ja ettevalmistamiseks vaadake jaotis 5.13.1, Ik 67 ja
jaotis 5.13.2, Ik 68.

3.10 GSM-/GPRS-modemi iihendus

Teadaanne

Voérgu ja paasupunkti turbe eest vastutab klient, kes kasutab traadita side seadet. Tootja ei
vastuta mitte mingisuguste, sh (kuid mitte ainult) kaudsete, tulenevate, kaasnevate voi juhuslike
kahjude eest, mille on pdhjustanud auk vérguturbes vdi mis tahes vérguturbe rikkumine.

Kuvamoodul véib sisaldada sisseehitatud neljasageduslikku modemit (Joonis 7). GSM
modemi tihendus véimaldab juhtimispulti SC1000 taielikult kaugjuhtida, kaasaarvatud
vanade andmete llekandmine ning tarkvarauuendused. GSM modemi jaoks on vaja
SIM-kaarti, valist GSM-antenni ning see peab vastama nduetele Tabel 12:

Tabel 12 GSM modemi néuded

Euroopa Ameerika Uhendriigid/Kanada

 GSM 900 vo6i EGSM 900 e GSM850
i L

*  GSM 1800 " GSM1900

« GSM 1900

Peamised modemifunktsioonid on:
¢ Juhtimispuldi SC1000 ja SC1000 vorgu haldamine

* Logimise seadistamine
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* Logitud andmete allalaadimine
e Hairete ja hoiatuste lUhiteadetena (SMS) saatmine voi e-post
* Edastage reaalaja protsessivaartusi GPRS-i kaudu

GSM modemi sideinformatsiooni saamiseks vaadake jaotis 5.13.3, Ik 69.
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3.10.1 Ettevaatusabinoud

Jargmisi ettevaatusabindusid tuleb jargida kdigis mobiilterminalide véi MC55I-W
sisaldavate mobiiltelefonide paigaldamise, kasutamise, hooldamise voi parandamise
staadiumites. Tootja ei vdta vastutust selle eest, kui klient ei suuda neid
ettevaatusabindusid jargida.

AETTEVAATUST

GSM-modemi ihendust ei tohi kasutada ohtlikes asukohtades.

Tootja ja varustajad ei tunnista otsest vdi kaudset garantiid ohtlikes tingimustes
kasutamise korral.

Lisaks jargmistele turvalisustoimingutele jargige ka kdiki seadme paigaldamismaa
regulatsioone.

Téahtis mérkus: Mobiiliterminalid v6i mobiiltelefonid kasutavad raadiosignaale ja vorke.
Need iihendused ei ole koigil aegadel ja kbigis tingimustes tagatud. Mobiiliterminal voi
mobiiltelefon tuleb sisse lilitada piisava signaalitugevusega teenusepiirkonnas.
Ettevaatusabindud GSM modemi paigaldamisel

* See seade tuleb paigaldada valjadppinud tehniku poolt, kes kasutab raadiosageduse
saatjale kehtivaid digeid paigaldamisviise, kaasaarvatud dige valiste antennide
maandus.

» Arge kasutage seadet haiglates ja/vdi meditsiiniseadmete, naiteks stidamertitmurid
voi kuulmisaparaadid, 1dheduses.

» Arge kasutage seadet plahvatusohtlikes kohtades, naiteks bensiinijaamad, kituse
sailitusalad, keemiatehased voi Idhkamisalad.

» Arge kasutage seadet plahvatusohtlike gaaside, auru véi tolmu laheduses.
» Arge lubage seadmele avalduda tugevat vibratsiooni vai pdrutusi.

* GSM/GPRS modem voib pdhjustada haireid, kui see asub televiisorite, raadiote voi
arvutite I1dheduses.

» Arge avage GSM/GPRS modemit. Kdik seadme muutused on keelatud ning
pdhjustavad seadme kasutusloa kaotamise.

e See seade tuleb paigaldada valjadppinud tehniku poolt, kes kasutab raadiosageduse
saatjale kehtivaid digeid paigaldamisviise, kaasaarvatud dige valiste antennide
maandus.

¢ GSM teenuste kasutamine (SMS-teated, andmeside, GPRS, jne.) voib pohjustada
lisaarveid teenusepakkujalt. Kasutaja vastutab ainuisikuliselt tekkivate kahjude ja
kulude eest.

» Arge paigaldage seda seadet juhendis mittekirjeldatud viisil. Sobimatu kasutamine
tuhistab garantii.
Ettevaatusabindéud SIM-kaardi paigaldamisel

* SIM-kaart on vbéimalik valja votta. Hoidke SIM-kaart laste kdeulatusest eemal. See on
neelamisel ohtlik.

* Eemaldage enne SIM-kaardi vahetamist koik toide.
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Ettevaatusabindud antenni paigaldamisel
* Kasutage ainult tootja poolt soovitatud véi varustatud antenne.
* Antenn tuleb paigaldada inimestest vahemalt 20 cm (8 tolli) kaugusele.

» Arge lubage antennidel ulatuda kaitstud ehitistest kdrgemale ning kaitske antenne
dikese eest!

* Eemaldage enne antenni vahetamist kogu toide.

3.10.2 SIM-kaardi nouded

SIM-kaart peab olema varustaja poolt véimaldatud ning juhtimispuldis SC1000
registreeritud.

SIM-kaardi nduded on:
* GSM vork toetab “GSM Phase 2” (miinimum)

» Sisaldab teenuseid “SMS (short messaging service (Iihisdnumiteenus))” ja
“Data Services (andmeteenused)”.

* Vastab standarditele “ISO 7816-3 IC” ja “GSM 11.11".
Markus. Vétke SIM-kaardi ja pakkuja nbuete arutamiseks hendust kohaliku Hach/HachLange
kasutajatoega.
3.10.3 Sisestage SIM-kaart kuvamoodaulisse.
Téhtis mérkus: Puuteekraan on kriimustamistundlik. Arge kunagi asetage puuteekraani
kévale, kriimustavale pinnale.
SIM-kaardi kuvamoodulisse sisestamiseks:
1. Lahutage kuvamoodul sondimooduli kiljest.
Paigutage kuvamoodul pehmele ja siledale pinnale.
Eemaldage SIM-kaardi kaas kuvamooduli tagumisest osast (Joonis 34).
Vajutage nuppu SIM-kaardi kaardihoidja valjastamiseks.

Asetage SIM-kaart SIM-kaardi hoidjasse ja asetage SIM-kaardi hoidja SIM-kaardi
pessa.

o > 0D

o

Kinnitage kaas kahe kaanepoldiga.

7. Uhendage kuvamoodul sondimooduliga.
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[0.52 Ibf-ft]
Joonis 34 Sisestage SIM-kaart

3.10.4 Uhendage viline GSM-antenn kuvamooduliga

Téahtis mérkus: Sobiliku funktsioneerimise tagamiseks kasutage ainult tootja poolt
varustatud antenni.

Standardne antenn on otse kuvamooduli GSM antennitihenduse kilge kinnitatud. Kui
raadiosignaal on ndrk, siis Ghendage katuseantenn voi valine dueantenn.

Kui antenni ja kuvamooduli vaheline kaugus on liiga suur, siis kasutage thte 33 m
laienduskaablit (LZX955) tihenduse pikendamiseks.

Uhendage viline GSM-antenn:

1.

2
3.
4

Kinnitage koik vajalikud osad.
Uhendage vajaduse korral laienduskaabel kuvamooduli ja vélise GSM-antenniga.
Eemaldage standardne antenn.

Kinnitage antennikaabel GSM-antennitihenduse kilge kuvamooduli juures (Joonis 7).
Kasutage kaasasolevat adapterit antennipistiku ja GSM antennitihenduse
Uhendamiseks (Joonis 35).
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Joonis 35 Uhendage valine GSM antenn

1

Katuseluuk (lisavarustus) 3 Vaéline GSM-antenn (LZX990)

2

Kuvamoodul

4  GSM-antenni Ghendus kuvamooduli juures

3.11 Salvestuskaart (SD-kaart)

Mérkus. Tootja soovitab SanDisk®-i SD-kaardi kasutamist, mille maht on 1 GB.

Téhtis mérkus: Kui juhtimispult SC1000 véi salvestuskaart kahjustub ja ei salvesta
tagavarakoopia andmeid bigesti, siis ei saa pidada tootjat vastutavaks andmete kadumise
eest.

Kuvamoodul sisaldab sisseehitatud salvestuskaardi pesa. Salvestuskaarti kasutatakse
logifailide salvestamiseks ja kdigist seadmetest laadimiseks, juhtimispuldi SC1000
tarkvara uuendamiseks voi ilma vérgujuurdepaasuta maarangute taastamiseks.

3.11.1 Sisestage salvestuskaart kuvamoodulisse.

Salvestuskaardi kuvamoodulisse sisestamiseks (Joonis 36):
1. Eemaldage salvestuskaardi kaas kuvamooduli juures.
2. Sisestage salvestuskaart salvestuskaardi pessa.

3. Sulgege salvestuskaardi kaas.
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Joonis 36 Sisestage salvestuskaart kuvamoodulisse.

1

Salvestuskaardi pesa

3 Salvestuskaart

2

Salvestuskaardi kaas kuvamooduli juures.

3.11.2 Valmistage salvestuskaart ette

Tahi/uus salvestuskaart tuleb kdigepealt juhtimispuldi SC1000 tarkvara kaskluse ERASE

ALL (KOIGI KUSTUTAMINE) abil ettevalmistada.

Salvestuskaardi ettevalmistamine:

1.

Valige SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS), STORAGE CARD
(SALVESTUSKAART), ERASE ALL (KUSTUTA KOIK).

Kinnitage teade.

SC1000 tarkvara eemaldab salvestuskaardilt kdik failid ja loob salvestuskaardi
kaustapuu (Tabel 13).

Salvestuskaart on kasutamiseks valmis.

Andmekadude valtimiseks eemaldage kaart kasutades funktsiooni REMOVE
(EEMALDA) meniis SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS), STORAGE CARD
(SALVESTUSKAART), REMOVE (EEMALDA).

Tabel 13 Salvestuskaart, kaustapuu

Kausta nimi Sisu

dev_setting Seadistused ja maarangud

SC1000 Logifailid, tagavarakoopia failid

uuendus Tarkavarauuenduse failid
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Siusteemi kaivitamine

Téahtis markus: Algse kasutuselevétmise ajal veenduge, et kbik pistiklaienduskaardid,
laiendusmoodulid ja sondid on bigesti slisteemiga (ihendatud ning nende juhtmed on

oigesti paigutatud.

1. Juhtimispuldi toitega varustamine. Kui valgusdiood muutub roheliseks, siis toimub
kuvamooduli ja ihendatud seadmete vahel side.

2. Jargige puuteekraani kalibreerimise teateid. Parast puuteekraani kalibreerimise
I6petamist kaivitub operatsioonisisteem ja kuvatakse kasutajakeele, aja ja kuupdeva
madaramine.

Markus. Puuteekraani kalibreerimine on iga kasutaja puhul vajalik. Siisteemi pliiatsiga
kalibreerimine takistab mitme kasutaja poolset kalibreerimist. Algne puuteekraani
kalibreerimine salvestatakse kuvamoodulisse. Puuteekraani kalibreerimise muutmiseks liilitage
kuvamoodul sisse ja vélja. Puudutage Kéivitamise ajal ekraani, et kuvada puuteekraani
kalibreerimise reZiimi.

3. \Valige sobilikud keele ja aja ning kuupdeva maarangud.

4. Lulitage kuvamoodul vélja ja sisse.

5. Kinnitage Uhendatud sondid ja seadmed.

6. Vajutage OK.

7. Juhtimispult skaneerib automaatselt Gthendatud sonde. Skaneerimine vdib votta mitu

minutit.

Kuvamooduli kasutamise kohta tdpsema teabe saamiseks vaadake jaotis 5.1, |k 53.
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Jaotis 5

Tavalised toimingud

5.1 Kuvamoodul

=1

o

SC1000 kuvamoodul on varviline graafiline kasutajaliides, mis kasutab puuteekraani
tehnoloogiat. Puuteekraan on 5,5-tolline (14 cm) vedelkristallekraan. Puuteekraani kuva
tuleb enne andmete seadistamist voi vaatamist kalibreerida (vaadake jaotis 5.6, Ik 59).
Tavaliste toimingute puhul kuvab puuteekraan valitud sondide méddetud vaartusi.

Uks kuvamoodul juhib tihte sondimoodulit véi mitut SC1000 vérguga ihendatud
sondimoodulit. Kuvamoodul on kaasaskantav ning seda on vdimalik lahutada ja vorgu
sees liigutada.

Enne slUsteemi seadistamist on téhtis programmeerida kuvamiskeel (vaadake jaotis 5.7,
Ik 59) ja kuupdeva ja kellaaja andmed (vaadake jaotis 5.8, Ik 59).
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Joonis 37 Kuvamooduli Glevaade

GSM-modemi jaoks)

Kuvamoodul 5 LAN-port
Kuvar 6 Kaabliihendus sondimooduliga
Juurdepaas SIM-kaardile (ainult lisavarustuse 7 Salvestuskaardi pesa

4  Antennitihendus (ain
jaoks)

ult lisavarustuse GSM-modemi 8 Konnektor

5.1.1 Kinnitage kuvamoodul sondimooduliga

Kinnitage kuvamoodul sondimooduliga (vaadake Joonis 38). Uhendage kaabli pistik
kuvamoodulist sondi mooduli keskmise pesaga (vaadake Joonis 37).
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Joonis 38 Kinnitage kuvamoodul sondimooduliga

5.1.2 Vihjed puuteekraani kasutamiseks

Terve kuvamooduli ekraan on puutega aktiveeritav. Valik__u tegemiseks vajutage ekraani
sdrmekulne, sérmeotsa, pliiatsi kustutaja voi pliiatsiga. Arge vajutage ekraani terava
objektiga, naiteks tindipliiatsi otsaga.

« Arge asetage midagi ekraani peale, et valtida ekraani kriimustamist.
e Vajutage nuppe, sbnasid vdi ikoone nende valimiseks.

* Kasutage kerimisribasid pikkade nimekirjade kiiresti Ules ja alla liigutamiseks.
Vajutage ja hoidke kerimisriba ja liigutage seda Ules voi alla I1abi nimekirja liikumiseks.

* Markige nimekirja element seda korra vajutades. Kui element on edukalt valitud, siis
kuvatakse seda tagurpidi tekstina (hele tekst tumedal taustal).

5.1.3 Kuvareziimid

Kuvamoodul véimaldab erinevaid kuvareziime ning hipik-tédriba:

¢ Moodetud vaartuse kuvamine:Vaikekuva kui sond on méétmisreziimis
juhtimispuldiga SC1000 Ghendatud. Juhtimispult SC1000 tuvastab automaatselt
Uhendatud sondid ja kuvab seotud mootmisi.

¢ Graafiku kuvamine: Valik méddetud vaartuse kuvas. Kuvab méddetud vaartusi
graafikutena. Graafiku kuvani on vdimalik jduda Iabi hiipik-t6oriba.

¢ Pohimeniii kuva: Tarkvaraliides parameetrite seadistamiseks ja seadme, sondi ja
kuvamooduli maaranguteks. Pdhimenuuni on véimalik jduda labi hipik-tddriba.

¢ Hipik-tooriba: Hipik-t6oriba véimaldab juurdepaasu juhtimispuldile SC1000 ning
sondimaarangutele ja on tavaliselt vaatevaljast peidetud. T66riba vaatamiseks
puudutage ekraani vasakpoolset alaosa. Todriba sisaldab nuppe, mida on kirjeldatud
Joonis 39.
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Joonis 39 Méédetud vaartuse kuva hipik-tooribal

Mo&o6detud vaartuse kuva — kuvab kuni 6 mdddetud 6 4—kuvab nelja méodetud vaartust méddetud vaartuse ja

vaartust graafiku kuvas.

NUPP GRAPH (GRAAFIK) — kuvab 1, 2, 4 v6i 6 mdddetud |7 2— kuvab kahte méddetud vaartust méddetud vaartuse

vaartust graafikuna (pole saadaval SC1000 ja graafiku kuvas

okoversioonil)

NUPP LIST (NIMEKIRI)- kuvab kuni kimme vaartust. 8 1—Kuvab lhte mdddetud vaartust méddetud vaartuse ja
graafiku kuvas.

NOOL DOWN (ALLA)—Kerib alla eelmise méddetud 9 NOOL UP (ULES)—Kerib jargmise m&ddetud vaartuseni.

vaartuse juurde.

6— kuvab kuut méddetud vaartust méddetud vaartuse ja | 10 POHIMENUU NUPP- kuvab pohimeniiid.

graafiku kuvas.

5.2 Moodetud vaartuse kuva

Moddetud vaartuse kuva naitab korraga kuni kuut méddetud vaartust voi kuni
kimnerealist nimekirja. Kuvatavad vaartused valitakse méddetud vaartuste
kuvamisnimekirjast ja need vdivad olla varustatud sc sondide, releeoleku, mA
valjundvaartuste voi sisend(mA vdi digitaalne)vaartuste poolt. Ekraanil nahtule lisaks
teiste vaartuste vaatamiseks kasutage kerimise UP (ULES) ja DOWN (ALLA) nuppe
hlpik-tdédribal. Kuvamooduli kuvab tavatoimingul Ghendatud ja valitud sondi méodetud

vaartust.

Mitme moodetud vadrtuse vaatamiseks:

1. Puudutage ekraani vasakpoolset alaosa, et kuvada hlpik-tdoriba.

2. Vajutage hlpik-tdoribal 1, 2 v6i4. Korraga rohkem kui 4 vaartuse vaatamiseks
vajutage LIST (NIMEKIRI) (Joonis 39).
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5.2.1

Igapaevased ja -nadalased trendijooned (pole saadaval SC1000 okoversioonil)

Mo&ddetud vaartuse tdpsem anallids on véimalik igapdevase voi -nadalase trendijoone
abil.

Mérkus. Trendijooned on vbéimalikud seadmete puhul, kuhu on installeeritud andmelogi funktsioon.
Andmelogija aktiveerimiseks ja ajakava mééramiseks sisenege sondi seadistusmendtilisse (sensori
seadistus).

Avage igapaevane voéi -nddalane trendijoon:

1. Puudutage mdddetud vaartust mdéddetud vaartuse kuvas. Igapaevast trendijoont
kuvatakse 24 h vormingus.

2. Puudutage trendijoont méodetud vaartuse kuvas. Iganadalast trendijoont kuvatakse
paevade kaupa.

3. Puudutage iganadalast trendijoont méddetud vaartuse kuvas, et liikuda tagasi
md&ddetud vaartuse kuvasse.

5.2.2 Seadistage moodetud vaartuse kuva

Moodetud vaartuse kuvas seadistamiseks:

1. Puudutage moddetud vaartuse kuva alumist vasakpoolset osa, et avada
hipik-téoriba.

2. Vajutage nuppu LIST (NIMEKIRI). Kuvatakse sondi ja seadme valjundvaartusi.

3. Vajutage nuppu WRENCH (MUTRIVOTI). Kuva jaotatakse taieliku seadme kuva ja
valitud méddetud vaartuse kuva vahel.

4. Valige sisestus nimekirja Ulemises osas.

5. Vajutage nuppu ADD (LISA), et ligutada sisestus mdddetud vaartuse kuvasse.

6. Valige nupp REMOVE (EEMALDA), et eemaldada valitud element mdddetud vaartuse
kuvast.

7. Valige nupp ENTER (SISESTUS), et valik kinnitada. M66detud vaartuse kuva ilmub
ekraanile. Soltuvalt valitud vaartuste arvust ja valitud ekraanikuva maarangust peab
kasutaja vdibolla kdigi valitud vaartuste ndgemiseks Ules vdi alla kerima.

5.3 Graafiku kuva (pole saadaval SC1000 okoversioonil)

Mérkus. Andmelogi méérang peab juhtimispuldi SC1000 ja sondi juures aktiveeritud olema.
Andmelogija aktiveerimiseks ja ajakava médédramiseks sisenege sensori seadistusmentilisse.

Graafiku kuva teavitab kasutajat igapaevasest voi -nadalasest méodetud vaartuste
ajaloost kuni nelja sondi kohta. Kuvatud vaartuste arv séltub méddetud vaartuse kuva
maarangust.

*  Graafiku avamiseks vajutage hipik-t6éribal nuppu GRAPH (GRAAFIK) (Joonis 39).
Hupik-t6oriba ilmub ja kuva on vdimalik muuta méotmisvaartuste naitamiseks (1,2 ,4,
LIST (NIMEKIRI)

* MObdodetud vaartuse kuvasse tagasipdérdumiseks puudutage graafiku kuva kuupaeva
ja aja valja.
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Joonis 40 Graafiku kuva

1 VASAK sammunupp—Liigub ajaloos ihe sammu vdrra 8 PAREM noolenupp—Liigub kuvatud kdveraosas

tagasi paremale
2 PAREM sammunupp—oLiigub ajaloos Gihe sammu vorra 9 Kuupéeva ja kellaaja vali—Kuvab praeguse
edasi kursoriasendi kuupéeva ja kellaaega (mddtmisaega)
3  Seadme vali—Kuvab lhendatud seadmeid 10 VASAK noolenupp—Liigub kuvatud kdveraosas
vasakule
4 Koverad'—Kuvab igap&evast/-nadalast hendatud 11 VASAK kerimisnupp—Kerib ekraani Ule terve kdvera

seadmete mdddetud vaartuste ajalugu

5 Kursor—Kursor asub praeguse mdéddetud vaartuse 12 Y-telg
juures. Kursori asendit on véimalik muuta
kerimisnuppudega LEFT/ RIGHT (VASAK/PAREM).

X-telg 13 NUPP ZOOM (SUUM)—Avab suumiriba
7  KERIMISNUPP RIGHT (PAREM)—Kerib ekraani iile terve suumifunksioonide jaoks
kbvera

1 Kéveraid kuvatakse optimaalse mastaabiga Optimaalne mastaap kuvab kdiki vaartusi minimaalse ja maksimaalse ulatuse
vahel.

Maérkus. Puudutage kdveraakna vasakut kiilge, et kuvada parameetri telge. Iga puudutuse korral
kuvatakse jargmise kbvera telge. Kbigi parameetrite telge ei ole véimalik korraga kuvada.
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5.4 Pohimenuu kuva

Kui POHIMENUU nupp (hipik-tooribalt) on valitud, siis avatakse pdhimentl kuva.
P&himenud kuva véimaldab kasutajal vaadata anduri olekut, andurit seadistada,
suisteemi SC1000 seadistada ja diagnostikat teha. P6himenili mentustruktuur voib
erineda sdltuvalt slisteemi seadistusest.

ya

L

KLl

/®

—1 MENU

+— DIAGNOSTICS
+— SENSOR SETUP
SYSTEM SETUP
+— TESTIMAINT

1

+—

+

Joonis 41 Péhimeniu (Menldelemendi keel séltub valitud kuvamiskeelest)

1 NOOLENUPP LEFT/RIGHT 4 NUPP HOME (KODU)—Liigub teisest ekraanist
(VASAKULE/PAREMALE)—Liigub menuustruktuuris edasi pohimeniili méotmisekraanile. See nupp ei ole aktiivne
ja tagasi. menuudes, kus tuleb teha valik voi teine sisestus.

2 NUPP ENTER (SISESTUS)—Vétab vastu sisendivaartuse, |5 NOOL UP/DOWN (ULES/ALLA)—Kerib menilelemente.

uuendab voi votab vastu kuvatud mentuvalikud.

3 NUPP FAVORITES (LEMMIKUD)—Kuvab/lisab lemmikuid.

5.5 Tahtede ja numbrite klaviatuur

Klaviatuur ilmub automaatselt, kui maarangu seadistamiseks on vaja sisestada tahti voi

numbreid.

Seda kuva kasutatakse tahtede, numbrite ja siimbolite instrumendi programmeerimisel
vastavalt vajadusele sisestamiseks. Mitte-valitavaid valikuid kuvatakse (hallilt). Ekraani
parem- ja vasakpoolses osas olevaid ikoone kirjeldatakse Joonis 42.

Keskmine klaviatuur muutub valitud sisestusreZiimi valjendamiseks. Vajutage klaviatuuri
korduvalt kuni soovitud tdhemark ilmub ekraanile. TUhiku sisestamine on véimalik klahvi

0_7? allkriipsuga.
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Joonis 42 Klaviatuur

1 TAGASI noolenupp — kustutab uude asendisse 4 NOOLENUPUD VASAKULE/PAREMALE/ULES/ALLA —
eelmisena sisestatud tdhemargi. ligutab kursori asendit.

NUPP CANCEL (TUHISTA) — tiihistab klaviatuurisisestuse. | 5  Tavaliste numbrite, markide, kirjavahemarkide,

NUPP ENTER (SISESTUS)—Kinnitab klaviatuurisisestuse. simbolite ja numbrite allindeksite ja Ulaindeksite
sisestamiseks.

5.6 Kalibreerige puuteekraani

Algsel juhtimispuldi SC1000 kasutuselevdtmisel kuvatakse automaatselt puuteekraani
kalibreerimist. Puuteekraani seadistamiseks jargige kalibreerimispunkte ekraanil.
Veenduge, et puuteekraan on sobilikule seadmele kalibreeritud (sdrm, pliiats, jne.), mida
kéik kasutajad kasutavad. Kui seadet muudetakse, siis on vaja ekraani uuesti
kalibreerida.

Parast algset kdikulaskmist puuteekraani kalibreerimiseks:

1. Valige SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS), DISPLAY SETTINGS
(KUVAMAARANGUD), TOUCH SCREEN CALIBRATION (PUUTEEKRAANI
KALIBREERIMINE).

2. Jargige kalibreerimispunkte. Kui kalibreerimine on |6petatud, siis kuvatakse
kuvamaarangute mendud.

5.7 Maarake kuvamiskeel

Kuvamiskeele madramiseks:

1. Valige SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS), DISPLAY SETTINGS
(KUVAMAARANGUD), LANGUAGE (KEEL).

2. Kasutage nuppu ENTER (SISESTUS) voi vajutage valitud keelt, et siseneda nimekirja
kasti.

3. Valige nimekirja kastist ekraanil kuvamiseks kasutatav keel ja valige nupp ENTER
(SISESTUS), et valik kinnitada v&i valige nupp CANCEL (TUHISTA).
5.8 Maarake kellaaeg ja kuupaev

Kellaaja maaramiseks (24-tunnine vorming):

1. Valige SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS), DISPLAY SETTINGS
(KUVAMAARANGUD), DATE/TIME (KUUPAEV/KELLAAEG).

2. Kuvatakse klaviatuuri.

Sisestage aeg klaviatuuri abil ning vajutage kinnitamiseks ENTER (SISESTUS).
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Kuupéeva ja kellaaja vormingu maaramiseks:

1. Valige SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS), DISPLAY SETTINGS
(KUVAMAARANGUD), DATE/TIME (KUUPAEV/KELLAAEG).

2. Valige VORMING. Valige nimekirja kastis kuvatav kuupaeva vorming ja vajutage
kinnitamiseks nuppu ENTER (SISESTUS).

Valige DATE (KUUPAEV). Kuvatakse klaviatuuri.
4. Sisestage kuupaev klaviatuuri abil ning vajutage kinnitamiseks ENTER (SISESTUS).

5.9 Seadistage siisteemi turvaseaded (paasukoodi kaitse)

Paasukoodi maaramisel piirab juhtimispult SC1000 lubamata juurdepaasu. Paasukoodil
voib olla kuni 16 kohta (tdhed ja/véi numbrid ja véimalikud margid). Paasukoodi kaitse
aktiveeritakse niipea, kui juhtimispult SC1000 lilitub médtmisreziimi. Padsukoodi on
vbimalik sisestada sisselogimise paasukoodina, kui vdtate juhtimispuldiga SC1000
Uhendust veebibrauseri véi GSM modemi abil. Vaikemaaranguna ei ole paasukoodi
maaratud.

On kaks paasukoodi valikut:

MAINTENANCE (HOOLDUS)
Hoolduse paasukood kaitseb seadme haldamise ja turvaseadistuse menuusid.

MENU PROTECTION (MENUU KAITSE)
Osad sondid lubavad teatud meniikategooriaid kaitsta (nt kalibreerimist, seadistamist
jms) hooldusparooliga. See meniil naitab kdiki sonde, mis seda funktsiooni toetavad.

Valige sond ja seejarel menlukategooriad, mida soovite hooldusparooliga kaitsta.

SYSTEM (SUSTEEM)

Siisteemi padsukood on lilem-paasukood ja kaitseb tervet SC1000 seadistusmeniiid.
Kasutaja, kellel on hoolduse paasukood, ei saa susteemi paasukoodi kustutada vi
redigeerida.

Siisteemi paasukood on voimalik sisestada juhtimispuldi SC1000 sisselogimise
menuusse.

5.9.1 Maarake paasukood

Paasukoodi sisestamiseks:

1. Valige SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS), SYSTEM SECURITY (SUSTEEMI
TURVALISUS).

2. Valige hooldus vdi stusteem.

3. Vajutage ENTER (SISESTUS).

4. Sisestage paasukood.

5. Kinnitage see nupu ENTER (SISESTUS) abil.

5.10 Lisage ja eemaldage lemmikuid

Juhtimispult SC1000 sailitab maksimaalselt 50 lemmikut (jarjehoidjat). Lemmik on
salvestatud menuutelement ning see muudab juurdepaasu lihntsamaks. Lemmikuid on
vdimalik lisada lemmikute nimekirja ning neile juurdepaas on alati pdhimenudst véimalik.
Lemmikud jarjestatakse nende loomise jarjekorras.
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Lemmiku lisamiseks:

1. Valige menulelement.

2. \Vajutage nuppu FAVORITES (LEMMIKUD) (tdhe ikoon) péhimenuus.
3. Sisestage lemmiku nimi ja kinnitage. Vaikemaaranguna sisestatakse menid nimi.
4. Uut lemmikut kuvatakse péhimenuis nupu FAVORITES (LEMMIKUD) all.

Lemmiku eemaldamiseks:
1. Valige péhimenulst lemmik

2. Vajutage lemmiku nuppu (t&he ikoon). Lemmik kustutatakse parast dialoogiakna
kinnitamist.

5.11 Uute osade lisamine

Kui uued osad (naiteks sondid v6i seadmed) paigaldatakse juhtimispulti, siis tuleb need
susteemis seadistada.

Uute osade lisamiseks:

1. Uhendage uus seade sondimooduliga.

2. Valige SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS), DEVICE MANAGEMENT (SEADME
HALDAMINE), SCANNING FOR NEW DEVICES (UUTE SEADMETE
SKANNIMINE).

Vajutage ENTER (SISESTUS).

4. Oodake kuni stisteem |dpetab skaneerimise. Seejarel kuvatakse uute seadmete
nimekirjaga akent.

5. Kinnitage kdik seadmed nupu ENTER (SISESTUS) abil.
6. Valige uus seade (seadmed) ja vajutage ENTER (SISESTUS).

Seadme haldamisinformatsiooni saamiseks vaadake jaotis 6.3.6, Ik 114.

5.12 Seadistage vorgumooduleid (Profibus//Modbus kaardid)

Juhtimispult SC1000 on digitaalne sideslsteem, mis sisemiselt pdhineb
Modbus-standardil. Valiste integratsioonide jaoks on saadaval Modbus RTU vdi Profibus
DP/V1.

Moodul “2 Words From Slave (2 séna alamalt)” on jaotatav PLC riistvaraseadistusest,
igauks valjendab 4 baiti, mis sisaldab seadistatud telegrammi andmestruktuuri.

Juhtimispult SC1000 on PNO/PTO sertifikaadiga Profibus DP/V1 seade, mis vdimaldab
juurdepaasu Ulem klass1 (PLC SCADA) ja Glem klass2 siisteemidelt, naiteks
insenerijaamadest.

Juhtimispuldi SC1000 side- ja releevalikud on seadistatavad iga olukorra jaoks.

5.12.1 Seadistage Profibus/Modbus kaarti

Profibus/Modbus kaardi seadistamiseks:
1. Veenduge, et kaart on paigaldatud ja digesti juhtimispulti SC1000 lisatud.

2. Valige SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS), NETWORK MODULES
(VORGUMOODULID), FIELDBUS (VALJASIIN), TELEGRAM (TELEGRAMM).

61



Tavalised toimingud

3. Kuvatakse Profibus/Modbus seadistusmenud.

mima G

Joonis 43 Profibus/Modbus seadistusmenii

1 NUPP ENTER (SISESTUS)— Salvestab seadistuse ja 4 NUPP DELETE (KUSTUTA)—Eemaldab seadme/sildi
poordub tagasi VALJASIINI meniilisse. telegrammist.

2 TUHISTUSNUPP—Liigub ilma salvestamata tagasi 5 NOOL UP/DOWN (ULES/ALLA) —Liigutab seadme/sildi
VALJASIINI meniilisse Ules ja alla

3 NUPP ADD (LISA)—Lisab uue seadme/sildi telegrammile

4. Vajutage nuppu ADD (LISA) ja valige seade. Kuvatakse seadme valimise kasti (Joonis

44),

.
SELECT DEVICE
LDO [509410086] 000509410086] —
NITRATAXECO SC1085739) BECKEN 3
ANISE 8C [1327087] VORKLAERUNG
mAINPUT INT 11000 (00000001000

|

‘E

Joonis 44 Profibus/Modbus seadistusmeniii—Valige seade
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5. Valige sond/seade ja vajutage nuppu ENTER (SISESTUS). Sond/seade (koos
seerianumbriga) lisatakse telegrammi kastile (Joonis 45).

[ v e

LDO 000509410263

0 ERROR int r A
1 STATUS1 int r |
2 DO float r

4  TEMP float r

Joonis 45 Profibus/Modbus seadistusmenlii—Seadmete nimekiri

6. Valige telegrammi seadmete nimekirjas silt (naiteks Error (Haire) voi Status (Olek)) ja
vajutage nuppu ADD (LISA). Kuvatakse sildi valimise kasti koos kdigi sondi jaoks
vdimalike siltidega (Joonis 46).

L e

LDO 000503410086 E

1 STATUS1 || SELECT TAG -
2 DEVICEWARIL_DO

3 DEVICE ERR( | IEME

4 DO DO

o e | %

ra Ea
-

Joonis 46 Profibus/Modbus seadistusmenui—Valige silt
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7. Valige silt ja vajutage nuppu ENTER (SISESTUS). Uus silt lisatakse telegrammi
nimekirja. Valige silt ja vajutage nuppu UP (ULES) ja DOWN (ALLA), et liigutada sildi
asukohta (Joonis 47 ja Tabel 14).

MEE A A

LDO 000509410263

0 TEMP float r
2 ERROR int r
3 BSTATUS1 int r
4 DO float r
6 TEMP float r

Joonis 47 Profibus/Modbus seadistusmenii—Telegrammi nimekiri uue sildiga

Tabel 14 Telegrammi nimekiri—Tulba kirjeldus

Tulp Kirjeldus

Profibus: andmete asend seadistatud Profibus alamas (2-baidistes sdnades)

Modbus: andmete asend seadistatud Modbus alamas
See alam sisaldab hoidmisregistreid alates 40001.
Naiteks: “0” tAhendab registrit 40001 vdi “11” tdhendab registrit 40012.

2 Sildi nimi seadistusandmete tuvastamiseks.

Andmetutp

float=ujukoma vaartus

int=taisarvu vaartus

sel=nummerduse (valiku) nimekirjast tulenev taisarvu vaartus

Andmeolek
4 r=andmed on ainult loetavad
r/iw=loetav/kirjutatav

8. Korrake toiminguid uute seadmete ja siltide lisamiseks.

9. Vajutage nuppu ENTER (SISESTUS) Profibus seadistuse salvestamiseks.

5.12.2 Hairete ja oleku register
Mérkus. ERROR (HAIRE) ja STATUS (OLEK) kirjeldused kehtivad kéigile sc sondidele.
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Tabel 15 torgete register

Bitt Toérge Kirjeldus

0 Md&d&tmiskalibreerimise haire Viimase kalibreerimise ajal tekkis haire.

1 Elektroonilise reguleerimise haire Viimase elektroonilise kalibreerimise ajal tekkis haire.

2 Puhastamise haire Viimane puhastustsikkel ebadnnestus.

3 M&btmismooduli haire Ma&dtmismooduli haire on tuvastatud.

4 Slsteemi uuesti alg-seadistamise haire mgg(re:tL:g\/t?ezt:gdvgi:\r;g?ttitzil(S.le jarjepidevad ja on

5 Riistvara haire Riistvara haire tuvastatud.

6 Sisemine sidehaire Seadmes on tuvastatud sidehaire.

7 Niiskuse haire Tuvastatud on liigne niiskus.

8 Temperatuuri haire Seadme sisetemperatuur lletab maaratud piiri.

10 Naidishoiatus Naidissusteemis on vajalik mingi toimingu teostamine.

11 Kusitava kalibreerimise hoiatus Viimane kalibreerimine oli kisitava tdpsusega.

12 Kiisitava ma&tmistulemuse hoiatus [:{ks vOi rohkem sead.me m(zf")tmistulemu§t.est on kusitava
tapsusega (halb kvaliteet voi ulatusest valjas).

13 Turvalisuse hoiatus On tuvastatud tingimus, mis voib pdhjustada turvaohtu.

14 Reaktiivi hoiatus Reaktiivisusteemis on vajalik mingi toimingu teostamine.

15 Hoolduse vajaduse hoiatus On vajalik selle seadme hooldus.

Tabel 16 Oleku register—Olek 1

Bitt Olek 1 Kirjeldus

0 Toimub kalibreerimine Seadg on kalibr.eerimisreiiimis. Modtmistulemused ei
pruugi olla kehtivad.

1 Toimub puhastus Sltle:izhc:ir:/;);hastusreﬂimis. Mo&6tmistulemused ei pruugi

5 Teenindus/hooldus meniiii Se~a~de on teenindusg voi ho_oldusreiii_mis.
Mo&6tmistulemused ei pruugi olla kehtivad.

3 Oldine haire Seadg tundis ara haire, vaadake tapsema teabe
saamiseks Tabel 15

4 Md6tmine 0 halb kvaliteet Mo&o6tmistdpsus on maaratud piiridest valjas.

5 Mo&6tmise alampiir Modtmine on alla maaratud ulatuse.

6 Mddtmise tlempiir Mddtmine on Ule maaratud ulatuse.

7 M&6tmine 1 halb kvaliteet Modtmine on alla maaratud ulatuse.

8 Mddtmine 1 alampiir Mddtmine on Ule maaratud ulatuse.

9 M&6&tmine 1 Ulempiir M&6tmine on alla maaratud ulatuse.

10 M&d&tmine 2 halb kvaliteet M&6tmine on lUle maaratud ulatuse.

11 M&b6tmine 2 alampiir Maodtmine on alla maaratud ulatuse.

12 M&6&tmine 2 Ulempiir M&6tmine on lle maaratud ulatuse.

13 Mo&6tmine 3 halb kvaliteet Mo6dtmine on alla maaratud ulatuse.

14 M&btmine 3 alampiir M®o&dtmine on lle maaratud ulatuse.

15 M&&tmine 3 Ulempiir M&6tmine on alla maaratud ulatuse.
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5.12.3 Profibus/Modbus seadistuse naide

Tabel 17 ja Tabel 18 kuvavad Profibus/Modbus seadistuse naidet.

Tabel 17 Profibus seadistuse naide

Profibus Alam Bait Seade Andmenimi
aadress
1,2 ERROR (HAIRE)
34 STATUS (OLEK)
5,6,7,8 AMTAX SC CUVETTE TEMP
MEASURED VALU (MOODETUD
9,10,11,12 VAARTUS) 1
13,14 ERROR (HAIRE)
5 Seadistatud alam | 1516, STATUS (OLEK)
17,18,19,20 INPUT CURRENT (SISENDVOOL) 1
2199 DIGITAL INPUT (DIGITAALNE
d mA INPUT INT (SISEND SIS.) | SISEND) 2
OUTPUT VALUE
23,24,25,26 (VALJUNDVAARTUS) 3
27,28 DIGITAL INPUT (DIGITAALNE

SISEND) 4

Profibus seadistuse kohta tdpsema teabe saamiseks vaadake jaotis 6.3.4.1, Ik 107.
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Tabel 18 Modbus seadistuse naide virtuaalsete alamatega

Modbus Alam Register Seade Andmenimi
aadress
40001 ERROR (HAIRE)
40002 STATUS (OLEK)
40003 AMTAX SC CUVETTE TEMP
40005 MEASURED VALU (MOODETUD
VAARTUS) 1
40007 ERROR (HAIRE)
5 Seadistatud alam 40008 STATUS (OLEK)
40009 INPUT CURRENT (SISENDVOOL) 1
40011 DIGITAL INPUT (DIGITAALNE
mA INPUT INT (SISEND SIS.) | SISEND) 2
OUTPUT VALUE
40012 (VALJUNDVAARTUS) 3
DIGITAL INPUT (DIGITAALNE
40014 SISEND) 4
40001 Vaadake AMTAX SC profiili
Esimene virtuaalne - -
6 alam (AMTAX SC) 40002 AMTAX SC (terviklik) Vaadake AMTAX SC profiili
Vaadake AMTAX SC profiili
40001 Vaadake mA INPUT INT (SISEND
SIS.) profiili
Teine virtuaalne
7 alam (mA INPUT 40002 mA INPUT INT (SISEND SIS.) | Vaadake mA INPUT INT (SISEND

INT (SISEND SIS.))

(terviklik)

SIS.) profiili

Vaadake mA INPUT INT (SISEND
SIS.) profiili

Modbus seadistuse kohta tdpsema teabe saamiseks vaadake jaotis 6.3.4.2, [k 109.

5.13 Kaugjuhtimine

Juhtimispult SC1000 toetab kaugjuhtimist sissehelistamisihenduse, GPRS-i abil (GSM
modem) ja kohtvdrguiihenduse (teenuseport) abil. Juhtimispulti SC1000 kasutatakse
kaugjuhtimisega arvuti veebibrauseri abil, et juhtimispulti seadistada, laadida alla
andmelogisid ja laadida Ules tarkvarauuendusi.

Kohtvérgu thenduse kohta tapse teabe saamiseks vaadake jaotis 3.9, |k 44

Uksikasjalikku teavet GPRS-iihenduse kohta vt juhendist DOC023.XX.90143 ,SC1000
taiustatud side”.

5.13.1 Valmistage kohtvorgu uhendus ette

Kohtvorgu Uhenduse seadistamiseks arvuti ja juhtimispuldi SC1000 vahel on vajalikud
teatud maarangud:

* Asendites 1-3 peavad juhtimispuldi SC1000 ja arvuti IP-aadressid vastavuses olema.
Seadistage juhtimispuldi SC1000 IP-aadress menlls
SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS), BROWSER ACCESS (BRAUSERI
JUURDEPAAS), IP ADDRESS (IP-AADRESS).

Naide:
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Juhtimispuldi SC1000 IP-aadress: 192.168.154.30
Arvuti IP-aadress: 192.168.154.128

» Arge kasutage 0,1 vdi 255 |P-aadressi 4 kohal.
» Arge kasutage arvuti ja juhtimispuldi SC1000 jaoks sama IP-aadressi.

e Juhtimispuldi SC1000 ja arvuti vdrgumask peavad vastavuses olema (vaikevaartus:
255.255.255.0). Maarake juhtimispuldi SC1000 vérgumask meniids
SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS), BROWSER ACCESS (BRAUSERI
JUURDEPAAS), NETMASK (VORGUMASK).

5.13.2 Kohtvorgu uihenduse seadistamine

Kohtvérgu Uhenduse seadistamiseks (mida voimaldab Windows XP ja Ethernet adapteri

kasutamine) muutke arvuti vérgukaardi seadeid ning lisage fikseeritud IP-aadress.

Arvuti vorgukaardi maarangute muutmine olekusse 10BaseT:

1. Windowsi menlus Start valige Programs (Programmid), Settings (Seaded), Control
Panel (Juhtpaneel), Network Connections (Vérguihendused).

2. Parem-kldpsake Local area Connection (Kohtvork) (LAN) valikut ja valige kasklus
Properties (Omadused).

Vajutage kohtvorgu tihenduse dialoogiaknas nuppu Configure (Seadistus).

4. Valige Ethernet adapteri dialoogiaknas Media Type (Materjali tiitip) maarangu
Properties (Omadused) all.

Valige vaartuse rippmenld nimekirja karbis 10BaseT.

6. Kinnitage kbéik maarangud.

Arvutile fikseeritud IP-aadressi lisamiseks:

1. Windowsi menlus Start kiopsake Programs (Programmid), Settings (Seaded),
Control Panel (Juhtpaneel), Network Connections (Vérguihendused).

2. Parem-kldpsake Local area Connection (Kohtvork) (LAN) valikut ja valige kasklus
Properties (Omadused).

3. Valige kohtvorgu tihenduse dialoogiaknas Internet Protocol (Internetiprotokoll)
(TCPIIP) ja vajutage nuppu Properties (Omadused).

4. Valige vahelehel General (Uldine) imarnupp Use the following IP address
(Kasutage jargmist IP-aadressi).

Sisestage IP-aadressi aknas arvuti IP-aadress.
6. Sisestage alamvdrgu maski aknas 255.255.255.0.

7. Kinnitage kbéik maarangud.

Kohtvorgu iihenduse kasutamiseks ja veebibrauseri kdivitamiseks:
1. Lulituge juhtimispuldis SC1000 mdddetud vaartuse kuvasse.

2. Uhendage arvuti SC1000 kuvamooduli hoolduspordiga. Kasutage standardset
Ethernet RJ45 Gmberlilitus liideskaablit (LZX998).

Kaivitage veebibrauser.

4. Sisestage juhtimispuldi SC1000 IP-aadress (vaikemaaranguna: 192.168.154.30)
veebibrauseri aadressiribale.

5. Ekraanil kuvatakse SC1000 sisselogimise menud.
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7.

Sisestage parool. Parool on maaratud juhtimispuldi SC1000 tarkvaras meniiis
SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS), BROWSER ACCESS (BRAUSERI
JUURDEPAAS), LOGIN PASSWORD (SISSELOGIMISE PAROOL).

Juhtimispulti SC1000 saab kaugjuhtida.

5.13.3 Seadistage sissehelistamisiihendus

Sissehelistamisvérgu Ghenduse seadistamiseks arvuti ja juhtimispuldi SC1000 vahel on
vajalikud teatud maarangud.

Juhtimispuldi SC1000 seadete maaramiseks:

1.
2,
3.

8.

Uhendage valine GSM-antenn kuvamooduliga (vaadake jaotis 3.10.4, Ik 48).
Sisestage SIM-kaart kuvamoodulisse (vaadake jaotis 3.11.1, Ik 49).

Sisestage PIN mentis SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS), GSM MODULE
(GSM-MOODUL), PIN.

Kinnitage see ENTER (SISESTUS) abil.

Valige SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS), GSM MODULE (GSM-MOODUL),
EXTERNAL DIAL-UP (VALINE SISSEHELISTAMINE), ALLOW (LUBADA).

Kinnitage see ENTER (SISESTUS) abil.

Sisestage brauseri juurdepaasu parool meniis SC1000 SETUP (SC1000
SEADISTUS), BROWSER ACCESS (BRAUSERI JUURDEPAAS), LOGIN
PASSWORD (SISSELOGIMISE PAROOL).

Kinnitage see nupu ENTER (SISESTUS) abil.

Arvutiméarangute tegemiseks (Windows XP kirjeldus):

1. Kinnitage arvuti kiilge modem ja installeerige modemidraiverid.

2. Uue sissehelistamistihenduse lisamiseks valige Windowsi Start-menlis Programs
(Programmid), Accessories (Lisaseadmed), Communications (Side), New Connection
Wizard (Uue Uhenduse viisard).

3. Valige uue uhenduse viisardi dialoogiaknas maarangud, mis on loetletud Tabel 19:

Tabel 19 Uue lihenduse viisard—Maarangud
Dialoogiaken Maarang
Asukoha informatsioon Valige maa

Vorguiihenduse tllp

Valige “Connect to the internet” (Internetiga
Uhendamine)

Valmistumine

Valige “Set up my connection manually” (Uhenduse
kasitsi seadistamine)

Internetiihendus

Valige “Connect using a dial-up modem”
(Sissehelistamismodemi abil tGhendamine)

Valige seade Valige dhendatud modem
Uhenduse nimi Sisestage Uhenduse nimi, naiteks “SC1000”
Valitavad telefoninumbrid Sisestage SIM-kaardi telefoninumber

Internetikonto informatsioon

Jatke kasutajanime ja parooli valjad tiihjaks.
Eemaldage méarkeruutudest marked.

4,

Valige Windowsi Start menuis Programs (Programmid), Accessories (Lisaseaded),
Communications (Side), Network connections (Vérguiihendused).
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5. Parem-kldpsake uut sissehelistamisihendust ja valige k&sklusProperties
(Omadused).

6. Valige vaheleht Networking (Vorgustus).

7. Valige Internet Protocol (Internetiprotokoll) (TCP/IP) ja kldpsake nuppu Properties
(Omadused).
Veenduge, et valik Obtain an IP address automatically (IP-aadressi automaatselt
hankimine) on tehtud ja kinnitage.

8. Valige ainult markeruut Internet Protocol (Interneti protokoll) (TCP/IP) ja
eemaldage koik teised marked.

Sissehelistamisiihenduse kasutamiseks ja veebibrauseri kaivitamiseks:

1. Lulituge juhtimispuldis SC1000 mdddetud vaartuse kuvasse.

2. Kaivitage ettevalmistatud Gihenduse sissehelistus SC1000 GSM modemisse.

3. Kaivitage veebibrauser.

4

Sisestage juhtimispuldi SC1000 IP-aadress (vaikemaaranguna: 192.168.154.30)
veebibrauseri aadressiribale.

5. Ekraanil kuvatakse SC1000 logi. Parool on maaratud juhtimispuldi SC1000 tarkvaras
meniis SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS), BROWSER ACCESS (BRAUSERI
JUURDEPAAS), LOGIN PASSWORD (SISSELOGIMISE PAROOL).

6. Juhtimispulti SC1000 on véimalik hallata kaugjuhtimisega veebibrauseri abil.

5.13.4 Votke juhtimispuldiga SC1000 Gihendust veebibrauseri abil.

Veebibrauser td6tab liidesena, mis haldab juhtimispulti SC1000 kaugjuhtimisega
(GSM-uhendus) vdi kohtvérgu abil. Veebibrauseri juurdepaas vdimaldab juhtimispuldi
SC1000 tarkvara funktsioone peale seadmete lisamise/eemaldamise/muutmise ja
vérgumoodulite telegrammide seadistamise.

Juhtimispuldiga SC1000 veebibrauseri abil iihenduse loomiseks:

1. Lulituge juhtimispuldis SC1000 mdddetud vaartuse kuvasse.

2. Kasutage arvuti kohtvorgu voi sissehelistamise dhendust.

3. Kaivitage veebibrauser.

4. Sisestage juhtimispuldi SC1000 IP-aadress (vaikemaaranguna: 192.168.154.30)
veebibrauseri aadressiribale.

Sisestage parool SC1000 sisselogimise menulsse.

6. Kuvatakse brauseri juurdepaasu menuid (Joonis 48 ja Tabel 20).
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SC1000 DEVICES
[ LDO 000509410263 |
Do 8.00 ppm 02 04:58 000509410263 |
TEMP [239°C0458 000509410263 |
Logger
SERIAL NUMBER 000509410263
CODE VERSION V1.20
DRIVER VERS 032)
DEVICE BOOT CODE (.11
BUS STATUS oK
mA INPUT INT 000000000002
TEST/MAINT = 0.001 PHL 04:58 KG =
= 0.00104:58 =
- 0.001 0456
= 0.00104:58
Diag file ey
SERIAL NUMBER 000000000002
CODE VERSION V0.10
DRIVER VERS (0.155)
DEVICE BOOT CODE [1.05)
BUS STATUS oK
mA OUTPUT INT 000000000043
INPUT VALUE 1 i
INPUT VALUE 2
INPUT VALUE 3
INPUT VALUE 4
Logger
SERIAL NUMBER 000000000043
CONE VERSION N4 |

Joonis 48 Brauseri juurdepaasu menuu

Tabel 20 Brauseri juurdepdasu meniiii—Noolenupud

Nupp Funktsioon
LOGOUT (VALJALOGIMINE) Logib kasutaja vilja.
MENU (MENUU) Avab pohimeniii juhtimispuldi SC1000 seadistamiseks.
UPDATE (UUENDUS) Teostab kuva ja sondimooduli tarkvarauuenduse.
LOGGER (LOGIJA) Loeb, salvestab ja eemaldab logifaile.
DEFAULT SETTINGS Taastab kuvamooduli tootja vaikemaarangud.
(VAIKEMAARANGUD) Maarab siinististeemi uuenduskiiruse.
DIAGNOSTIKAFAIL Loob .wri vormingus diagnostikafaili..

5.14 Logiandmed

Juhtimispult SC1000 véimaldab iga seadme/sondi jaoks andmelogi ja sindmuslogi.
Andmelogi sisaldab m&ddetud andmeid valitud vahemikega. Siindmuste logi sisaldab
suurt arvu siindmusi, mis toimuvad instrumentides, naiteks seadistuse muutuseid, alarme
ja hoiatusi, jne. Andmelogi ja sindmuste logi on eksporditavad .csv, .txt ja .zip
failivormingutesse. Logid on allalaetavad salvestuskaardile vdi brauseri juurdepaasuga
arvuti kbvakettale.
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5.14.1 Salvestage logifailid salvestuskaardile

Logifailide salvestuskaardile salvestamiseks:

1.

5.

Valige SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS), STORAGE CARD
(SALVESTUSKAART), SAVE LOG FILES (LOGIFAILIDE SALVESTAMINE).

Valige ajavahemik (paev, nadal, kuu).
Oodake kuni faili salvestamise protsess on I16ppenud.

Eemaldage salvestuskaart kuvamoodulist ja asetage kaart salvestuskaardilugejasse,
mis on arvutiga Uhendatud.

Avage Microsoft® Windows Explorer ja valige salvestuskaardi ketas.

5.14.2 Salvestage logifail brauseri juurdepaasu abil

Logifaili brauseri juurdepaasu abil salvestamiseks:

1.

o b

@ ® N2

10.
1.
12,

Uhendage juhtimispult SC1000 arvutiga ja avage veebibrauser.
Logige juhtimispulti SC1000 sisse.

Vajutage nuppu LOGGER (LOGIJA).

Vajutage nuppu READ LOG (LOGI LUGEMINE).

Kuvatakse sondide nimekirja. Valige Uks sondidest/seadmetest ja kidpsake
CONTINUE (JATKA).

Oodake kuni kuvamoodul vétab sondist/seadmest uusimad logiandmed vastu.
Valige Event Log (sindmustelogi) voi Data Log (andmelogi).
Valige ajavahemik.

Valige logifaili failivorming (.txt voi .csv). Mdlemad failivormingud on .zip failiks
tihendatavad.

Maérkus. Kasutage .zip faili, kui juhtimispuldi SC1000 juurdepéés toimub sissehelistamise
lihenduse abil (GSM modem). Vormingus .zip fail véhendab mérgatavalt lilekandeaega.

Kldpsake lingi allalaadimiseks.
Avage vdi salvestage fail.

Klépsake nuppu HOME (KODU) juhtimispuldi SC1000 kodulehele
tagasipdérdumiseks.

5.14.3 Eemaldage logifail brauseri juurdepaasu abil

Logifaili brauseri juurdepaasu abil eemaldamiseks:

© N o a kb=

Uhendage arvuti ja avage brauser.

Logige juhtimispulti SC1000 sisse.

Vajutage nuppu LOGGER (LOGIJA).

Vajutage nuppu ERASE LOG (LOGI KUSTUTAMINE).
Kuvatakse sondide/seadmete nimekirja.

Valige uks sondidest/seadmetest.

Kinnitage valik.

Logifail kustutatakse.
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9. Kildpsake nuppu HOME (KODU) SC1000 kodulehele tagasipo6érdumiseks.

5.15 Valjundi ja releekaardi valemiredigeerija

Valemeid on vdimalik kasutada lisasignaaliallikatena valjundite ja releekaartide jaoks
(DIN-ré66pad ja laienduskaardid). Iga valjundi véi releekaardi kanalit on véimalik valemi
jaoks kasutada. Valemi tulemust on voimalik kasutada samal moel, kui tegelikke
mdddetud vaartusi.

Valemite kasutamisel on véimalik luua “virtuaalseid mé&tmistulemusi” (nditeks keskmisi
vaartusi mitme sondi méddetud vaartustest). Virtuaalsed méddetud vaartused
arvutatakse muude sondide méddetud vaartustest.

5.15.1 Valemi lisamine

Valemi lisamiseks:
1. Valige SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS),

a. valjundkaardi jaoks ja jatkake valikutega OUTPUT SETUP (VALJUNDI
SEADISTUS), mA OUTPUT INT/EXT (VALJUND SIS./VAL.),
OUTPUT (VALJUND) 1-4, SELECT SOURCE (VALIGE ALLIKAS), SET
FORMULA (VALEMI MAARAMINE).

b. releekaardi jaoks ja jatkake valikutega RELAY (RELEE), RELAY INT/EXT
(RELEE SIS./VAL.), RELAY (RELEE) 1-4, SENSOR,
SET FORMULA (VALEMI MAARAMINE).

2. Kuvatakse valemiredigeerija pdhimenuid (Joonis 49). Puudutage tekstivalju nime,
asukoha, thiku, parameetri ja valemi redigeerimiseks.

[ nawe || ocation |[mgt | 02 |

SELECT TAG g
[+ ADD |

M |
El ES

Joonis 49 Valemiredigeerija pdhimeniu
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Tabel 21 Valemimaarang

Funktsioon Kirjeldus

Sisestage nimi Sisestage kuvavaadete ja logifailide tuvastamiseks viitenimi (kuni 16 marki).
Asukoht Sisestage uus asukohainformatsioon eraldi tuvastamiseks (kuni 16 tdhemarki)
Uhik Sisestage virtuaalne médtmisuhik (kuni 6 marki).

Parameeter Sisestage virtuaalne md&tmisparameeter (kuni 6 marki).

Sisestage valme, mis arvutab virtuaalse méétmisvaartuse. Valemis vdib kasutada

Valem modtmisvaartuste tahistena tahti A, B, C (Tabel 23,Tabel 24, Tabel 25).

Tahtede A, B, C definitsioon Loetleb olemasolevad jaotused (muude médtmisvaartuste jaoks).

Add (Lisa) (silt) Loob uue tadhe (A, B, C) uue modtmisvaartuse kohahoidjaks.

Valemite tavalised naited on “LOAD” vdi “DELTA-pH” (Tabel 22):
¢ Load Basin1 = kontsentratsioon x vooluhulk
» Delta-pH=(pH IN (SISEND)) — (pH OUT (VALJUND))

Tabel 22 Valemi mdarangud—Naide

Funktsioon Kirjeldus
Sisestage nimi LOAD
Asukoht BASIN1
Uhik kg/h
Parameter Q
Valem (A x B)/100
. . A=nitraat NO3 1125425 NITRATAX pluss sc
Add (Lisa) (silt) AR P

Téahtis markus: Valemite kehtivust ei kontrollita.
5.15.2 Lisage valem teiste sondide mootmisvaartustega

Muude sondide mootmisvaartuseid kasutavate valemite lisamiseks:
1. Lisage mddtmisvaartus tdhtede jaotuse nimekirja vaartusele.

a. Valige ADD (LISA) ja kinnitage.

b. Valige mé6tmisvaartusega seade.

c. Valige seadme mdotmisvaartus. Tahtede jaotuse nimekirjas kuvatakse uut tahte.
2. Kasutage tdhte valemis muutujana.

Mérkus. Valemis on véimalik kasutada kobiki suuri téahti (A-Z).

5.15.3 Valemitoimingud

Valemid vobivad sisaldada tehteid ja loogikatehteid, numbrifunktsioone ja sulge, et
arvutusjarjekorda muuta.

Tehted, naiteks liitmine, lahutamine jagamine vdi korrutamine, péhinevad
numbriarvutustel. Iga relee voi analoog valjundkaardi kanal (sisemine vdi valimine)
suudab valemit kasutada. Tehete tulemusi eelistatakse ketta analoog véljundkanalitele.
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Loogikatehted, naiteks AND,OR,NOR, XOR on binaarstisteemil pdhinevad arvutused,
mille tulemus on kas jah vai ei (0 voi 1). Loogikatehted juhivad tavaliselt releed, kuna
relee eelistab olla kas olekus ON (SEES) v6i olekus OFF (VALJAS), mis sobib
loogikatehete tulemustega.

Tabel 23 Valemi redigeerija—Tehted

Kasutamine Valem Kirjeldus

Liitmine A+B

Lahutamine A-B

Korrutamine AxB

Jagamine A/B Omandab vaartuse 1, kui B = 0: térge <E2\> ,ARGUMENT” on maaratud.

Aste A"B Omandab vaartuse |A|"B, viga ei teki, kui A<0.

Mark -A

Sulud (-.) Arvutab kdik sulgude sees ning teeb seejarel sulgudest valja jadvad tehted.
Tabel 24 Valemi redigeerija—Loogikatehted

Toiming Valem Kirjeldus

Less (Vihem) A<B 0Omandab vaartuse 1, kui tingimus on t8si, vastasel juhul omandab vaartuse

Less or equal (Vahem voi A<B Omandab vaartuse 1, kui tingimus on t8si, vastasel juhul omandab vaartuse

vordne) - 0

Greater (Suurem) A>B 0Omandab vaartuse 1, kui tingimus on t8si, vastasel juhul omandab vaartuse

Greater or equal (Suurem voi A>B Omandab vaartuse 1, kui tingimus on tdsi, vastasel juhul omandab vaartuse

vordne) - 0

Equal (Vérdne) A=B 0Omandab vaartuse 1, kui tingimus on t8si, vastasel juhul omandab vaartuse

Not equal (Ei ole vérdne) A%B 0Omandab vaartuse 1, kui tingimus on t8si, vastasel juhul omandab vaartuse

!_oglca}l Inversion (Loogiline 1A Omandab vaartuse 1, kui A=0, vastasel juhul omandab vaartuse 0

inversioon)

Conditional (Tingimuslik) A?B:C Omandab véaartuse C, kui A=0, vastasel juhul omandab vaartuse B

Exclusive Or (Valistav vai) AMB Qmandab vaartu§? 1, kui kas A=0 v6i B=0 (aga mitte mdlemad), vastasel

juhul omandab vaartuse 0
Logic or (Loogiline voi) Al B Omandab vaartuse 0 kui A=0 ja B=0, vastasel juhul omandab vaartuse 1
Logic and (Loogiline ja) A&&B Omandab vaartuse 0 kui A=0 v6i B=0, vastasel juhul omandab vaartuse 1
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Tabel 25 Valemi redigeerija—Matemaatilised funktsioonid

Funktsioon Valem Kirjeldus

Ruutjuur sqri(A) gir:ir::::d\;ié\:t;;suf kui A<O: tdrge <E2\> ,ARGUMENT” on maaratud,
Ruut sqr(A) AxA

Eksponentfunktsioon exp(A) eMA

Eksponentfunktsiooni alus 10 exd(A) 10*A

Naturaallogaritm In(A) Votab vaartused 0,0, kui ,ARGUMENT” A<O: Error <E2\> on seatud
Logaritmi alus 10 log(A) Votab vaartused 0,0, kui , ARGUMENT” A<O: Error <E2\> on seatud

Funktsioonide komplekt on sadaval valjundmoodulite haire ja hoiatuse oleku
maaramiseks. Koigi nende funktsioonide jaoks on vajalik vdhemalt 2 (v6i 3) parameetrit
ning see vdimaldab kuni 32 parameetrit. Arvutustes vétavad kdik funktsioonid esimese
argumendi A vaartuse funktsiooni tulemuseks, seega ei mdjuta nende funktsioonide
kasutamine arvutatud vaartust.

Tabel 26 Kontrollige héirete ja hoiatuste maaramiseks funktsioone

Kui A < min vdi A > max:
Torge <E4\> ,RANGE FUNCTION (ULATUSE FUNKTSIOON)” on
maaratud kasutatavale kaardile

RNG(A, Min,

Ulatuse haire Maks.)

Kui A < min voi A \> max:
Ulatuse hoiatus rng(A, Min, Maks.) | Hoiatus <W1\> ,RANGE FUNCTION (ULATUSE FUNKTSIOON)” on
maaratud kasutatavale kaardile

Kui X on tési:

Tingimuslik haire CHK(A, X) Torge <E3\> ,LOGIC FUNCTION (LOOGIKA FUNKTSIOON)” on
maaratud kasutatavale kaardile
Kui X on tési:

Tingimuslik hoiatus chk(A, X) Hoiatus <WO0\> ,LOGIC FUNCTION (LOOGIKA FUNKTSIOON)” on

maaratud kasutatavale kaardile
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Po6hjalikud toimingud

6.1 Menuu SEN

Jargmises osas kirjeldatakse kéiki juhtimispuldi SC1000 tarkvaramaaranguid. Pdhimendi
tarkvaramaarangute hulka kuuluvad:

* SENSOR DIAGNOSTIC (ANDURI DIAGNOSTIKA)
» SENSOR SETUP (ANDURI SEADISTUS)

« SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS)

*  TEST/MAINT (KATSETAMINE/HOOLDAMINE)

* LINK2SC

* PROGNOSYS

SOR DIAGNOSTIC (ANDURI DIAGNOSTIKA)

Meniliis SENSOR DIAGNOSTIC (ANDURI DIAGNOSTIKA) kuvatakse kdigi ihendatud
sondide/seadmete vigu, hoiatusi ja meeldetuletusi. Kui sondi kuvatakse punaselt, siis on
tuvastatud térge vdi hoiatus.

SENSOR DIAGNOSTIC (ANDURI DIAGNOSTIKA)

‘ Valige seade

ERROR LIST Kuvab kdigi sondis esinevate hairete nimekirja.

(HAIRETE Kui sisestus on margitud punaselt, siis on tuvastatud viga.
NIMEKIRI) Lisateavet saate vastava sondi juhendist.

WARNING LIST Kuvab koigi sondis esinevate hoiatuste nimekirja.
(HOIATUSTE Kui sisestus on margitud punaselt, siis on tuvastatud hoiatus.
NIMEKIRI) Vaadake tdpsema teabe saamiseks vastava sondi juhendit.

REMINDER LIST
(MEELDETULETUSTE
NIMEKIRI)

Kuvab kdigi sondis esinevate meeldetuletuste nimekirja.
Kui sisestus on margitud punaselt, siis on tuvastatud meeldetuletus.
Vaadake tapsema teabe saamiseks vastava sondi juhendit.

MESSAGE LIST
(TEADETE NIMEKIRI)

Kuvab kéigi sondis esinevate hoiatuste nimekirja.
Vaadake tdpsema teabe saamiseks vastava sondi juhendit.

6.2 Sensori seadistusmentuu

Sensori seadistusmentiis on loetletud kdik ihendatud sondid. Vaadake vastava sondi
juhendit, et saada sondip6hist menulinformatsiooni.
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6.3 Meniii SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS)

Menuld SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS) hdlmab juhtimispuldi SC1000
pbhiseadistuse seadeid.

Menuitsse SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS) véivad kuuluda jargmised elemendid.
e OUTPUT SETUP (VALJUNDI SEADISTUS)

e CURRENT INPUTS (VOOLU SISENDID)

* RELAY (RELEE)

« WTOS

+  NETWORK MODULES (VORGUMOODULID)

* GSM-MODULE (GSM-MOODUL)

* DEVICE MANAGEMENT (SEADME HALDAMINE)

e DISPLAY SETTINGS (KUVAMAARANGUD)

e« BROWSER ACCESS (BRAUSERI JUURDEPAAS)

e STORAGE CARD (SALVESTUSKAART)

e SECURITY SETUP (TURBE SEADISTAMINE)

* EMAIL (E-POST), vt DOC023.XX.90143 ,SC1000 taiustatud side”
e LICENSE MANAGEMENT (LITSENTSIHALDUS)

 MODBUS TCP, vt DOC023.XX.90143 ,SC1000 taiustatud side”

Menulldelementide véimalikkus séltub installeeritud sisemistest pistiklaienduskaartidest
voi valistest DIN-rédbas moodulitest.

6.3.1 Valjundi seadistusmenui

Mérkus. See menlit ilmub ainult juhul, kui juhtimispulti SC1000 on installeeritud véljundkaart.

Valjundi seadistusmentiu sisu séltub valitud kasutus-/t6dreziimist: Linear/Control
(Lineaarne/Juhtimine) vdi PID Control (PID-reguleerimine). Valjundkaarti saab kasutada
valjundvooluga lineaarselt, sdltuvalt protsessivaartusest voi PID-regulaatorina toimiva
valjundvooluna.

LINEAR CONTROL (LINEAARNE JUHTIMINE)
Selles td6oreziimis séltub valjundvool lineaarselt protsessivaartusest, parast selle sisemise
valemiparseri abil to6tlemist (kui selline vdimalus pakutakse).

PID CONTROL (PID REGULEERIMINE)

Selles tédreziimis loob voolu valjundmoodul vooluvaljundi, mis Uritab protsessivaartust
reguleerida. PID-regulaator reguleerib protsessivaartust vordseks maaratud suurusega,
kui haire muudab protsessivaartuse suurust voi kui maaratakse uus suurus.

Véljundvoolu tééulatus on 0-20 mA vdi 4-20 mA. Kbige suurem valjundvool on 22 mA.
Kui see on vajalik, siis reguleerige valjundvoolu eelpinge ja parandusteguri abil, et selle
tapsust suurendada. Vaikemaarangutena on need vaartused “0” (nihe) ja “1”
(parandustegur).

SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS)
OUTPUT SETUP (VALJUNDI SEADISTUS)
mA OUTPUT INT/EXT (VALJUND SIS./VAL.)

Valige OUTPUT (VALJUND) kaart 1,2,3 voi 4
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SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS)
OUTPUT SETUP (VALJUNDI SEADISTUS)
mA OUTPUT INT/EXT (VALJUND SIS./VAL.)

SELECT SOURCE
(ALLIKA VALIMINE)

Vaikevaartus: allikat ei ole

Valib sondi v&i loob valemi, mis annab protsessivaartuse, mida té6deldakse kasutatava
valjundvoolu kaardi poolt.

SET PARAMETER

Vaikevaartus: parameetrit ei ole

I(\;ID:ARQXAI\I/EIE\ITETI Valib valitud allika parameetri.

DATA VIEW Vaikevéartus: INPUT VALUE (SISENDI VAARTUS)

(ANDMETE VAADE) Maérab kuvatud ja logitud méddetud vaartuse.
INPUT VAL_HE Kuvab protsessivaartust, mida loetakse valitud allikalt parast selle to66tlemist sisemise valemi
(SISENDI VAARTUS ) | parseri abil (kui seda vdimalust pakutakse)
CURRENT (VOOL) | Kuvab arvutatud valjundvoolu

SET FUNCTION
(FUNKTSIOONI
MAARAMINE)

Vaikevéaartus: LINEAR CONTROL (LINEAARNE JUHTIMINE)

LINEAR CONTROL
(LINEAARNE
JUHTIMINE)

Jalgib mdoétmisvaartust.

PID CONTROL (PID
REGULEERIMINE)

Maarab juhtimispuldi SC1000 PID-regulaatoriks.

SET TRANSFER
(ULEKANDE
MAARAMINE)

Vaikevaartus: 10 mA

Maarab asendusvaartuse valjundvoolule, kui valitud allikas on sisemine tdrge, kui see on
susteemist eraldatud voi kui valjundireziim on \qTransfer value\q.

ON ERROR MODE
(VEA KORRAL

Vaikevaartus: SET TRANSFER (ULEKANDE MAARAMINE)
Maarab juhtimispuldi SC1000 kaitumise sisemise haire korral.

REZIIM)
HOLD (PEATA) Véljundkaart t66tab pidevalt viimase valitud allikast saadud vaartusega.
SET TRANSFER
(ULEKANDE Valjundkaart kasutab valjundvoolu jaoks asendusvaartust.
MAARAMINE)

SET MODE (REZIIMI | Vaikevaartus: DIRECT (OTSE)

MAARAMINE) Maarab ajahetke, kui PID-regulaator suurendab valjundvoolu

DIRECT (OTSE)

SNAP SHOT (HETKVOTE) vaartus on madalam kui SETPOINT (MAARANGUPUNKT) ja
vastupidi.

REVERSE SNAP SHOT (HETKVOTE) vaartus on kérgem kui SETPOINT (MAARANGUPUNKT) ja
(VASTUPIDI) vastupidi.

SET FILTER (FILTRI Maarab salvestusaja (sekundites)

MAARAMINE) Viljundvool pdhineb keskmistel salvestatud vaartustel mingi aja jooksul. Ajaperiood maaratakse

selles mendds.

SCALE (SKAALA)
0mA/4 mA

Vaikevaartus: 0-20 mA
Maarab valjundvoolu ulatuseks 0—20 mA vdi 4—20 mA.

SET HIGH VALUE
(ULEMISE VAARTUSE
MAARAMINE)

Vaikevaartus: 20
Maarab valitud allika vaartuse, kui valjundvool on 20 mA.

SET LOW VALUE
(ALUMISE VAARTUSE

Vaikevaartus: 0
Maarab valitud allika vaartuse, kui valjundvool on 0 mA (skaala on 0—20 mA) vastavalt 4 mA

MAARAMINE) (skaala on 4-20 mA).
Vaikevaartus: 20 mA
MAXIMUM Maarab vbimaliku véljundvoolu vaartuse Glempiiri.
(MAKSIMUM) Seda menuiielementi kuvatakse, kui SET FUNCTION (MAARATUD FUNKTSIOON) on olekus

PID CONTROL (PID REGULEERIMINE).
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SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS)
OUTPUT SETUP (VALJUNDI SEADISTUS)
mA OUTPUT INT/EXT (VALJUND SIS./VAL.)

MINIMUM (MIINIMUM)

Vaikevaartus: 0 mA
Maarab valjundvoolu alampiiri.

Seda meniitielementi kuvatakse, kui SET FUNCTION (MAARATUD FUNKTSIOON) on olekus
PID CONTROL (PID REGULEERIMINE).

SET SETPOINT

Vaikevaartus: 10

(INTEGRAALNE)

(MAARANGUPUNKTI | M&&rab protsessivaartuse

MAARAMINE) PID-regulaator proovib seda protsessivaartust reguleerida.
Vaikevaartus: 0

PROPORTIONAL Maarab PID-regulaatori proportsionaalse osa (minutites).

(PROPORTSIONAALNE) Juhtimispuldi proportsionaglqe osa Ioo.b véljundsignaa_li, mis soéltub Iinea.arseltjuhtimishélbest.
See osa vastab otseselt kdigile sisendi muutustele, kuid hakkab kergesti vonkuma, kui sellele
maaratakse kdrge olek. Proportsionaalne osa ei suuda taielikult haireid kompenseerida.
Vaikevaartus: 0
Maarab PID-regulaatori integratsiooni osa (minutites).

INTEGRAL Integraalne juhtimispuldi osa loob valjundsignaali, mis suureneb lineaarselt, kui juhtimise

korvalekalle on lineaarne. Integraalne osa reageerib aeglasemalt, kui proportsionaalne osa, kuid
see on suuteline taielikult hairetega kohanduma. Mida suurem integraalse osa vaartus
maaratakse, seda aeglasemalt see reageerib. Kui integraalsele osale maaratakse madal
vaartus, voib see hakata vonkuma.

DERIVATIVE
(DERIVATIIVNE)

Vaikevaartus: 0
Maarab PID-regulaatori derivatiivse osa (minutites).

PID-regulaatori derivatiivne osa annab valjundsignaali. Mida kiiremini juhtimise kdrvalekalle
muutub, seda suuremaks muutub valjundsignaal.

Juhtimise kérvalekalle muutub=Valjundsignaal.
Juhtimise kérvalekalle ei muutu=Valjundsignaali ei ole.

Kui juhitud protsessi kditumise kohta teavet ei ole, siis on soovitatav méaarata selle osa
vaartuseks “0”, kuna see osa vdib tugevalt vénkuma hakata.

SNAP SHOT . e -

(HETKVOTE) Kl...l\{ab uusima p.rotsesswe.iartuse hetkvotte.. . o B o
Véljundvoolu abiga proovib PID-regulaator juhitud protsessivaartust maarangupunktini viia.

CURRENT (VOOL) Kuvab arvutatud valjundvoolu (mA).

Vaikevaartusena ei valjenda arvutatud valjundvool tegelikku valjundvoolu. Tegelik valjundvool
sOltub vastandsisendi takistusest ja ei uleta kunagi 22 mA.

LOG INTERVAL (LOGI
INTERVALL)

Vaikevaartus: OFF (VALJAS)
Maarab intervalli (minutites) kuvatud vaartuse andmelogijasse lisamiseks.
Suvandid: OFF (VALJAS), 5 minutit, 10 minutit, 15 minutit, 20 minutit, 30 minutit

VERSION (VERSIOON)

Kuvab tarkvaraversiooni numbrit.

LOCATION (ASUKOHT)

Kuvab hetkeasukohta.

Suhe sisendvoolu ja arvutatud kontsentratsiooni vahel
Joonis 50 kuvab valjundvoolu séltuvalt protsessivaartusest, maaratud alampiirvaartust ja
maaratud dlempiirvaartust valjundi ulatuses 0-20 mA.
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Joonis 50 Valjundvool valjundi ulatuses 0-20 mA

1 Valjundvool (OC) (y-telg) 5 Alamvaartus (LV)
2 OC=f(PV) 6 O0mA

3 Protsessivaartus (PV) (x-telg) 7 20mA

4

Ulempiirvééartus (HV)

Valjundvool (OC) on protsessivaartuse (PV) funktsioon.

Véljundvool leitakse valemi abil (1):

(1) oCc = f(PV)

kus:

OC-=valjundvool
PV=protsessivaartus
LV=alampiirvaartus
HV=Ulempiirvaartus

20 mA

= (PV-LV) x —
HV — LV

Joonis 51 kuvab valjundvoolu sbltuvalt protsessivaartusest, maaratud alampiirvaartust ja
maaratud Ulempiirvaartust valjundi ulatuses 4-20 mA.
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Joonis 51 Valjundvool valjundi ulatuses 4-20mA

1 Valjundvool (OC) (y-telg) 5 Alamvaartus (LV)

2 OC=f(PV) 6 OmA

3 Protsessivaartus (PV) (x-telg) 7 4mA

4  Ulempiirvaartus (HV) 8 20mA

Valjundvool leitakse valemi abil (2):
16 mA
(2) oc = f(PV) = —— (PV-LV) + 4mA
HV - LV
kus:

OC-=valjundvool
PV=protsessivaartus
LV=alampiirvaartus
HV=0llempiirvaartus

6.3.2 Voolusisendite meniii

Mérkus. Menditid ilmuvad ainult juhul, kui juhtimispulti SC1000 on installeeritud sisendkaart.

Voolu sisendkaarti on vdimalik kasutada analoogsisendkaardina, et mdota sisendvoolu
ulatuses 0-20 mA voéi 4-20 mA vdi seda on vdimalik kasutada digitaalse sisendkaardina.
Praeguse sisendmeniit andmed séltuvad selle kasutamisest:

82




Pohjalikud toimingud

ANALOG CURRENT INPUT (ANALOOGVOOLU SISEND)

Voolu sisendkaart ihendab seadmed juhtimispuldi SC1000 voolusisestuse liidesega. Iga
voolusisestuse kanalit on véimalik eraldi seadistada, mo6tihikut ja parameetrit kuvatakse
mdddetud vaartuse kuvas. Voolu sisestuskaardil peab seadmega Uhendamiseks olema
vastav avatud klemm.

DIGITAL CURRENT INPUT (DIGITAALNE SISENDVOOL)

Kahe digitaalse oleku véimaldamiseks peab sisemise voolu sisestuskaardi vastav klemm
olema suletud ning vélise voolu sisestuskaardiga peab olema maaratud vastav sild.
Erinevad olekud tuntakse &ra vastavate kruvimisliideste thenduse sulgemise vdi avamise
teel.

Sisendvoolu mootmist on véimalik tapsuse suurendamiseks nihke ja parandusteguriga
reguleerida. Vaikemaarangutena on need vaartused “0” (nihe) ja “1” (parandustegur). Kui
kanalit kasutatakse digitaalsisendina, siis kuvatakse vaartuseid “HIGH (KORGE)” véi
“‘LOW (MADAL)".

SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS)
CURRENT INPUTS (VOOLU SISENDID)
mA INPUT INT/EXT (SISEND SIS./VAL.)

Valige INPUT (SISEND) kaart 1,2,3 v6i 4

EDIT NAME (NIME Vaikevaartus: seadme seerianumber tekstina

MUUTMINE)

Sisestage naiteks vooluallika asukohale viitav tekst.

DEVICE NAME
(SEADME NIMI)

Vaikevaartus: teksti ei ole
Maarab seadme nime.

PARAMETER NAME
(PARAMEETRI NIMI)

Vaikevaartus: teksti ei ole
Maarab parameetri nime.

SET PARAMETER

Vaikevaartus: “ChanX” (X=sisendvoolu mooduli kanali nimi)

(PARAMEETRI o . - .
MAARAMINE) M&arab arvutatud valjundvaartuse parameetri.
DATA VIEW Vaikevaartus: OUTPUT VALUE (VALJUNDI VAARTUS)
(ANDMETE VAADE) Maérab vaéartuse, mida kuvatakse kuvamismoodulis m&ddetud vaartusena ja mis lisatakse
andmelogijasse.
INPUT CURRENT

(SISENDVOOL)

Kuvab tegelikku méddetud sisendvoolu.

Kuvab arvutatud valjundvaartuse péarast valjundvaartuse mastaabi vastavalt

(?/XITU%I-II—DQ//Q&:EUS) meniiiimaarangutele SET LOW VALUE (ALUMISE PIIRVAARTUSE MAARAMINE) ja SET HIGH
VALUE (PIIRVAARTUSE MAARAMINE) muutmist.
UNIT (UHIK) Vaikevaartus: teksti ei ole

Maarab arvutatud valjundvaartuse thiku.

SET FUNCTION
(FUNKTSIOONI

Vaikevaartus: ANALOG (ANALOOG)

MAARAMINE)
ANALOG . . . .
(ANALOOG) Sisendkanalit kasutatakse analoogsisendina.
DIGITAL . . - . .
(DIGITAALNE) Sisendkanalit kasutatakse digitaalsisendina.

SET FILTER (FILTRI
MAARAMINE)

Vaikevaartus: 10 sekundit
Maarab mdddetud sisendvoolude salvestamise ajavahemiku.

Sisendvool on keskmise vaartuse tulemus, mis on arvutatud viimastest (selles menus)
maaratud ajaperioodi jooksul mdddetud sisendvooludest.
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SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS)
CURRENT INPUTS (VOOLU SISENDID)
mA INPUT INT/EXT (SISEND SIS./VAL.)

LOGIC (LOOGIKA)

Vaikevaartus: DIRECT (OTSE)
Maarab suhte sisendi oleku ja valjundi taseme vahel.

Seda meniitielementi kuvatakse, kui SET FUNCTION (MAARATUD FUNKTSIOON) on olekus
DIGITAL (DIGITAALNE).

DIRECT (OTSE)

Kui sisendkontakt suletakse, on valjundi tase vastavalt LOW (MADAL), kui sisendi kontakt on
avatud ja valjundi tase on HIGH (KORGE).

REVERSE Kui sisendkontakt suletakse, on véljundi tase vastavalt HIGH (KORGE), kui sisendi kontakt on
(VASTUPIDI) avatud ja valjundi tase on LOW (MADAL).

SCALE (SKAALA) Vaikevaartus: 0-20 mA

0mA/4 mA Maarab sisendvoolu ulatuseks 0-20 mA véi 4-20 mA.

SET HIGH VALUE
(ULEMISE VAARTUSE
MAARAMINE)

Vaikevaartus: 20
Maarab valjundi vaartuse, kui sisendvool on 20 mA.

SET LOW VALUE
(ALUMISE VAARTUSE
MAARAMINE)

Vaikevaartus: 0

Maarab valjundi vaartuse, kui sisendvool on 0 mA (0-20 mA skaala) v6i 4 mA
(4—20 mA skaala).

ON ERROR MODE

Vaikevaartus: OFF (VALJAS)
Kui sisendvool on valjaspool ulatust (see vdib olla 0-20 mA vdi 4-20 mA), siis teatatakse torkest.

(VEA KORRAL . . L . ) . o
REZIIM) Kui olek on ,OFF (VALJAS)", siis torkest ei teatata ka juhul, kui sisendvool on véljaspool
vahemikku.
0 mA Asendusvaartus on torke korral 0 mA.
4 mA Asendusvaartus on térke korral 4 mA.
20 mA Asendusvaartus on torke korral 20 mA.
OFF (VALJAS) Asendusvaartust ei kasutata vea korral méddetud vaartuse asendamiseks.

CONCENTRATION
(KONTSENTRATSIOON)

Kuvab arvutatud kontsentratsiooni sdltuvalt sisendvoolust ja mastaabist, mis on maaratud
meniiiides SET LOW VALUE (ALUMISE PIIRVAARTUSE MAARAMINE) ja SET HIGH VALUE
(PIRVAARTUSE MAARAMINE).

LOG INTERVAL (LOGI
INTERVALL)

Vaikevaartus: 10 minutit
Maarab intervalli kuvatud vaartuse andmelogijasse lisamiseks.
Suvandid: OFF (VALJAS), 5 minutit, 10 minutit, 15 minutit, 20 minutit, 30 minutit

VERSION (VERSIOON)

Kuvab tarkvaraversiooni numbrit

LOCATION (ASUKOHT)

Kuvab hetkeasukohta

Suhe sisendvoolu ja arvutatud kontsentratsiooni vahel
Joonis 52 kuvab valjundi vaartust séltuvalt sisendvoolust, maaratud alampiirvaartust ja
maaratud tlempiirvaartust sisendi ulatuses 0-20 mA.
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Joonis 52 Valjundvaartus sisendi ulatuses 0-20 mA

1 Valjundvaartus (kontsentratsioon) (x-telg) 5 O0mA
2 0OV=f(IC) 6 O0mA
3 Sisendvool (IC) (y-telg) 7 O0mA
4 20mA 8 OmA

Valjundvaartus (OV) on sisendvoolu funktsioon.

Valjundvaartus leitakse valemi abil (3):

3) ov =

kus:
OV=valjundvaartus
IC=sisendvool
LV=alampiirvaartus
HV=Ulempiirvaartus

HV - LV
X — 4+

20 mA

Joonis 53 kuvab valjundi vaartust séltuvalt sisendvoolust, maaratud alampiirvaartust ja
maaratud Ulempiirvaartust sisendi ulatuses 4-20 mA.
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Joonis 53 Valjundvaartus sisendi ulatuses 4-20 mA

1 Valjundvaartus (kontsentratsioon) (y-telg) 5 4mA
2 0V=f(IC) 6 O0mA
3 Sisendvool (x-telg) 7 Alamvaartus (LV)
4 20mA 8 Ulemvaartus (HV)

Valjundvaartus (OV) leitakse valemi abil (4):

HV — LV
@) OV = f(C) = — — x (IC-4mA) + LV
16 mA

kus:

OV = valjundvaartus
IC = sisendvool

LV = alamvaartus
HV = llemvaartus

6.3.3 Releemeniii
Mérkus. See mendili ilmub ainult juhul, kui juhtimispulti SC1000 on installeeritud releekaart.

Releemenil andmed releekaardile soltuvad valitud tooreziimist. On mitu erinevat
releekaardi tooreziimi:

ALARM
Relee juhtimine, kui protsessivaartus on piiride vahel.
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FEEDER CONTROL (FIIDERI JUHTIMINE)
Relee néaitab, kas protsessi vaartus Uletab véi langeb alla méaratud punkti.

2 POINT CONTROL (2 PUNKTI JUHTIMINE)
Relee maarab, kas protsessivaartus jouab tlemise voi alumise piirini.

HOIATUS
Relee naitab sondide hoiatuse ja hairetingimusi.

PWM CONTROL (PWM JUHTIMINE)
Relee kasutab pulsilaiusmodulatsiooni juhtimist sdltuvalt protsessivaartusest.

FREQ. (SAGEDUS) CONTROL (JUHTIMINE)
Relee lulitub sagedusele vastavalt protsessivaartusele.

TIMER (TAIMER)
Relee lulitub teatud aegadel, sdltumata protsessivaartusest.

SYSTEM ERROR (SUSTEEMI TORGE)
Relee naitab kas slisteemi sondis on sisemine haire, hoiatus voi kas see puudub.

6.3.3.1 Uldised relee mairangud (vdimalikud kdigis relee todreziimides)

SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS)
RELAY (RELEE)
RELAY INT/EXT (RELEE SIS./VAL.)

Valige RELAY (RELEE) kaart 1, 2, 3 voi 4

SELECT SOURCE
(ALLIKA VALIMINE)

Vaikevaartus: allikat ei ole

Valige sond vdi looge valem, mis annab protsessivaartuse, mida td6deldakse kasutatava
releekaardi poolt.

SET PARAMETER

Vaikevaartus: parameetrit ei ole
Valige valitud allika parameetri.

(PARAMEETRI ~ B ) ) L
MAARAMINE) Kuvatud parameeter soltub Gihendatud sc sondist, naiteks hapniku kontsentratsioonist voi
temperatuurist.
DATA VIEW Vaikevaartus: INPUT CONFIG (SISENDI SEADISTUS)
(ANDMETE VAADE) Maarab vaartuse, mida kuvatakse kuvamismoodulis méddetud vaartusena ja mis lisatakse
andmelogijasse.
(RREELI:B‘I;(EC}%NNT_?ACK-I:I_) Kuvab ja logib releekontakti oleku (ON (SEES) vdi OFF (VALJAS)).
ngF;LIJET,\jg?NFlG Protsessivaartus, mida loetakse valitud allikalt parast selle t66tlemist sisemise valemi parseri abil
SEADISTUS) (kui seda voimalust pakutakse).

SET FUNCTION
(FUNKTSIOONI

Vaikevaartus: ALARM
Maarab releekaardi tooreziimi.

MAARAMINE)
ALARM Kasutab releesid vastavalt mé6detud parameetrile. Sisaldab eraldi kdrge ja madala alarmi
punkte, mittetundlikkuse alasid ja ON (SEES)/OFF (VALJAS) viivitust.
l(:FEIIIIE:)I?EiIT CONTROL Kasutab vastavalt mdddetud parameetrile. On véimalik méérat? faasimisele, maarangupunktile,
JUHTIMINE) mittetundlikkuse alale, Uletoite taimerile ja ON (SEES)/OFF (VALJAS) viivitusele.
2 POINT CONTROL
(2 PUNKTI Tdotab vastavalt mdddetud parameetrile kahte maarangupunkti kasutades.
JUHTIMINE)
Aktiveeritakse, kui anallisija tuvastab sondi hoiatuse. Tahistab valitud sondide hoiatuse ja
HOIATUS g
veatingimust.
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SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS)
RELAY (RELEE)
RELAY INT/EXT (RELEE SIS./VAL.)

PWM juhtimine Voimaldab releel anda pulsilaiuse modulatsiooni valjundit.
FREQ. (SAGEDUS)
CONTROL Véimaldab relee tsiklit sagedusel minimaalse ja maksimaalse minuti kohta pulsi vahel.
(JUHTIMINE)
TIMER (TAIMER) Vdimaldab releel lilituda teatud aegadel sdltumata protsessivaartusest
SYSTEM ERROR
(SUSTEEMI Naitab kas slisteemi sondis on sisemine haire voi hoiatus
TORGE)
INPUT VALUE Protsessivaartus, mida loetakse valitud allikalt parast selle t66tlemist sisemise valemi parseri abil
(SISENDI VAARTUS) | (kui seda vdimalust pakutakse).
Vaikevaartus: OFF (VALJAS)
LOG INTERVAL (LOGI i . . o . . .
INTERVALL) Maarab intervalli kHvatud vaartuse andmelogijasse lisamiseks.
Suvandid: OFF (VALJAS), 5 minutit, 10 minutit, 15 minutit, 20 minutit, 30 minutit

6.3.3.2 Funktsiooni olek on tooreziimis ALARM

ALARM
SET TRANSFER Vaikevaartus: DE-ENERGISED (TOITETA)
(U.I._.I.EKANDE Maarab relee oleku (ENERGIZED (TOITEGA)/DE-ENERGIZED (TOITETA), kui veatingimused
MAARAMINE) valitud allikas tuvastatakse vai kui allikas on puudu.

Vaikevéaartus: DIRECT (OTSE)

PHASE (FAAS
( ) Otsustab kas relee lulitatakse sisse voi valja, kui protsessivaartus juhitud ribast valjub.

DIRECT (OTSE) Relee lilitatakse juhitud ribast valjumisel sisse

REVERSE . N . e .

(VASTUPIDI) Relee lulitatakse juhitud ribast valjumisel vélja
HIGH ALARM (KORGE | Vaikevaartus: 15
ALARM) Maarab maksimaalse juhitud riba valitud parameetri mdétiihikus.
LOW ALARM (MADAL | Vaikevaartus: 5
ALARM) Mé&éarab minimaalse juhitud riba valitud parameetri mdétiihikus.
HIGH DEADBAND
(KORGE Vaikevaartus: 1

MITTETUNDLLIKKUS | Maarab hiistereesi vaartuse, mida Glemise piiri juures kasutatakse.
E ALA)

I("\(/?X\I/D'IiEADBAND Vaikevaartus: 1

MITTETUNDLIKKUSE ALA) M&arab histereesi vaartuse, mida alumise piiri juures kasutatakse
ON DELAY

(SISSELULITUSE Vaikevaartus: 5 sekundit

VIIVITUS) Maarab viivituse aja relee sisselllitamiseks.

(0s-999 s)

OFF DELAY

(VALJALULITUSE Vaikevaartus: 5 sekundit

VIIVITUS) Maéarab viivituse aja relee valjalulitamiseks.

(0s—999 s)

Joonis 54 naitab relee kaitumist alarmi reziimis, erinevates tingimustes.
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Joonis 54 Relee kaitumine — alarmi reziim

1 Korge alarm

5 ON (SEES) viivitus kui faas=tagurpidi
OFF (VALJAS) viivitus, kui faas=otse

2  Korge mittetundlikkuse ala

6 OFF (VALJAS) viivitus, kui faas=tagurpidi
ON (SEES) viivitus kui faas=otse

3 Madal mittetundlikkuse ala

Aeg (x-telg)

Madal alarm

Allikas (y-telg)

Tabel 27 Varvi/rea kood Joonis 54

Valitud allikas

Relee kontakt (faas vastupidi)

Relee kontakt (faas otse)
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6.3.3.3 Funktsiooni olek on tédreziim FEEDER CONTROL (FIIDERI JUHTIMINE)

FEEDER CONTROL (FIIDERI JUHTIMINE)

SET TRANSFER
(ULEKANDE
MAARAMINE)

Vaikevaartus: DE-ENERGISED (TOITETA)

Maarab relee oleku (ENERGIZED (TOITEGA)/DE-ENERGIZED (TOITETA), kui veatingimused
valitud allikas tuvastatakse voi kui allikas on puudu.

PHASE (FAAS)

Vaikevaartus: HIGH (KORGE)
Maarab relee oleku, kui protsessivaartus Uletab maarangupunkti.

HIGH (KORGE)

Lilitab relee sisse, kui protsessivaartus uletab maarangupunkti.

LOW (MADAL)

Lilitab relee sisse, kui protsessivaartus langeb alla maarangupunkti.

(0 min — 999 min)

SET POINT Vaikevaartus: 10
(MAARANGUPUNKT) | Maarab protsessivaartuse, mille juures relee timber lilitatakse.
Vaikevaartus: 1
DEADBAND M?%\rab hUsteregsi, mis valdib relee kontrollimatu kéikumise, kui protsessivaartus I6ikub
(MITTETUNDLIKKUSE ALA) | Madrangupunktiga.
PHASE (FAAS) on olekus HIGH (KORGE): hiisterees on alla maarangupunkti.
PHASE (FAAS) on olekus LOW (MADAL): hiisterees on lle maarangupunkti.
OnMax TIMER (O Vaikevaartus: 0 minutit
nMax n o . . . L . . .
Maxi TAIMER) Maarab maksimaalse ajavahemiku. Selle aja jooksul lilitakse relee maarangupunktist

moddumisel sisse. Niipea kui aeg méddub, lllitatakse relee sdltumata protsessivaartusest vélja.
0=0OnMax taimer ei ole aktiivne.

ON DELAY

(SISSELULITUSE Vaikevaartus: 5 sekundit

VIIVITUS) Maarab viivituse aja relee sisselllitamiseks.
(0s-999 s)

OFF DELAY

(VALJALULITUSE Vaikevaartus: 5 sekundit

VIIVITUS) Maarab viivituse aja relee valjalulitamiseks.
(0s-999 s)

Joonis 55 ja Joonis 56 naitavad relee kaitumist fiideri juhtimise funktsiooniga erinevates
olukordades.
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Joonis 55 Relee kaitumine, fiideri juhtimise reziim

1  Mittetundlikkuse ala (faas=madal)

5 ON (SISSE) viivitus (kui faasi olek on madal)
OFF (VALJA) viivitus (kui faasi olek on kérge)

Mittetundlikkuse ala (faas=kdrge)

Aeg (x-telg)

3  Maarangupunkt

Allikas (y-telg)

OFF (VALJA) viivitus (kui faasi olek on madal)/
ON (SISSE) viivitus (kui faasi olek on korge)

Tabel 28 Varvi/rea kood Joonis 55

Valitud allikas

Relee kontakt (faas madal)

Relee kontakt (faas kdrge)
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0 N =@_>

Joonis 56 Relee kaitumine — fiideri juhtimise reziim (madal faas, OnMaxi taimer)

1  Mittetundlikkuse ala 5 ON (SEES) viivitus
2 Maarangupunkt 6 OFF (VALJAS) viivitus
3  OnMax taimer 7 Allikas (y-telg)
4 Aeg (x-telg)
Tabel 29 Varvi/rea kood Joonis 56
Valitud allikas

Relee kontakt (faas madal)

[ ]

6.3.3.4 Funktsiooni olek on todreziim 2 POINT CONTROL (2 PUNKTI JUHTIMINE)

2 POINT CONTROL (2 PUNKTI JUHTIMINE)

SET TRANSFER
(ULEKANDE
MAARAMINE)

Vaikevéaartus: DE-ENERGISED (TOITETA)

Maarab relee oleku (ENERGIZED (TOITEGA)/DE-ENERGIZED (TOITETA), kui veatingimused
valitud allikas tuvastatakse véi kui allikas on puudu.

PHASE (FAAS)

Vaikevaartus: HIGH (KORGE)

Méaéarab relee oleku. Niipea kui protsessivaartus siseneb kérge ja madala alarmi vahelisse
ribasse, muudetakse relee olekut.

HIGH (KORGE)

Lilitab relee olekusse ON (SEES), kui protsessivaartus uletab kérge alarmi
Lilitab relee olekusse OFF (VALJAS), kui protsessivaartus langeb alla madala alarmi.
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2 POINT CONTROL (2 PUNKTI JUHTIMINE)

LOW (MADAL)

Lulitab relee olekusse ON (SEES), kui protsessivaartus langeb alla madala alarmi.
Lilitab relee olekusse OFF (VALJAS), kui protsessivaartus iletab kdrge alarmi.

HIGH ALARM (KORGE
ALARM)

Vaikevaartus: 15
Maarab llemise piiri valitud parameetri (ihikus 2 punkti juhtimisribal.

LOW ALARM (MADAL
ALARM)

Vaikevaartus: 5
Maarab alumise piiri valitud parameetri Ghikus 2 punkti juhtimisribal.

ON DELAY
(SISSELULITUSE
VIIVITUS)

(0s—999 s)

Vaikevaartus: 5 sekundit
Maarab viivituse aja relee sisselllitamiseks.

OFF DELAY
(VALJALULITUSE
VIIVITUS)

(0s—999s)

Vaikevaartus: 5 sekundit
Maarab viivituse aja relee valjalilitamiseks.

OnMax TIMER
(SISSELULITATUD
OLEKU
MAKSIMUMAJA

Vaikevaartus: 0 minutit (valjas)

Maarab maksimaalse ajavahemiku. Selle aja jooksul lilitakse relee vastavast piirist méodumisel
olekusse ON (SEES). Niipea kui aeg moéddub, lUlitatakse relee séltumata protsessivaartusest
olekusse OFF (VALJAS).

(0 min — 999 min)

TAIMER)

(0 min — 999 min) 0=OnMax taimer ei ole aktiivne.

?/;Tj;[b"ﬁﬁ'zw[) Vaikevaartus: 0 minutit (valjas)

(OLEKU Maarab maksimaalse ajaperioPdi (minutites). Selle aja jooksul lilitakse relee vastavast piirist
MAKSIMUMAJA moddumisel olekusse OFF (VALJAS). Niipea kui aeg moéddub, lUlitatakse relee séltumata
TAIMER) protsessivaartusest olekusse ON (SEES).

0=0ffMax taimer ei ole aktiivne.

OnMin TIMER
(SISSELULITATUD
OLEKU MIINIMUMAJA
TAIMER)

(0 min — 999 min)

Vaikevaartus: 0 minutit (valjas)

Maarab minimaalse ajavahemiku. Selle aja jooksul lilitakse relee vastavast piirist méddumisel
olekusse ON (SEES). Releed on véimalik olekusse OFF (VALJAS) liilitada ainult parast
ajavahemiku moéodumist ja parast seda lillitatakse aegumine vastavalt protsessivaartusele
olekusse OFF (VALJAS).

0=0OnMin taimer ei ole aktiivne.

OffMin TIMER
(VALJALULITATUD
OLEKU MIINIMUMAJA
TAIMER)

(0 min — 999 min)

Vaikevaartus: 0 minutit (valjas)

Maarab minimaalse ajavahemiku. Selle aja jooksul llitakse relee vastavast piirist méddumisel
olekusse OFF (VALJAS). Releed on vaimalik olekusse ON (SEES) lillitada ainult parast
ajavahemiku méoddumist ja parast seda lulitatakse aegumine vastavalt protsessivaartusele
olekusse ON (SEES).

0=0OffMin taimer ei ole aktiivne.

MAX TIMER EXPIRE
(MAKS. TAIMERI
AEGUMINE)

Vaikevaartus: 0 sekundit (valjas)

Tahistab ajavahemikku (sekundites) OnMax TIMER (TAIMER) ja Offmax TIMER (TAIMER)
aegumiseks.

Relee on sisselilitatud, OnMax TIMER (TAIMER) on aktiveeritud: enne relee automaatset
valjalulitamist kuvatakse allesolevat aega.

Relee on valjaltlitatud, OffMax TIMER (TAIMER) on aktiveeritud: enne relee uuesti
sisselllitamist kuvatakse allesolevat aega.

MIN TIMER EXPIRE
(MIN. TAIMERI
AEGUMINE)

Vaikevaartus: 0 sekundit (valjas)

Tahistab ajavahemikku (sekundites) OnMin TIMER (TAIMER) ja OffMin TIMER (TAIMER)
vabastamiseks.

Relee on sisselllitatud, OnMin TIMER (TAIMER) on aktiveeritud: kuvab aega enne relee uuesti
olekusse OFF (VALJAS) lulitamist.

Relee on véljalllitatud, OffMax TIMER (TAIMER) on aktiveeritud: kuvab aega enne relee uuesti
olekusse ON (SEES) lilitamist.
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Joonis 57-Joonis 59 naitavad relee kaitumist 2 punkti juhtimise funktsiooniga erinevates
olukordades.

5
N
NN

N

i ~—
i %
i < d—x 0

Joonis 57 Relee kaitumine — 2 POINT (2 PUNKTI) juhtimise reZiim (ilma viivituseta)

1 Korge alarm 4 OffMax-aeg
2 Madal alarm 5 OnMax-aeg
3 Aeg (x-telg) 6 Allikas (y-telg)

Tabel 30 Varvi/rea kood Joonis 57

Valitud allikas —

Relee kontakt (faas kdrge) =_—
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Joonis 58 Relee kaitumine — 2 POINT (2 PUNKTI) juhtimise reziim (OnMini taimer, OnMaxi taimer)

1 Korge alarm 5 OffMin taimer
2 Madal alarm 6 OnMin taimer
3 OnMin taimer 7  Allikas (y-telg)
4 Aeg (x-telg)

Tabel 31 Varvilrea kood Joonis 58
Valitud allikas —
Relee kontakt (faas korge) —_—
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Joonis 59 Relee kaitumine — 2 POINT (2 PUNKTI) juhtimise reziim (ON (SEES)/OFF (VALJAS) viivitus)

1 Korge alarm

4  OFF (VALJAS) viivitus (kui faas on madal)
ON (SEES) viivitus (kui faas on korge)

Madal alarm

Aeg (x-telg)

ON (SEES) viivitus (kui faas on madal) 6 Allikas (y-telg)
OFF (VALJAS) viivitus (kui faas on kérge)

Tabel 32 Varvi/rea kood Joonis 59

Valitud allikas

Relee kontakt (faas madal)

Relee kontakt (faas kdrge)

6.3.3.5 Funktsiooni olek on to6reziimis WARNING (HOIATUS)

HOIATUS

Vaikevaartus: keelatud

\(/:%ITETIBE;TLEIST Méérab valitud allikate sisemiste hoiatusbittide jaigimisaia.

NIMEKIRI) ENABLED (VOIMALDATUD): jélgimine on aktiivne.
DISABLED (KEELATUD): jalgimine ei ole aktiivne.
Vaikevaartus: keelatud

ERROR LIST Maéarab valitud allikate sisemiste hairebittide jalgimisaja.

(HAIRETE NIMEKIRI) | ENABLED (VOIMALDATUD): jalgimine on aktiivne.
DISALBED (KEELATUD): jalgimine ei ole aktiivne.
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HOIATUS

PROCESS EVENT

Vaikevaartus: keelatud
Maarab valitud allikate sisemiste protsessisindmuse bittide jalgimisaja.

PROTSESSI -
(SUr\?Dl\jug)S ENABLED (VOIMALDATUD): jalgimine on aktiivne.
DISALBED (KEELATUD): jalgimine ei ole aktiivne.
Vaikevaartus: DE-ENERGISED (TOITETA
SET TRANSFER alevaarius ( ) N
(ULEKANDE Maarab relee oleku (ENERGIZED (TOITEGA)/DE-ENERGIZED (TOITETA), kui méni vdi kdik
MAARAMINE) tingimused (see tdhendab hoiatuse, haire vdi protsessi sindmuste bitid) tuvastatakse valitud
allikas voi kui allikas puudub.
ON DELAY
(SISSELULITUSE Vaikevaartus: 5 sekundit
VIIVITUS) Maarab viivituse aja relee sissellilitamiseks.
J
(0s—999 s)
OFF DELAY
(VALJALULITUSE Vaikevaartus: 5 sekundit
VIIVITUS) Maarab viivituse aja relee véljaliilitamiseks.
(0s—999 s)

Joonis 60 naitab relee kaitumist hoiatuse reziimis, erinevates tingimustes.

\
/

e R PP

-

e

—

Joonis 60 Relee kaitumine — hoiatuse reziim (kui térgete nimekiri ja hoiatuste nimekiri on voimaldatud)

1

Biti maarang

3 Allikas (y-telg)

2

Aeg (x-telg)
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Tabel 33 Varvi/rea kood Joonis 60

Hairete nimekiri

Hoiatuste nimekiri

Protsessi siindmus

Relee kontakt (SET TRANSFER=ENERGIZED (ULEKANDE
MAARAMINE=TOITEGA))

Relee kontakt (SET TRANSFER=DE-ENERGIZED
(ULEKANDE MAARAMINE=TOITETA))

6.3.3.6 Funktsioon on t66reziimi olekus PWM CONTROL/LINEAR (PWM
JUHTIMINE/LINEAARNE)

PWM CONTROL/LINEAR (PWM JUHTIMINE/LINEAARNE)

SET FUNCTION
(FUNKTSIOONI
MAARAMINE)

Vaikevaartus: LINEAR (LINEAARNE)
2. SET FUNCTION (MAARATUD FUNKTSIOON) men(iii m&arab PWM signaali oleku

LINEAR
(LINEAARNE)

Signaal s6ltub protsessivaartusest lineaarselt.

PID CONTROL (PID
REGULEERIMINE)

Signaal toimib PID-regulaatorina.

SET TRANSFER
(ULEKANDE
MAARAMINE)

Vaikevaartus: 0 sekundit

Maarab asendus PWM suhte, kui méned vea tingimused valitud allikas tuvastatakse véi kui
allikas on puudu.

ALARM)

HIGH ALARM (KORGE

Vaikevaartus: 15

Maarab protsessivaartuse, mis annab 100% PWM-i suhte (DUTY CYCLE (TOOTSUKKEL) on
olekus DIRECT (OTSE)).

ALARM)

LOW ALARM (MADAL

Vaikevaartus: 5

Maarab protsessivaartuse, mis annab 0% PWM-i suhte (DUTY CYCLE (TOOTSUKKEL) on
olekus DIRECT (OTSE)).

s — 600 s)

PERIOD (VAHEMIK) (0

Vaikevaartus: 5 sekundit
Maarab tihe PWM-i vahemiku kestvuse.

(0 %—100 %)

MINIMUM (MIINIMUM)

Vaikevaartus: 0 %
Tdoulatuse alumine piir.

(SISENDI VAARTUS)

I(\s/IAA)\(K"\SAIll{/II\CJM) Vaikevaartus: 100 %
(0 %—100 %) Todoulatuse llemine piir (Joonis 61).
DUTY CYCLE Vaikevaartus: DIRECT (OTSE)
(TOOTSUKKEL) Maéarab PWM suhte oleku.
DIRECT (OTSE) PWM suhe tduseb koos tdusva protsessivaartusega.
R/I,E’-\\QETTJ?’IIEDI) PWM suhe langeb koos tdusva protsessivaartusega.
INPUT VALUE Kuvab protsessivaartust, mida loetakse valitud allikalt parast selle to6tlemist sisemise valemi

parseri abil (kui seda véimalust pakutakse).
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100%-

max 4

min 4

0%

Joonis 61 PWM-i juhtimine / lineaarne reziim — maksimumvaartus
1 Protsessivaartus (x-telg)

2 Korge alarm

3 Madal alarm

4 Valjundsuhe (y-telg)

Joonis 62 naitab relee kaitumist PWM juhtimise/lineaarses reziimis
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LT

Joonis 62 Relee kaitumine — PWM-i juhtimine / lineaarne reZiim

1 Korge alarm 4  Aeg (x-telg)

2 Madal alarm 5 Valitud allikas (y-telg)

3 Ajavahemik

Tabel 34 Varvi/rea kood Joonis 62

Valitud allikas —

Relee kontakt =
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6.3.3.7 Funktsioon on téoreziimi olekus PWM CONTROL/PID CONTROL (PWM
JUHTIMINE/PID-REGULEERIMINE)

PWM CONTROL (PWM JUHTIMINE)/PID CONTROL (PID REGULEERIMINE)

SET FUNCTION
(FUNKTSIOONI
MAARAMINE)

Vaikevaartus: LINEAR (LINEAARNE)
2. SET FUNCTION (MAARATUD FUNKTSIOON) meniiii m&irab PWM signaali oleku.

LINEAR
(LINEAARNE)

Signaal soltub protsessivaartusest lineaarselt.

PID CONTROL (PID
REGULEERIMINE)

Signaal toimib PID-regulaatorina.

SET TRANSFER Vaikevaartus: 0 %
(U_|__!_EKANDE Maéarab asendus PWM suhte, kui mdned vea tingimused valitud allikas tuvastatakse véi kui
MAARAMINE) allikas on puudu.
SET MODE (REZIIMI . v .
MAARAMINE) Vaikevaartus: AUTOMATIC (AUTOMAATNE)
AUTOMATIC . v .
(AUTOMAATNE) Relee valjund tootab PID-regulaatorina.

MANUAL (KASITSI)

Relee valjundil on sees/véljas suhe, vastavalt meniilis MANUAL OUTPUT (KASITSI VALJUND)
maaratule.

MANUAL OUTPUT T.éihistab hetke seeﬁs-,/vélj:as suhet..- . N . )

(KASITSI VALJUND) Lisaks sellele on véimalik sees/valjas suhet maarata (tingimus: SET MODE (REZIIMI

(0 %—100 %) MAARAMINE) on olekus MANUAL (KASITSI)). Pange tahele, et suhe ei saa lletada vaartust,
mis on maaratud mentides MINIMUM (MIINIMUM) ja MAXIMUM (MAKSIMUM).
Vaikevaartus: DIRECT (OTSE

PHASE (FAAS) alkevaartus (OTSE) L .

Muudab PID-regulaatori juhtimise kdrvalekalde juhtméargi vastupidiseks.

MINIMUM (MIINIMUM) | Vaikevaartus: 0 %

(0 %—100 %) Maarab minimaalse PWM-suhte.

l(\l/\I/IAX(Ig\SAIlE\J/I'\(lJM) Vaikevaartus: 100 %

(0 %—100 %) M&arab maksimaalse PWM.

SET POINT Vaikevaartus: 10

(MAARANGUPUNKT) | Masrab protsessivaartuse, mida PID-regulaatoriga juhitakse.

Vaikevaartus: 1

DEAD ZONE Tundetustsoon on riba imber ma&rangupunkti. Selles ribas ei muuda PID-regulaator PWM

(TUNDETUSTSOON) | sees/viljas suhte valjundsignaali. Riba maératakse viisil maarangupunkt +/- tundetustsoon.
Tundetustsoon stabiliseerib PID-regulaatori stisteemi, millel on kalduvus vénkuda.

EAEJT\?AIID-IEMIK) Vaikevaartus: 5 sekundit

(0600 s) Maarab PWM valjundsignaali tsiikli kestvuse.

Vaikevaartus: 1

PROPORTIONAL Maarab PID-regulaatori proportsionaalse osa.

(PROPORTSIONAALNE) Juhtimispuldi proportsionaalne osa loob valjundsignaali, mis séltub lineaarselt juhtimishalbest.
Proportsionaalne osa reageerib sisendi muutustele, aga hakkab kérge vaartuse korral kergesti
vonkuma. Proportsionaalne osa ei suuda taielikult haireid kompenseerida.

Vaikevaartus: 15 minutit
Maarab PID-regulaatori integratsiooni osa.

INTEGRAL Juhtimispuldi integratsiooni osa genereerib valjundsignaali. Valjundsignaal suureneb lineaarselt,

(INTEGRAALNE) kui juhtimise kérvalekalle on pidev. Integratsiooni osa reageerib aeglasemalt kui
proportsionaalne osa ning see on suuteline haireid taielikult kompenseerima. Mida kdrgem on
integratsiooni osa, seda aeglasemalt see reageerib. Kui integratsiooni osa maarang on madal,
siis hakkab see vénkuma.
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PWM CONTROL (PWM JUHTIMINE)/PID CONTROL (PID REGULEERIMINE)

Vaikevaartus: 5 minutit
Méaarab PID-regulaatori derivatiivse osa.

PID-regulaatori derivatiivne osa genereerib valjundsignaali, mis sdltub juhtimise kdrvalekallete
muutustest. Mida kiiremini juhtimise kdrvalekalle muutub, seda suuremaks muutub
valjundsignaal. Derivatiivne osa loob véljundsignaali, kui juhtimise korvalekalle muutub. Kui
juhtimise kdrvalekalle on pideyv, siis signaali ei looda.

Derivatiivne osa on suuteline proportsionaalse osa poolt tekitatud vénkumist tGhtlustama.
Derivatiivne osa vdimaldab maarata proportsionaalse osa kdrgemaks ja juhtimispult reageerib
kiiremini.

Kui juhitud protsessi kaitumise kohta teavet ei ole, siis on soovitatav maarata selle osa
vaartuseks “0”, kuna see osa vdib tugevalt vonkuma hakata.

DERIVATIVE
(DERIVATIIVNE)

INPUT VALUE
(SISENDI VAARTUS)

Kuvab protsessivaartust, mida loetakse valitud allikalt parast selle t66tlemist sisemise valemi
parseri abil (kui seda véimalust pakutakse).

PWM CONTROL (PWM JUHTIMINE)/PID CONTROL (PID REGULEERIMINE) abil
genereerib relee PWM (impulsilaiuse modulatsiooni) signaali sees/valjas suhtega,
proovides protsessivaartust reguleerida.

6.3.3.8 Funktsiooni maiarang on FREQ. (SAGEDUS). Juhtimine / lineaarne t66reziim

FREQ. (SAGEDUS) Juhtimine / lineaarne

SET FUNCTION
(FUNKTSIOONI

Vaikevaartus: LINEAR (LINEAARNE)
On kaks SET FUNCTION (MAARATUD FUNKTSIOON) meniiiid.
Esimene meniil: valib relee pohifunktsioonid.

MAARAMINE) Teine menil: maarab kas valjundi sagedussignaal sdltub lineaarselt protsessivaartusest voi kas
valjundi sagedussignaal toimib PID-regulaatorina.
LINEAR . - e .
(LINEAARNE) Signaal soltub protsessivaartusest lineaarselt.

PID CONTROL (PID
REGULEERIMINE)

Signaal toimib PID-regulaatorina.

SET TRANSFER
(ULEKANDE
MAARAMINE)

Vaikevaartus: 0 sekundit

Méaarab asendusvaljundisageduse, kui méned vea tingimused valitud allikas tuvastatakse véi kui
allikas on puudu.

HIGH ALARM (KORGE
ALARM)

Vaikevaartus: 1 sekund

Maarab kestvustsukli valjastussageduse sekundites, kui protsessivaartus jéuab piirini HIGH
ALARM (KORGE ALARM).

LOW ALARM (MADAL
ALARM)

Vaikevaartus: 10 sekundit

Maarab kestvustsikli valjastussageduse sekundites, kui protsessivaartus jduab piirini LOW
ALARM (MADAL ALARM).

HIGH ALARM (KORGE
ALARM)

Vaikevaartus: 15

Maarab millise protsessivaartuse valjastussageduse kestvustsiikkel on HIGH ALARM (KORGE
ALARM) maaranguvaartusega.

LOW ALARM (MADAL
ALARM)

Vaikevaartus: 5

Maarab millise protsessivaartuse valjastussageduse kestvustsiikkel on LOW ALARM (MADAL
ALARM) maaranguvaartusega.

INPUT VALUE
(SISENDI VAARTUS)

Kuvab protsessivaartust, mida loetakse valitud allikalt p&rast selle t66tlemist sisemise valemi
parseri abil (kui seda vdimalust pakutakse).

Joonis 63 naitab relee FREQ. (SAGEDUS) kaitumist. Juhtimine/lineaarne reziim.
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\ G,

Joonis 63 Relee kaitumine—FREQ. (SAGEDUS) Juhtimine/lineaarne reZiim

1  Korge piir

4  Tsukli kestvus

2 Madal piir

5 Valitud allikas (y-telg)

3 Aeg (x-telg)

Tabel 35 Varvi/rea kood Joonis 63

Valitud allikas

Relee kontakt
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6.3.3.9 Funktsiooni maarang on FREQ. (SAGEDUS). Reziim juhtimine/PID CONTROL (PID
REGULEERIMINE)

FREQ. (SAGEDUS) Juhtimine / PID CONTROL (PID REGULEERIMINE)

SET FUNCTION
(FUNKTSIOONI
MAARAMINE)

Vaikevaartus: LINEAR (LINEAARNE)
On kaks SET FUNCTION (MAARATUD FUNKTSIOON) mendiid.
Esimene menuiu: valib relee pohifunktsioonid.

Teine menul: maarab kas valjundi sagedussignaal sdltub lineaarselt protsessivaartusest voi kas
valjundi sagedussignaal toimib PID-regulaatorina.

LINEAR
(LINEAARNE)

Signaal soltub protsessivaartusest lineaarselt.

PID CONTROL (PID
REGULEERIMINE)

Signaal toimib PID-regulaatorina.

SET TRANSFER Vaikevaartus: 0 sekundit
(ULEKANDE Maarab asendusviljundisageduse, kui méned vea tingimused valitud allikas tuvastatakse véi kui
MAARAMINE) allikas on puudu.
SET MODE (REZIIMI o
MAARAMINE) Vaikevaartus: AUTOMATIC (AUTOMAATNE)
AUTOMATIC . - .
(AUTOMAATNE) Relee valjund té6tab PID-regulaatorina

MANUAL (KASITSI)

Relee valjundsageduse tsiikli kestvus on maaratud MANUAL OUTPUT (KASITSI VALJUND)
menuus.

MANUAL OUTPUT
(KASITSI VALJUND)

Tahistab valjundsageduse praeguse tsikli kestvust.

Tsiikli kestvust on véimalik ka maarata (tingimus: SET MODE (REZIIMI MAARAMINE)=MANUAL
(KASITSI))

PHASE (FAAS)

Vaikevéaartus: DIRECT (OTSE)

Selle meniii abil on véimalik PID-regulaatori juhtimise kdrvalekalde juhtmarki vastupidiseks
muuta.

SET POINT Vaikevaartus: 10
(MAARANGUPUNKT) | Maarab protsessivaartuse, mida PID-regulaatoriga juhitakse.
Vaikevaartus: 1
DEAD ZONE Tundetustsoon on riba imber maarangupunkti. Selles ribas ei muuda PID-regulaator valjundi
(TUNDETUSTSOON) | sagedust. Riba maaratakse viisil maarangupunkt +/- tundetustsoon. Tundetustsoon stabiliseerib

PID-regulaatori ststeemi, millel on kalduvus vénkuda.

HIGH ALARM (KORGE
ALARM)

Vaikevaartus: 1 sekund
Maarab PID-regulaatoriga maaratava maksimaalse tsukli kestvuse.

LOW ALARM (MADAL
ALARM)

Vaikevaartus: 10 sekundit
M&érab PID-regulaatoriga maaratava minimaalse tsukli kestvuse.

Vaikevaartus: 1
Maarab PID-regulaatori proportsionaalse osa.

(INTEGRAALNE)

PROPORTIONAL . .
(PROPORTSIONAALNE) Juhtimispuldi proportsionaalng osa Ioot? valjundsignaali, mis séltub Iinea?.r_selt juhtimishalbest..
Proportsionaalne osa reageerib sisendi muutustele, aga hakkab kérge vaartuse korral kergesti
vénkuma. Proportsionaalne osa ei suuda taielikult haireid kompenseerida.
Vaikevaartus: 15 minutit
M&éarab PID-regulaatori integratsiooni osa.
INTEGRAL Juhtimispuldi integratsiooni osa genereerib valjundsignaali. Véaljundsignaal suureneb lineaarselt,

kui juhtimise kérvalekalle on pidev. Integratsiooni osa reageerib aeglasemailt kui
proportsionaalne osa ning see on suuteline haireid taielikult kompenseerima. Mida kérgem on
integratsiooni osa, seda aeglasemalt see reageerib. Kui integratsiooni osa maarang on madal,
siis hakkab see vénkuma.
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FREQ. (SAGEDUS) Juhtimine / PID CONTROL (PID REGULEERIMINE)

DERIVATIVE
(DERIVATIIVNE)

Vaikevaartus: 5 minutit
Méaarab PID-regulaatori derivatiivse osa.

PID-regulaatori derivatiivne osa genereerib valjundsignaali, mis sdltub juhtimise kdrvalekallete
muutustest. Mida kiiremini juhtimise kdrvalekalle muutub, seda suuremaks muutub
valjundsignaal. Derivatiivne osa loob valjundsignaali, kui juhtimise kérvalekalle muutub. Kui
juhtimise korvalekalle on pideyv, siis signaali ei looda.

Derivatiivne osa on suuteline proportsionaalse osa poolt tekitatud vonkumist Ghtlustama.
Derivatiivne osa véimaldab maarata proportsionaalse osa kdrgemaks ja juhtimispult reageerib
kiiremini.

Kui juhitud protsessi kaitumise kohta teavet ei ole, siis on soovitatav maarata selle osa
vaartuseks “0”, kuna see osa vdib tugevalt vonkuma hakata.

INPUT VALUE
(SISENDI VAARTUS)

Kuvab protsessivaartust, mida loetakse valitud allikalt parast selle t66tlemist sisemise valemi
parseri abil (kui seda vdimalust pakutakse).

6.3.3.10 Funktsiooni olek on tooreziimis TIMER (TAIMER)

TIMER (TAIMER)

SENSOR

Vaikevaartus: allikat ei ole

Valige sond v6i looge valem, mis annab protsessivaartuse, mida hakatakse kasutatava
releekaardiga t66tlema.

OUTPUTS ON HOLD
(VALJUNDID
HOIDEREZIIMIS)

Vaikevaartus: NO (EI)

Releel on vdimalik lubada meniiti SENSOR (ANDUR) abil seadistatud maaratud ajal DURATION
(KESTVUS) andur \gmarkida\q. Muud SC1000 moodulid, naiteks muud releekaardid voi
kasutatavad valjundkaardid, mis kasutavad selle anduri andmeid, loevad seda \gmarki\q ja
jaavad ootele. Ootele jgdmine tdhendab, et juurdepaasu moodul ei loe margitud sensori
uusimaid médtmistulemusi, aga t66tab viimase mddtmistulemusega enne sensori markimist.
Selle funktsiooni aktiveerimiseks maarake menii olekusse YES (JAH). Kui sensor ei luba teistel
moodulitel kunagi ootele jaada, siis maarake see menul olekusse NO (EI).

Miérkus. Méérang OUTPUTS ON HOLD (VALJUNDID OOTEL) mugandub alati vastavalt ajale
DURATION (KESTVUS).

Tehke mérge aja DURATION (KESTVUS) jaoks valitud SENSOR juurde. Muud sondiga
YES (JAH) thendust vétvad moodulid (releekaart, valjundkaart) ltlituvad ootereziimi niipea, kui nad sodi
marki loevad.
NO (El) Sensor ei lilita muid mooduleid ootereziimi

OFF DURATION
(VALJAS KESTVUS)
(0 565535 s)

Vaikevaartus: 30 sekundit

Maarab ajavahemiku Uhe to6tsikli ajal relee valjalllitamiseks (kui mdarang DUTY CYCLE
(TOOTSUKKEL) on olekus DIRECT (OTSE).

DURATION
(KESTVUS)
(0 565535 s)

Vaikevaartus: 10 sekundit

Maarab ajavahemiku uhe to6tsukli ajal relee sisselilitamiseks (kui maarang DUTY CYCLE
(TOOTSUKKEL) on olekus DIRECT (OTSE)).

Vaikevaartus: 5 sekundit

OFF DELAY Kuvab sondi marke isegi juhul, kui DURATION (KESTVUS) all maaratud aeg on méddunud.

(VALJALULITUSE OFF DELAY (VALJAS VIIVITUS) aeg algab kohe parast DURATION (KESTVUS) aja

VIIVITUS) mooédumist.

(0s-999s) See méaarang kehtib ainult juhul, kui OUTPUTS ON HOLD (VALJUNDITE PEATAMINE) on
olekus YES (JAH) (vaadake valikut OUTPUTS ON HOLD (VALJUNDITE PEATAMINE).

(DT%T(.;(T%E&';(EL) Vaikevédrtus: DIRECT (OTSE)

DIRECT (OTSE)

Lulitab relee meniiis DURATION (KESTVUS) maaratud ajaks olekusse ON (SEES).

Lilitab relee meniiiis OFF DURATION (VALJAS KESTVUS) maaratud ajaks olekusse OFF
(VALJAS).
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TIMER (TAIMER)
REVERSE Lilitab relee meniilis DURATION (KESTVUS) maaratud ajaks olekusse OFF (VALJAS).
Lulitab relee meniiis OFF DURATION (VALJAS KESTVUS) méaératud ajaks olekusse ON
(VASTUPIDI)
(SEES).
INPUT VALUE . . R
(SISENDI VAARTUS) Kuvab valitud allikast loetud protsessivaartust.
NEXT TOGGLE

(JARGMISE LULITUS)

Tahistab relee imberlilitamiseni allesolevaid sekundeid.

LOG INTERVAL (LOGI
INTERVALL)

Vaikevaartus: OFF (VALJAS)
Maarab intervalli kuvatud vaartuse andmelogijasse lisamiseks.
Suvandid: OFF (VALJAS), 5 minutit, 10 minutit, 15 minutit, 20 minutit, 30 minutit

Joonis 64 naitab relee kaitumist taimeri reziimis.

(O—
Joonis 64 Taimeri reziim — relee kaitumine

1

OFF (VALJAS) kestvus

3 OFF (VALJAS) viivitus

2

Kestvus

4  Aeg (x-telg)

Tabel 36 Varvi/rea kood Joonis 64

Relee kontakt (DUTY CYCLE (TOOTSUKKEL)=DIRECT

(OTSE))

Relee kontakt (DUTY CYCLE (TOOTSUKKEL)=REVERSE

(TAGURPIDI))
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6.3.3.11 Funktsioon on miiratud toédreziimi SYSTEM ERROR (SUSTEEMI HAIRE)

SYSTEM ERROR (SUSTEEMI TORGE)

(HAIRETE NIMEKIRI)

WARNING LIST Vaikevaartus: DISABLED (KEELATUD)
(HOIATUSTE ENABLED (VOIMALDATUD): jalgib iga sondi sisemisi hoiatusbitte.
NIMEKIRI) DISABLED (KEELATUD): jalgimine on keelatud.
Vaikevaartus: DISABLED (KEELATUD)
ERROR LIST

ENABLED (VOIMALDATUD): jélgib iga sondi sisemisi hairebitte.
DISABLED (KEELATUD): jalgimine on keelatud.

SENSOR MISSING
(ANDUR PUUDUB)

Vaikevaartus: DISABLED (KEELATUD)

Jalgib iga thendatud sondi thendust.

ENABLED (VOIMALDATUD): jalgimine on aktiivne.
DISALBED (KEELATUD): jalgimine ei ole aktiivne.

ON DELAY

(SISSELULITUSE Vaikevaartus: 5 sekundit

VIIVITUS) Maarab viivituse relee sisseliilitamiseks.
(05999 s)

OFF DELAY

(VALJALULITUSE Vaikevaartus: 5 sekundit

VIIVITUS) Maarab viivituse relee valjalllitamisele.
(0 s—999 s)

SYSTEM ERROR (SUSTEEMI TORGE)

LOG INTERVAL (LOGI
INTERVALL)

Vaikevéartus: OFF (VALJAS)
Méaarab intervalli kuvatud vaartuse andmelogijasse lisamiseks.
Suvandid: OFF (VALJAS), 5 minutit, 10 minutit, 15 minutit, 20 minutit, 30 minutit.

6.3.4 Vorgumoodulid (Profibus, Modbus)

6.3.4.1 Profibus

Juhtimispuldi SC1000 on véimalik lisada alluvana olemasolevasse valjasiini siisteemi.
Vérgumoodulite menid kuvab koiki vajalikke maaranguid, mendd sisu séltub
kasutatavast Uhenduslisist, Profibus DP v6i Modbus.

Maérkus. Seda meniiiid kuvatakse ainult juhul, kui juhtimispulti SC1000 on installeeritud vérgukaart.

SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS)
NETWORK MODULES (VORGUMOODULID)

FIELDBUS (VALJASIIN)

TELEGRAM
(TELEGRAMM)

Loob erinevatest seadmetest tulevate andmete pdhjal tihe kogumiku. See andmestruktuur
vbimaldab edastada Profibus alluvasse seadmesse kuni 24 mdddetud vaartust.

Tapsema teabe saamiseks vaadake jaotis 5.12, Ik 61.

PROFIBUS DP (PROFIBUSI DP)

ADDRESS
(AADRESS)

Vaikevaartus: 0
Maarab alluval PROFIBUS-i aadressi (1 kuni 128).
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SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS)
NETWORK MODULES (VORGUMOODULID)
FIELDBUS (VALJASIIN)

Vaikevaartus: NORMAL (TAVALINE)
Maarab ujukoma vaartuste llekandmisel baitide jarjestuse.
Palun pange tahele, et see maarang mdjutab ainult seadistatud alluva andmeid.
(DA'AJS“;)ERI%ER Ujukoma vaartus koosneb 4 baidist.
JARJESTUS) SWAPPED (VAHETATUD): vahetab esimese baitide paari viimase paari vastu.
NORMAL (TAVALINE): paare ei vahetata. See reziim sobib kdigile Profibus lilemsisteemidele.
Markus. Selle menliii vale mééarang voib péhjustada ujukoma véartuste kerget kbrvalekallet (ihe
registri vorra.
Simuleerib kahe ujukoma vaartust ja hairet/olekut, et tegelikku instrumenti asendada.
Siltide jarjestus on:
1. Silt: ERROR (HAIRE)
2. Silt: STATUS (OLEK)
SIMULATION

(SIMULATSIOON)

3./4. Silt: esimene ujukoma vaartus kuni MAXIMUM (MAKSIMUM) vaartuseni ja vastavalt
MINIMUM (MIINIMUM) vaartuseni.

5./6. Silt: teine ujukoma on esimese ujukoma vaartuse ja MAXIMUM (MAKSIMUM) all maaratud
vaartuse vahe. meniu

Esimene ujukoma liigub Iabi menitides MAXIMUM (MAKSIMUM) ja MINIMUM (MIINIMUM)
maaratud piiride. Joonis 65 naitab simulatsiooni reziimi.

SIMULATION
(SIMULATSIOON)

Vaikevaartus: El (NO)

Lilitab simuleerimise sisse voi vélja.
YES (JAH): alustab simuleerimist
NO (El): I6petab simuleerimise.

PERIOD
(AJAVAHEMIK)

Vaikevaartus: 10 minutit

Maarab esimese ujukoma labi terve MINIMUM (MIINIMUM) ja MAXIMUM (MAKSIMUM) ulatuse
likumise ajavahemiku.

MAXIMUM Vaikevaartus: 100

(MAKSIMUM) Méarab esimese ujukoma vaartuse ilemise piiri.
MINIMUM Vaikevaartus: 50

(MIINIMUM) Méarab esimese ujukoma vaartuse alampiiri.

ERROR (HAIRE)

Vaikevaartus: 0
Selles meniiis sisestatud vaartus maaratakse esimeses simuleeritud sildis (Tabel 15).

STATUS (OLEK)

Vaikevaartus: 0
Selles menlils sisestatud vaartus maaratakse teises simuleeritud sildis (Tabel 16).

TOGGLE
(LULITAMINE)

Muudab simuleeritud rambi suunda.

TEST/MAINT

(TESTIMINE/HOOL

Vaikevaartus: DISABLED (KEELATUD)
DISABLED (KEELATUD): tavaline to6reziim
ENABLED (VOIMALDATUD): maarab iga seadistatud alama iga oleku registri TEST/MAINT

DUS
: (TESTIMINE HOOLDUS) biti (0x0040) tahistama reziimi “Service (Hooldus)”.
VERSION . - . . —
(VERSIOON) Kuvab kasutatava Profibus vérguadapteri kaardi tarkvaraversiooni.
LOCATION
(ASUKOHT) Kuvab hetkeasukohta.

STATUS (OLEK)

Kuvab PROFIBUSI lihenduse olekut.

INPUT FROM PLC
(SISEND PLC-ST)

Kuvab PROFIBUSI kaudu valiselt kirjeldatud muutujate parameetrit ja tGhikut.
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Joonis 65 Profibus simuleerimise reziim

1  Aeg (x-telg)

4  Miinimum

2 Ajavahemik

5 Maksimum

3  Ajavahemik

6  Simuleeritud vaartus (y-telg)

Tabel 37 Varvi/rea kood Joonis 65

Esimese ujukoma vaartus

6.3.4.2 Modbus

SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS)
NETWORK MODULES (VORGUMOODULID)

FIELDBUS (VALJASIIN)

TELEGRAM Seadistab Modbus alama, mis pdhineb erinevate seadmete andmete eraldi kokkupanemisel.
(TELEGRAMM) Tapsema teabe saamiseks vaadake jaotis 5.12, Ik 61.
MODBUS
MODBUS ADRESS | Vaikevaartus: 0
(MODBUS Maéarab Modbusi alama aadressi (1 kuni 247), mis on seadistatud meniiis TELEGRAM
AADRESS) (TELEGRAMM).

VIRTUAL SLAVES
(VIRTUAALSED
ALAMAD)

Vaikevaartus: DISABLED (KEELATUD)

Vdimalik on lisada virtuaalseid alamaid. Need alamad on mentis TELEGRAM (TELEGRAMM)
seadistatud tegelike seadmete koopiad. Nende alamate Modbus aadressid jargnevad kohe
seadistatud alama aadressile. Esimese seadistatud seadme Modbus aadress on kohe
seadistatud alama korval, teise seadme aadress on sellest jargmine, jne. (Tabel 18).
ENABLED (VOIMALDATUD): alama koopia on aktiveeritud.

DISABLED (KEELATUD): alama koopia ei ole aktiveeritud.
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SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS)
NETWORK MODULES (VORGUMOODULID)

FIELDBUS (VALJASIIN)

BAUDRATE

(BAUDISAGEDUS)

Vaikevaartus: 19200
Maarab jarjestikedastaja/-vastuvdtja ihenduse kiiruse (9600, 19 200, 38 400 ja 57 600 boodi).

STOP BITS
(PEATUSBITID)

Vaikevaartus: 1
Maarab kasutatavate peatusbittide arvu (1 voi 2).

Vaikevaartus: NORMAL (TAVALINE)
Maarab ujukoma vaartuste tlekandmisel baitide jarjestuse.
Pange palun tahele, et see maarang mdjutab ainult seadistatud alluva seadeid.

(VAIKESEADISTUS)

(E,)AAI\-JFSI\;)ESI'EI)EER Ujukoma vaartus koosneb 4 boodist.

JARJESTUS) SWAPPED (VAHETATUD): vahetab esimese baitide paari viimase paari vastu.
NORMAL (TAVALINE): paare ei vahetata.
Maérkus. Selle menliii vale méédrang voib pbhjustada ujukoma véartuste kerget kérvalekallet (ihe
registri vérra.

DEFAULT SETUP

Taastab Modbus kaardi vaikevaartused.

SIMULATION
(SIMULATSIOON)

Simuleerib kahe ujukoma vaartust ja hairet/olekut, et tegelikku instrumenti asendada.

Esimene ujukoma liigub 1&abi meniides MAXIMUM (MAKSIMUM) ja MINIMUM (MIINIMUM)
maaratud piiride. Joonis 66 naitab simulatsiooni reziimi.

SIMULATION

(SIMULATSIOON)

Vaikevaartus: El (NO)

Lilitab simuleerimise sisse voi valja.
YES (JAH): alustab simuleerimist
NO (El): I6petab simuleerimise.

PERIOD
(AJAVAHEMIK)

Vaikevaartus: 10 minutit

Maarab aja, mille jooksul peab ujukoma terve MINIMUM (MIINIMUM) ja MAXIMUM
(MAKSIMUM) vahelise ulatuse labima.

MAXIMUM Vaikevaartus: 100
(MAKSIMUM) Esimese ujukoma véaartuse llemine piir.
MINIMUM Vaikevaartus: 50
(MIINIMUM) Esimese ujukoma vaartuse alampiir.
- Vaikevaartus: 0
ERROR (HAIRE) aevaarius

Selles menius sisestatud vaartus méaaratakse esimeses simuleeritud registris (Tabel 15).

STATUS (OLEK)

Vaikevaartus: 0
Selles menliUs sisestatud vaartus maaratakse teises simuleeritud registris (Tabel 16).

TOGGLE
(LULITAMINE)

Muudab simuleeritud rambi kasutuse suunda.

Vaikevéartus: DISABLED (KEELATUD)

TEST/MAINT See menll to6tab simuleerimisest séltumatult.
(TESTIMINE/ DISABLED (KEELATUD): tavaline t66reZiim
HOOLDUS) ENABLED (VOIMALDATUD): maérab iga seadistatud alama iga oleku registri TEST/MAINT
(TESTIMINE HOOLDUS) biti (0x0040) tahistama reziimi “Service (Hooldus)”.
X/EERFQSSIIOO'\é)N) Kuvab kasutatava Modbus vérguadapteri kaardi tarkvaraversiooni.
I(‘A?S%A}I(I)?_:tlr) Kuvab hetkeasukohta.
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OO

% Bb

Joonis 66 Modbus simuleerimise reziim

1  Aeg (x-telg)

4  Miinimum

2 Ajavahemik

5 Maksimum

3  Ajavahemik

6  Simuleeritud vaartus (y-telg)

Tabel 38 Varvi/rea kood Joonis 66

‘ Esimese ujukoma vaartus

6.3.5 GSM-moodul

GSM-mooduli meniu sisaldab kéiki mdaranguid, mis on vajalikud kaugihenduseks

(sissehelistus) juhtimispuldi SC1000 ja arvuti vahel.

Tapsema teabe saamiseks vaadake jaotis 3.10, |k 44.

Markus. Seda menlilid kuvatakse ainult juhul, kui juhtimispulti SC1000 on installeeritud
GSM-modem.

SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS)
GSM MODULE (GSM MOODUL)

PROVIDER
(TEENUSEPAKKUJA)

Kuvab kasutatavat mobiilsidevorku.

SIGNAL STRENGTH
(SIGNAALI TUGEVUS)

Kuvab raadiosignaali tugevust (0 %—100 %)

STATUS (OLEK)

Kuvab GSM-modemi hetkeolekut:

INITIALIZATION
(ALGMAARANGUTE
SEADMINE)

Kuvamoodul seab GSM-modemi algmaarangud
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SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS)
GSM MODULE (GSM MOODUL)

NO SIM CARD (SIM

KAARTI El OLE) Vaadake SIM-kaardi sisestamise kohta teabe saamiseks jaotis 3.10.3, |k 47.

WRONG PIN (VALE

PIN) Seadistatud PIN-number ei ole dige.

SEARCHING
NETWORK (VORGU GSM-modem proovib SIM-kaardiga (mobiilsidevork) thendada.
OTSIMINE)

INCOMMING CALL

(SISSETULEV KONE) GSM-modem tuvastab sissetuleva kdne.

CONNECTION - - . -
(UHENDUS) GSM-modem votab kéne vastu ja on vorgus.
READY (VALMIS) GSM-modem on tegevuseks valmis.

LINK CONNECTION

(LOO UHENDUS) GSM-modem uritab GPRS-lhendust luua.

GPRS CONNECTION

(GPRS-UHENDUS) GSM-modem on GPRS-lihenduse loonud.

| GPRS
GPRS Luliti GPRS-reziimi sisse- ja valjalilitamiseks.
STATUS (OLEK) Kuvab GSM-modemi olekut.
IP ADDRESS o .
(IP-AADRESS) Mobiilsideoperaatori antud IP-aadress.

DIAL-IN NUMBER
(SISSEHELISTAMISN | Ainult sisemiseks kasutuseks.
UMBER)

APN Mobiilsideoperaatori antud paasupunkti nimi.

USERNAME

(KASUTAJANIMI) Mobiilsideoperaatori antud kasutajanimi.

PASSWORD

(PAROOL) Mobiilsideoperaatori antud parool.

PING Saab kasutada Ghenduse kontrollimiseks.

ADDRESS

(AADRESS) Pingitava sihtkoha URL vdi IP-aadress.

set interval (seatud

intervall) Pingimise intervall.

EXTERNAL DIAL-UP
(VALINE
SISSEHELISTAMINE)

ALLOWED (LUBATUD) | Kaugjuhtimine GSM-modemi abil on lubatud.

DENIED (KEELATUD) | GSM-modem ei vasta sissetulevatele kdnedele. SMS-edastus on alati voimalik!

Kuvab kuvamismooduli IP-aadressi. Veebibrauseri abil kuvamismoodulini jbudmiseks
sisestage see |P-aadress veebibrauseri aadressivalja. Vaikemaarangu |P-aadress
192.168.154.30 kehtib alati kaugjuhtimise jaoks.

IP SERVER (IP
SERVER)

IP CLIENT (IP KLIENT) Kuvab kaugarvuti IP-aadressi.

SMS DESTINATION (SMS SIHTKOHT)

NUMBER SERVICE Sama funktsionaalsusega nagu SMS DESTINATION (SMS SIHTKOHT) 1-4, aga on
(NUMBRITEENUS) MAINTENANCE (HOOLDUS) parooli abil paroolikaitsega.

SMS DESTINATION (SMS SIHTKOHT) 1-4

SMS DESTINATION

(SMS SIHTKOHT) SMS vastuvdtja telefoninumber.
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SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS)
GSM MODULE (GSM MOODUL)

LANGUAGE (KEEL)

Valib SMS teksti keele.

Mérkus. SMS teksti jaoks kasutatavate mérkide siisteem on piiratud GSM tdhestikuga.
Mbningates keeltes vbivad sisalduda mérgid, mis ei ole véimalikud. Mittetoetatavate mérkide
asemel kasutatakse “?”.

SMS LIMIT (SMS

Maarab maksimaalse SMS-teadete arvu, mida kuvamoodul vdib selle SMS DESTINATION

(SMS KORDUSTE
TAKISTAMINE)

PIIR) (SMS SIHTKOHT) jaoks 24 tunni jooksul saata. 24-tunnine tsiikkel algab maaratud ajal

(0—100) START TIME (ALGUSE AEG).

REPEAT (KORDUS) | Mé&éarab korduststikli intervalli.

(0—24 tundi) Intervall maarab kinnitamata teadete saatmise sageduse SMS-sihtkohta.

START TIME Maarab tsiikli REPEAT (KORDUS) alguse aja.

(ALGUSE AEG) (Naide: REPEAT (KORDUS)=6 tundi, START TIME (ALGUSE AEG)=2:00: kinnitamata teated
saadetakse kell 2:00, 8:00, 14:00, 20:00).

INHIBIT SMS Vaikevaartus: “OFF (VALJAS)’

REPETITIONS

OFF (VALJAS): SMS teated saadetakse korduvalt.
ON (SEES): SMS teateid korduvalt ei saadeta.

CONFIGURE
(SEADISTAMINE)

Kuvamoodul kontrollib sellesse nimekirja lisatud seadistatud seadmete olekuid.

Lisab seadme nimekirja CONFIGURE (SEADISTA)

ADD (LISA) Kuvab kéiki installeeritud seadmeid, kaasaarvatud SC1000. Juba nimekirjas CONFIGURE
(SEADISTAMINE) olevaid seadmeid kuvatakse hallilt.

ERASE Eemaldab seadme nimekirjast CONFIGURE (SEADISTAMINE)

(KUSTUTA) J :

<Seadistatud
seadme nimi
1-4\>

Maarab seadmele Uhe teate.

ERROR (HAIRE) Sisaldab kéiki valitud seadme héireid.
1=Kui tekib héaire, siis saadetakse SMS.
0=Haire tekkimisel SMS-i ei saadeta.

WARNING (HOIATUS): selles mentiiis on kdik valitud seadme vdimalikud hoiatused. Kui
soovite saada hoiatuse korral SMS teadet, siis aktiveerige (1) vastav haire. Kui soovite
hoiatust eirata, siis lllitage see valja see (0).

(Vaikemaarang: kéik on aktiveeritud)

CHOOSE ALL (KOIGI VALIMINE): kdigi meniilielementide korraga aktiveerimine (1) v&i
valjalilitamine (0).

EVENTS (SUNDMUSED): selles meniiiis on k&ik valitud seadme v&imalikud siindmused. Kui
soovite saada stindmuse korral SMS teadet, siis aktiveerige (1) vastav sindmus. Kui soovite
stindmust eirata, siis lUlitage see valja see (0).

(Vaikemaarang: koik on aktiveeritud)

SIM CARD VOICE
(SIM KAARDI HAAL)

Sisestage haalkonede telefoninumber installeeritud SIM-kaardi jaoks.

Need andmed ei ole vajalikud, kuid muudavad installeeritud SIM-kaardi aratundmise
lintsamaks.

SIM CARD DATA
(SIM-KAARDI
ANDMED)

Sisestage andmekdnede telefoninumber paigaldatud SIM-kaardi jaoks.

SMS PROVIDER (SMS
PAKKUJA)

Kuvab SIM-kaardi SMS teenusekeskuse numbirit.

PIN

Sisestage SIM-kaardi PIN-numbri.

SOFTWARE VERSION
(TARKVARA VERSIOON)

Kuvab adapteri tarkvara versiooni
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SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS)
GSM MODULE (GSM MOODUL)

SERIAL NUMBER GSM
(GSM SEERIANUMBER)

Kuvab installeeritud GSM mobiilimooduli seerianumbrit.

SIM-ID

Kuvab SIM-kaardi seerianumbri

PLMN CODE
(PLMN-KOOD)

Uksikasjalikku kirjeldust vt allpoolt.

PLMN CODE (PLMN-KOOD)

GSM-moodul otsib automaatselt traadita vérku. V&orsil véi koduvdrgu levita alades voib
olla vajalik mobiilivork kasitsi valida, kui on saadaval mitu vorku. See nduab PLMN-koodi
konfigureerimist. PLMN-koodi esimesed kolm numbrit maaravad riigi (mobiili riigikood
(MCQ)) ja viimased kaks numbrit maaravad mobiilivérgu (mobiilivérgu kood (MNC)).
Valige PLMN-kood ,,0”, et aktiveerida automaatne vdérgu valimine.

Traadita vorgu andmed saate sideoperaatorilt vdi Internetist.

Naide:
Riik MCC MNC PLMN ID
Saksamaa 262 01 (T-Mobile) 26201
262 02 (Vodafone) 26202
262 03 (e-plus) 26203
262 07 (02) 26207
Automaatne vdrgu 0
valimine

6.3.6 Seadme haldamine

Seadme haldamise meniu sisaldab kdiki seadmete haldamise maaranguid, mis on

juhtimispuldiga SC1000 seotud. Uute seadmete/sondide lisamise kohta teabe saamiseks

vaadake jaotis 5.11, |k 61.

SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS)

DEVICE MANAGEMENT

(SEADME HALDAMINE)

DEVICE LIST
(SEADMETE
NIMEKIRI)

Loetleb kdik sondid ja moodulid, mis on juhtimispulti SC1000 installeeritud ja salvestatud.

SCANNING FOR NEW
DEVICES (UUTE
SEADMETE
SKANEERIMINE)

Skaneerib uute sondide ja moodulite olemasolu.

DELETE DEVICES
(SEADMETE
KUSTUTAMINE)

Eemaldab valitud sondid ja seadmed juhtimispuldist SC1000.

EXCHANGE DEVICE

Kopeerib seadmemaarangud ja sisemised moodulite suhted maaratud seadmelt uuele,

SALVESTAMINE)

(SEADME

VAHETAMINE) vahetuseks kasutatavale, seadmele.

SAVE DEVICE

(SEADME Salvestab seadmemaarangud sisemisse mallu.

RESTORE DEVICE
(SEADME
TAASTAMINE)

Taastab sisemisest malust seadmemaarangud.
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SAVE ALL DEVICES
(KOIGI SEADMETE
SALVESTAMINE)

Salvestab kdigi seadmemaarangute komplekti.

RESTORE ALL
DEVICES (KOIGI
SEADMETE
TAASTAMINE)

Taastab koigi seadmemaarangute komplekti.

Markus. Kui sond ei toeta SAVE (SALVESTUS) / RESTORE (TAASTAMINE) valikut, siis kuvatakse
veateadet “FAIL (EBAONNESTUMINE)”.

6.3.7 Kuvamaarangud

Kuvamaarangute menuu juhib juhtimispuldi SC1000 puuteekraani maaranguid.

SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS)
DISPLAY SETTINGS (KUVAMAARANGUD)

LANGUAGE (KEEL)

| Valib ekraani kuvamiskeele.

BACKLIGHT (TAUSTVALGUSTUS)

BACKLIGHT OFF
(TAUSTVALGUSTU | Taustvalgustus lilitatakse valja, kuva taust muutub mustaks
S VALJAS)
SWITCH ON Vaikevaartus: 00:00
(SISSELULITAMINE) | Sisestage alguse aeg.
SWITCH OFF Vaikevaartus: mitte kunagi
(VALJALULITAMINE) | Sisestage peatamise aeg.
BRIGHTNESS Vaikevaartus: 100 %
(HELEDUSTASE) Valige kérge, keskmine v&i madal heledustase.
FACILITY (HOONE) Sisestage teave seadme paigalduskoha kohta.
DATE/TIME
(KUUPAEV/KELLAAE | Valige kuupdeva vorming ja maarake kuupaev ja kellaaeg (24-tunnine vorming).
G)
LOCATION .
(ASUKOHT) Sisestage seadme asukoha andmed.
TOUCHSCREEN
CALIBRATION Puuteekraani kalibreerimine kuvab kalibreerimispunktid. Puudutage iga kalibreerimispunkti
(PUUTEEKRAANI vastava kasutaja puuteekraani kalibreerimiseks.
KALIBREERIMINE)

6.3.8 Brauseri juurdepaas

Brauseri juurdepaasu menuu sisaldab juhtimispuldi SC1000 ja arvuti vahelise
LAN-Uhenduse sidemaaranguid.

Tapsema teabe saamiseks vaadake jaotis 5.13.4, Ik 70.

SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS)
BROWSER ACCESS (BRAUSERI JUURDEPAAS)

LOGIN PASSWORD
(SISSELOGIMISE
PAROOL)

Sisselogimise parool (GSM)/LAN-juurdepaasu kaugjuhtimise jaoks.
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EXTERNAL SERVICE
DIAL-UP (VALISE

TEENUSE
SISSEHELISTAMINE)
ALLOWED . . . .
(LUBATUD) Hooldustehnikute sissehelistamine on lubatud.
Hooldustehnikute sissehelistamine ei ole lubatud. Sisselogimine on vdimalik ainult
(DKI?E,\IIEIII_EETUD) kliendiparooliga.
Vt jaotis 6.3.8, Ik 115.
DHCP Diinaamilise hostikonfiguratsiooni protokoll; vdimaldab uue arvuti automaatselt olemasolevasse

vorku Ghendada.

HOSTNAME (HOSTI SC1000 identifikaator vorgus

NIMI)

IP ADDRESS Vaikevaartus: 192.168.154.30

(IP-AADRESS) Sisestage IP-aadress juhtimispuldi SC1000 vérgus tuvastamiseks.
NETMASK Vaikevaartus: 255.255.255.0

(VORGUMASK) Sisestage (alam) vérgumask juhtimispuldi SC1000 vorgus tuvastamiseks.

Vaikevaartus: 192.168.154.1

GATEWAY (LUUS -
( ) Sisestage IP-aadress, mida funktsiooni GATEWAY (LUUS) jaoks kasutatakse.

DNS IP Domeeninimeserveri aadress

FTP ACCESS Maarab FTP ligipadsu ON (vaikimisi OFF)

6.3.9 Salvestuskaart

Salvestuskaardi meniu sisaldab erinevaid k&sklusi SC1000 juhtimispuldi logifailide
SD-maélukaardile salvestamiseks ja tarkvaramaarangute SD-malukaardilt taastamiseks.

Tapsema teabe saamiseks vaadake jaotis 3.11, Ik 49.

SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS)
STORAGE CARD (SALVESTUSKAART)

REMOVE (EEMALDA) | Tdhtis mérkus: Valige see sisestus enne SD-kaardi eemaldamist!

SAVE LOG FILES Salvestab kdigi seadmete logifailid .csv faili. Fail sailitatakse salvestuskaardil kaustas

(LOGIFAILIDE : . o ™ .
SALVESTAMINE) SC1000\og ning seda on vdimalik avada naiteks programmi Microsoft™ Excel abil.
DAILY LOG Salvestab igapaevase logi .csv faili. Fail sailitatakse salvestuskaardil kaustas SC1000\daily log

(IGAPAEVANE LOGI) | ning seda on vdimalik avada néiteks programmi Microsoft Excel abil.

UPDATE DAILY LOG
(UUENDA Salvestab andmed alates viimasest uuendusest.
IGAPAEVAST LOGI)

UPDATE ALL (KOIGI

UUENDAMINE) Uuendab kodiki seadmeid salvestuskaardi uuenduste kaustas oleva tarkvara abil.

SAVE DIAGNOSTIC
FILE
(DIAGNOSTIKAFAILI
SALVESTAMINE)

Salvestab diagnostikafaili salvestuskaardile. Fail laiendiga .wri salvestatakse SC1000
salvestuskaardi kausta ning seda on véimalik avada naiteks programmidega Microsoft Word,
Wordpad vdi Windows Write.

FILE TRANSFER

(FAILI ULEKANNE) Salvestage voi laadige seadmepdhiseid andmeid. Vt seadme juhendit.

SAVE DEVICE
(SEADME Salvestab (ihe seadme maarangud salvestuskaardi kausta SC1000\backup.
SALVESTAMINE)

RESTORE DEVICE
(SEADME Taastab Uhe seadme maarangud salvestuskaardi kaustast SC1000\backup.
TAASTAMINE)
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SAVE ALL DEVICES
(KOIGI SEADMETE Salvestab kdigi seadmete seadistuse salvestuskaardi kausta SC1000\backup.
SALVESTAMINE)

RESTORE ALL
DEVICES (KOIGI
SEADMETE
TAASTAMINE)

Taastab koigi seadmete maarangud salvestuskaardi kaustast SC1000\backup.

ERASE ALL (KOIGI

KUSTUTAMINE) Eemaldab salvestuskaardilt kdik failid ja loob salvestuskaardi kaustapuu (Tabel 13).

CAPACITY (MAHT) SD-kaardi mahu teave.

Miirkus. Kui sond ei toeta SAVE (SALVESTUS) / RESTORE (TAASTAMINE) késku, siis kuvatakse
veateadet “FAIL (EBAONNESTUMINE)”.
6.3.10 Turvaseadistus

Turvaseadistuse menii véimaldab paasukoodi maaramist juhtimispuldi SC1000
lubamata juurdepaasu takistamiseks.

Tapsema teabe saamiseks vaadake jaotis 5.9, Ik 60.

SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS)
SECURITY SETUP (TURBE SEADISTAMINE)

MAINTANENCE Sisestage MAINTENANCE (HOOLDUS) paasukood.

(HOOLDUS) OFF (VALJAS): redigeerimismeniilis kasutatava paéasukoodi kustutamine ja kinnitamine.
MENU Osad sondid lubavad teatud mentilikategooriaid kaitsta (nt kalibreerimist, seadistamist jms)
PROTECTION hooldusparooliga. See meniu naitab kdiki sonde, mis seda funktsiooni toetavad.

(MENUU KAITSE) Valige sond ja seejarel mentilikategooriad, mida soovite hooldusparooliga kaitsta.

Sisestage SYSTEM (SUSTEEM) paasukood.

YSTEM (SUSTEEM -
SYS (U ) OFF (VALJAS): redigeerimismentiis kasutatava paasukoodi kustutamine ja kinnitamine.

6.3.11 SYSTEM SETUP/EMAIL (SUSTEEMI SEADISTUS / E-POST)
Vt juhendi DOC023.XX.90143 ,SC1000 téiustatud side” jaotist 4.4.1.

6.3.12 SYSTEM SETUP/LICENSE MANAGEMENT (SUSTEEMI SEADISTUS /
LITSENTSIHALDUS)

Kasutatakse siisteemi tarkvarafunktsioonide aktiveerimiseks voi eemaldamiseks. Selles
mentils kuvatakse ka juhtpuldi aktiveeritud funktsioone.

e NEW LICENSE (UUS LITSENTS): sisestage litsentsikood, et uus funktsioon
aktiveerida.

e UNINSTALL SOFTWARE (DESINSTALLI TARKVARA): eemaldab installitud
tarkvarapaketi.
6.3.13 SYSTEM SETUP/MODBUS TCP (SUSTEEMI SEADISTUS / MODBUSI TCP)
Vt juhendi DOC023.XX.90143 ,SC1000 taiustatud side” jaotist 4.4.1.

6.4 Testimise/pohimenti

Testimise/pdhimenit véimaldab kasutajal testida sisemisi pistiklaienduskaarte ja valiseid
DIN-r66pa mooduleid.

Tapsema teabe saamiseks vaadake Jaotis 8.
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TEST/MAINT (TESTIMINE/HOOLDUS)
DATALOG SETUP (ANDMELOGI SEADISTUS)

ERASE DATA
(ANDMETE

EVENT LOG
(SUNDMUSTE LOGI)

KUSTUTAMINE) / Valige andmetest voi sindmuste logist kustutatav seade.

TEST/MAINT (TESTIMINE/HOOLDUS)
OUTPUT SETUP (VALJUNDI SEADISTUS)

| mA Valjund INT/EXT (SIS./VAL )

FUNCTION TEST
(FUNKTSIOONI Testib valitud kaardi/mooduli valjundeid.
TEST)

STATUS OUTPUT
(OLEKU VALJUND)

Kuvab valitud kaardi/mooduli valjundite olekuid.

TEST/MAINT (TESTIMINE/HOOLDUS)
CURRENT INPUT (VOOLU SISEND)

| mA sisend INT/EXT (SIS/VAL.)

FUNCTION TEST
(FUNKTSIOONI Testib valitud kaardi/mooduli sisendeid.
TEST)

TEST/MAINT (TESTIMINE/HOOLDUS)
RELAY (RELEE)

| Relee INT/EXT (SIS./VAL.)

FUNCTION TEST
(FUNKTSIOONI Testib valitud kaardi/mooduli releesid.
TEST)

RELAY STATUS

(RELEE OLEK) Kuvab releekaartide valjundite olekut.

TEST/MAINT (TESTIMINE/HOOLDUS)
NETWORK MODULES (VORGUMOODULID)

| FIELDBUS (VALJASIIN)

SOFTWARE
VERSION

(TARKVARA
VERSIOON)

Kuvab vérgumooduli tarkvara versiooni

TEST/MAINT (TESTIMINE/HOOLDUS)
DISPLAY INFO (ANDMETE KUVAMINE)

SOFTWARE VERSION
(TARKVARA Kuvab kuvamismooduli tarkvara versiooni
VERSIOON)
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SERIAL NUMBER
(SEERIANUMBER)

Kuvab kuvamismooduli seerianumbrit

6.4.1 Siini olek

Siini olekumen(il teavitab kasutajat ihendusprobleemidest, mis vdivad piirata andmete
kattesaadavust ja vahendada juhtimispuldi SC1000 Uldist t6&vdimet.

Tapsemat teavet on véimalik leida diagnostikafailist (vaadake jaotis 6.3.9, |k 116).

TEST/MAINT (TESTIMINE/HOOLDUS)
BUS STATUS (SIINI OLEK)

RESET COUNTER
(LOENDURI
LAHTESTAMINE)

Lahtestab andmete hankimise ja uuendab START (KAIVITUS) aega.
Siseneb alammeniiisse, kus on vdimalik lahtestamist kinnitada, tihistada.

START (KAIVITUS)

Kuvab ajatempli (kuupaeyv, kellaaeg)
Ajatempel naitab millal juhtimispuldi SC1000 andmete hankimist alustati/lahtestati.

COMMUNICATION
(UHENDUS)

Uhendusstatistika

TIMEOUTS_3
(AJALOPPE_3)

Kuvab siindmuste arvu, kui seade (sond voi sisendi/valjundi moodul) ei vasta juhtimispuldi
signaalile kindla aja jooksul.

Juhtimispult SC1000 proovib seadmega kolm korda Gihendust luua. Parast kolme
ebadnnestunud katset lisatakse loendurile 1. Uldjuhul suureneb loenduri arv, kui siini
seadmed/siini osad ei ole korralikult Gihendatud v&i kui siini seadmetes on tdsised haired.

TELEGRAM_3
(TELEGRAMM_3)

Kuvab stindmuste arvu, kui juhtimispult SC1000 tuvastab paringule vigase vastuse.

Juhtimispult SC1000 proovib saada korralikku vastust kolm korda. Parast kolme ebadnnestunud
katset lisatakse loendurile 1. Uldjuhul loendur suureneb, kui elektromagnetiline varjestus ei ole
raskete keskkonnatingimuste korral piisav.

TOKEN CIRCULATION
(LOARINGLUS)

Loaringluse kestvus kuvab aega, millal kbik Ulemseadmed saavad korra lema rolli ("loa").

Juhtimispuldis SC1000 vdib olla mitu tlemseadet, naiteks seadmeid, mis annavad teistele
siiniseadmetele paringuid (naiteks kuvamissélm, vooluvéljastus, relee ja vorguadapteri kaart).
Kuna ainult Gks Ulem saab aktiivne olla, siis jagatakse nende vahel Glema rolli Uksteise jarel.
Loaringluse aeg mdjutab aega, mille jooksul valjundimoodulid saavad muude seadmete
vaartusemuutusi tuvastada ning seega valjendab juhtimispuldi SC1000 reageerimisaega. See
aeg so6ltub Uhendatud seadmete arvust.

MAXIMUM Maksimum TOKEN CIRCULATION (LOARINGLUS) kestvus ms alates olekust START
(MAKSIMUM) (KAIVITUS).
. MAXIMUM TOKEN CIRCULATION (MAKSIMAALNE LOARINGLUS) kestvuse méétmise
(ajal) .
ajatempel.
AVERAGE . i, -
(KESKMINE) Keskmine TOKEN CIRCULATION (LOARINGLUS) kestvus ms (viimase 128 ringi jaoks).

MEDIAN (MEDIAAN)

Mediaan TOKEN CIRCULATION (LOARINGLUS) kestvus ms (viimase 128 ringi jaoks). Seda
vaartust ei mdéjuta tksikud/mitte-korduvad suindmused (naiteks logifaili Glekanded/tarkvara
uuendused) ning see on seetdttu usaldusvaarsem kui AVERAGE (KESKMINE) vaartus.
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6.5 LINK2SC

LINK2SC-protseduur pakub turvalist meetodit protsessi sondide ja ja LINK2SC-ga
Uhilduvate fotomeetrite andmevahetuseks, kasutades SD-kaarti voi kohtvérku (LAN).
Saadaval on kaks suvandit.

¢ Puhas labori kontrollmdétmine

* Maatrikskorrektsioon, mis kasutab laboris loodud médtmisandmeid, et sondi valjundit
korrigeerida

Puhta kontrollmd&tmise ajal edastatakse andmed sondist fotomeetrisse, kus need
arhiveeritakse koos salvestatud fotomeetriliste vordlusandmetega.

Maatrikskorrektsiooni ajal edastatakse laboris loodud vordlusandmed korrigeerimiseks
sondi.

Maatrikorrektsiooni protsess eeldab tédetappide I6petamist sc-juhtpuldil ja LINK2SC-ga
dhilduval fotomeetril.

Palun vt protokolli LINK2SC kasutusjuhendit, et lugeda Uksikasjalikku
LINK2SC-protseduuri kirjeldust.

6.6 PROGNOSYS

6.7 WTOS

PROGNOSYS (Prognosis System (Prognoosisiisteem)) on tarkvara, mida kasutatakse
moddetud vaartuste jalgimiseks ja kuvamiseks ning tuleviku hooldustédde tuvastamiseks.
See lisa Uhildub SC1000-juhtpultidega ja sc-sondidega.

Moddetud vaartuste kvaliteet ja jargmise plaanilise hoolduseni jddnud aega kuvatakse
sc-juhtpuldil horisontaalsete ribadega. Selgete roheliste, kollaste ja punaste
marguannetega suisteem teeb iga sondi oleku tuvastamise ja salvestamise lihtsaks. Igal
sondil on oma kuva.

PROGNOSYS-i kasutatakse ja konfigureeritakse sc-juhtpuldi puuteekraaniga.

Hooldusteated sisaldavad teavet kdigi hooldustédde kohta, mida kasutaja peab tegema
(nt anduri puhastamine voi reagentide lisamine). Kuvatakse ka kdik hooldust6dd, mida
peab tegema hooldustehnik. Kéikidel hooldusteadetel on kohandatav etteteatamisaeg,
mis tagab, et hooldustehniku kutsumiseks voi tellimuse tegemiseks jaab piisavalt aega.

Regulaarne hooldus tagab usaldusvaarsed modtetulemused ja tihendatud seadmete pika
kasutusea.

PROGNOSYS pole standardvarustuses; vaja on lisavarustusse kuuluvat WTOS-kaarti.

WTOS (Veepuhastuse optimeerimislahendused) koosneb mitmest juhtmoodulist, mis
vdimaldavad juhtida nt jargmist:

¢ kemikaalide doseerimine ortofosfori eemaldamiseks;
e aeratsioon [ammastiku eemaldamiseks;

* reoveemuda veearastus;

* reoveemuda paksendamine;

¢ reoveemuda peetusaeg.

WTOS pole juhtpuldi SC1000 standardvarustuses; vajalik on lisavarustusse kuuluv
WTOS-kaart.
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Jaotis 7 Hooldus

Elektril6ogi ja tulekahju oht. Selles juhendi osas kirjeldatud paigaldustéid tohivad teha vaid
padevad tdo6tajad.

7.1 Uldine hooldus

Kontrollige regulaarselt sondi mooduli ja kuvamooduli mehhaaniliste kahjustuste
olemasolu.

Kontrollige regulaarselt kdigi Uhenduste lekete vdi korrosiooni olemasolu.
Kontrollige regulaarselt kdigi kaablite mehhaaniliste kahjustuste olemasolu.

Puhastage sondi moodulit ja kuvamoodulit pehme, niiske lapiga. Vajadusel kasutage
norka puhastusainet.

7.2 Kaitsmete vahetamine

Tuleoht! Vale kaitse vdib pdhjustada vigastusi ja kahjustusi voi saastamist. Vahetage kaitse ainult
sama tuubi ja tehniliste omadustega kaitsme vastu.

Sisemiste kaitsmete andmed leiate korpuse sisemusest. Vaadake tehniliste andmete
kohta teabe saamiseks kaitse etiketti ning jargige digeks kaitse valjavahetamiseks
jargmisi juhiseid.

1.

w

© ® N o a M

Lahutage enne kaante eemaldamist ja kaitsmete kontrollimist kdik seadme
toiteallikad.

Eemaldage kuvamoodul sondi mooduli kiiljest.

Eemaldage sondi mooduli esikaane neli kinnituskruvi. Avage sondimoodul ja
lahutage korpuse maandusiihendus kaane maandusnaastu kiiljest.

Eemaldage kuus kruvi kdrgepinge barjaari kiiljest ja eemaldage barjaar.
Vajutage kruvikeeraja avausse.

Keerake kruvikeerajat 45° vasakule.

Kaas on vedrustatud ja avaneb.

Eemaldage kaitsega Ulaosa ja vahetage kaitse valja.

Sisestage uue kaitse ilemine osa kaitsehoidikusse.

10. Vajutage kruvikeeraja lilemisesse avausse ja vajutage Ulaosa ettevaatlikult alla.

11. Keerake Ulaosa kruvikeerajaga paremale kuni kaas on korralikult kinnitatud.
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Joonis 67 Kaitse vahetamine (alalisvoolu puhul)

1 Kaitse (2), F1ja F2: M 3,5 A keskmine aeglane 3 Eemaldage kaitse hoidikust ndidatud viisil.
2 Kaitse (2), F3jaF4: T8 AH; 250V 4 Kaitsmehoidik
Joonis 68 Kaitse vahetamine (24 V alalisvoolu versioon)
1 Kaitse, T6,3AL; 250V; 24 VDC 3 Kaitsmehoidik
2 Eemaldage kaitse hoidikust naidatud viisil. 4 Kasutaja poolt tarnitud 24 VDC juhtmed
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8.1 Uldised probleemid ja GSM-mooduli haired

Tabel 39 Uldised probleemid

Probleem

Po6hjus/lahendus

Vale kuva reageerimine kuva
puudutamisel

Kalibreerige puuteekraani sérme voi pliiatsi abil. Kui see ei ole vdimalik: alustage
veebijuurdepadsu abil tehasekalibratsiooni.

Trendi liin ei ole véimalik.

Seadistage vastava sondi logijat.

Uhendustérked

Kontrollige sondi pistikut, kontrollige sondi kaabli kahjustusi, kontrollige vorgupistikut
kaabli ja SC1000 vorkude juures.

Sondimooduli valgusdiood vilgub
punaselt

Vt Uhendustdrked

Sondimooduli valgusdiood on
valjalilitatud

Kontrollige kaitseid, kui sondimoodul on toiteallikaga thendatud.

Mé&6detud vaartuste puudumine
parast sondi vahetamist (mA
valjundkaart, fieldbus kaart)

Vajalik on uus valjundkaartide seadistus. Seadistage uut sondi selle seerianumbri
abil. Parast seda kustutage kasutamata sond seadme haldamisest.

Lokaalne veebijuurdepaas ei ole
vdimalik.

Kontrollige Etherneti Ghendust, LAN-i seadistust ja IP-aadressi meniis
SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS), BROWSER ACCESS (BRAUSERI
JUURDEPAAS).

Lokaalne veebijuurdepaas
blokeeritakse teatega “MENU

ACCESS (MENUU JUURDEPAAS)

Kuvamoodul ei ole reziimis “Measured value display (M66detud vaartuse kuvamine)”.

Lokaalne veebijuurdepaas on
blokeeritud, ilma paroolita

Aktiveerige parool mentiis SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS), SECURITY
SETUP (TURVASEADISTUS) (vaadakejaotis 6.3.10, k 117).

Kuvamooduli kasutamine on
keelatud teatega “WEB ACCESS
(VEEBIJUURDEPAAS)”

Sulgege véline veebijuurdepaas, et voimaldada uuesti lokaalse kuva kasutamist.

Uldised sondipdhised veateated

Kontrollige veateadete ja hoiatuste korral sonde meniis SENSOR DIAGNOSTIC
(ANDURI DIAGNOSTIKA). Haired on tahistatud vastava kuvatud mootevaartuse
punase taustaga.

Ekraan on sinine, mddtevaartusi ei
kuvata

Kontrollige kas sondid on Gihendatud. Kui sondid on tGhendatud, siis skaneerige uusi
seadmeid. Kontrollige mo&dtmisekraani seadistust. Kui seadmeid ei ole seadistatud,
siis lisage see modteekraani seadistusse.

Uued seadmed (sondid, moodulid)
on juhtimispuldiga SC1000
Uhendatud, aga neid esialgse
siiniskaneeringu ajal ei loetletud

Kontrollige, kas puuduvad seadmed on tihendatud lokaalsete vdi — kui need on
paigaldatud — kaugsondide moodulitega. Kasutage tuvastamiseks seerianumbreid.

Kaugsondi moodulite puhul kontrollige kdigi vorgukaablite Idppmuhve.
Lokaalsete sondimoodulite puhul proovide uuesti vahetatud seadmepistikutega.
Vt Uhendustdrked.
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8.2 GSM mooduli haired

Tabel 40 GSM mooduli haired

Probleem

Lahendus

SC1000 ei vasta sissetulevale
konele.

Valige SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS), GSM MODULE (GSM-MOODUL),
EXTERNAL DIAL-UP (VALINE SISSEHELISTAMINE) ja mérkige valik ,Allow” (Luba).

Teenusesse sisselogimine ei ole
GSM-iihenduse abil voimalik.

Valige SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS), GSM MODULE (GSM-MOODUL),
EXTERNAL DIAL-UP (VALINE SISSEHELISTAMINE) ja mérkige valik ,Allow” (Luba).

Sisselogimine ei ole GSM-iUhenduse
abil vdimalik.

Valige SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS), BROWSER ACCESS (BRAUSERI
JUURDEPAAS) ja méérake LOGIN PASSWORD (SISSELOGIMISE PAROOL).

GSM-moodul ei saa
vorgujuurdepaasu.

Proovige parema raadiolhenduse saamiseks teist asukohta.
Proovige kasutada valist antenni.

SC1000 ei saada SMS-teateid
seadistatud
hairete/hoiatuste/stindmuste korral.

Valige SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS), GSM MODULE (GSM-MOODUL),
SMS DESTINATION (SMS-SIHTKOHT), SMS DESTINATION (SMS-SIHTKOHT) ja
markige valik SMS LIMIT (SMS-PIIR).

Valige SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS), GSM MODULE (GSM-MOODUL) ja
markige valik SMS PROVIDER (SMS-PAKKUJA) #. Kui diget numbrit ei ole teada,
siis votke Ghendust GSM teenusepakkujaga.

PIN-kood on digesti seadistatud, aga
STATUS (OLEK) kuvab WRONG
PIN (VALE PIN).

SIM-kaart voib olla blokeeritud, kuna vale PIN-kood sisestati kolm korda. Eemaldage
SIM-kaart ja sisestage see mobiiltelefoni. Proovige PIN-koodi sisestada. Kui
SIM-kaart on blokeeritud, siis sisestage PIN-koodi PUK-kood (Personal Unblocking
Code (personaalne deblokeerimise kood)). Kui PUK kasutamine ei ole vdimalik, siis
votke Uhendust GSM teenusepakkujaga. Kui SIM-kaart to6tab mobiiltelefonis, siis
proovige seda juhtimispuldis SC1000 uuesti.

8.3 Torked, hoiatused ja meeldetuletused

Teateaken informeerib kasutajat juhtimispuldiga SC1000 seonduvatest probleemidest.
Teateaken ilmub juhul, kui tekkinud on sondi tdrge/hoiatus/meeldetuletus.

* Kinnitage teated nupu ENTER (SISESTUS) abil: teade tuntakse &ra ja salvestatakse
teadete nimekirja.

» Tuhistage teated nupu CANCEL (TUHISTUS) abil: teadet nimekirja ei salvestata.

* Avage teadete nimekiri kaskluste SENSOR DIAGNOSTIC (ANDURI DIAGNOSTIKA),
MESSAGE LIST (TEADETE NIMEKIRI) abil.

8.3.1 Teate tulip

Teate vorming ja teatekirjelduse sisu on erinev ning séltub teate tlitibist (Tabel 41).

Tabel 41 Teate tiiiip

Teate tiilip

Kirjeldus

Torge

Markimisvaarne probleem, naiteks funktsioonide kadumine.
Haire margitakse punaselt.

Hoiatus

Siindmus, mis ei ole iimtingimata tahtis, aga mis voib tekitada
probleeme tulevikus.

Hoiatus margitakse punaselt.

Meeldetuletus

Kuvab koigi sondis esinevate meeldetuletuste nimekirja.
Kui sisestus on margitud punaselt, siis on tuvastatud meeldetuletus.
Vaadake tdpsema teabe saamiseks vastava sondi juhendit.
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8.3.2 Teate vorming

Tabel 42 ja Tabel 43 naitavad teateakna vorminguid:

Tabel 42 Teateakna vorming

Kuupaev
Hoiatuse/haire tekst
Seadme nimi

Kohalik aeg Slndmuseloendur
Hoiatuse/haire ID number
Seadme seerianumber

Tabel 43 Teateakna naide

2007-12-18
Communication Error
LDO

18:07:32 M
<E32\>
[405410120]

8.3.3 Hairete ja hoiatuste ID-numbrid

Tabel 44 Haire ID-numbrid

Haire numbrikoodid

Tahendus

<EO\>—<E31\>

Seadmega/sondiga seotud torked (vaadake seadme/sondi juhendit)

<E32\>

COMMUNICATION ERROR (SIDEHAIRE):
Maaratud seade ei vasta.
Vt Uhendustérked

<E33\>

SOFTWARE UPDATE (TARKVARAUUENDUS):

Maaratud seadmel on vaja tarkvarauuendust, et see saaks
Uhendatud juhtimispuldiga digesti té6tada.

<E34\>

INVALID PROBEDRIVER VERSION (VALE SONDIDRAIVER]
VERSIOON):

Maaratud seadme jaoks on vaja Uhendatud juhtimispuldis kasutada
tarkvarauuendust.

Vajalik on juhtimispuldi tarkvarauuendus.

<E35\>

CONFIGURE (SEADISTAMINE):

Ainult vorgu, mA valjundi ja releekaartide jaoks.
Seadistatud seade on eemaldatud.

Maaratud mooduli seadistust tuleb parandada.

Tabel 45 Hoiatuse ID-numbrid

Informatsioon

Tahendus

<WO\>—<W31\>

Seadmepdhised hoiatused (vaadake seadme kasutusjuhendit)
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8.4 SMS-teenus

Kui kuvamoodulil on GSM modem ja SIM-kaart, siis saab juhtimispult SC1000 saata
Uhendatud seadmes haire voi hoiatuse tekkimisel saata SMS-teate kuni viide sihtkohta
(vaadake jaotis 8.3, Ik 124).

Jargmised teated saadetakse SMS abil:
¢ Kinnitamata teated, mis salvestatakse teadete loendisse.
¢ Uued teated, mida teadeteaknas kuvatakse.

Tahtis markus: SMS korduvalt saatmise peatamiseks kinnitage teateaken. Héire voi
hoiatuse kinnitamine ei méjuta héire/hoiatuse péhjust. Asjatundjate poolne hooldus on
ikkagi vajalik.

8.4.1 SMS sihtkoha seadistamine

SMS sihtkohamaarangud teevad kindlaks kuhu haire/hoiatuse tuvastamisel SMS saata.

SMS-sihtkoha sisestamiseks valige MENU (MENUU), SC1000 SETUP (SC1000
SEADISTUS), GSM MODULE (GSM-MOODUL), SMS DESTINATION
(SMS-SIHTKOHT).

Tapsema SMS seadistamise teabe saamiseks vaadake jaotis 3.10, Ik 44.

8.4.2 SMS vorming

SMS-teatel on piiratud tdhemarkide arv. Uksikud osad eraldatakse tiihiku abil.
Tekstiosade tdhemarkide arv on piiratud GSM 03.38 téhestikuga, mis on GSM modemi
poolt toetatud. Vaadake Tabel 46 ja Tabel 47 SMS vorming ja SMS vormingu kirjeldus
jaoks. Tabel 48 annab SMS naite.

Tabel 46 SMS vorming

Teate tllp | Hoone | Asukoht | SIM-kaardi andmed | SC1000 seerianumber | Sondi nimi |
Sondi asukoht | Sondi seerianumber | Tekst | Kuupaev | Kellaaeg | Tootja ID | Instrumendi ID
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Tabel 47 SMS vormingu kirjeldus

Informatsioon Kirjeldus
Teate tilii W=Hoiatus, E=Haire, P=Protsessi siindmused
P Naiteks: <E32\>=sidetdrge

FACILITY Saatja teave -

(HOONE) Vaadake MENU (MENUU), SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS),
DISPLAY SETTINGS (KUVAMAARANGUD), FACILITY (HOONE)

LOCATION Saatja andmed

(ASUKOHT) Vaadake_S_QOOO SETUP (SC1000 SEADISTUS), DISPLAY SETTINGS
(KUVAMAARANGUD), LOCATION (ASUKOHT)

SIM-kaardi Kaugjuurdepaasu thenduste telefoninumber.

andmed Vaadake SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS), GSM MODULE
(GSM-MOODUL), SIM CARD DATA (SIM-KAARDI ANDMED)

SC1.OOO Juhtimispuldi SC1000 seerianumber.

seerianumber

Sondi nimi Teate pdhjustanud sondi nimi.

Sondi asukoht Teate pdhjustanud sondi asukoht.

Son@ Teate pdhjustanud sondi seerianumber.

seerianumber.

Tekst Haire, hoiatuse voi siindmuse tekst.

Kuupéev Viimase toimumise kuupaev (vorming: AAKKPP).

Kellaaeg Viimase toimumise aeg (vorming: TTMM).

Tootja ID Tootja ID

Instrumendi ID Instrumendi ID

Tabel 48 SMS néidis

E32 HACH-LANGE Trailer 01726428973 000001138172 RELAY INT Reservoir 1
000000002283 COMMUNICATION ER 061128 1332 001 49155

8.5 Testige laienduskaarte hoolduse meniui abil

8.5.1 Testige valjundkaarti

Menits TEST/MAINT (TESTIMINE/HOOLDUS) on vdimalik maarata iga valjundvoolu
jaoks testimiseks kindla vaartuse. Kui see on vajalik, siis on véimalik ka iga valjundit
reguleerida. Lisaks sellele on vdimalik esitada paring valjundite hetkeoleku kohta.

Valjundvoolu on vbéimalik maarata teatud vaartustele ning seejarel nihke ja teguri abil
reguleerida.

Nende kahe parameetri maaramiseks:

1. Maarake SET OFFSET (NIHKE MAARAMINE) vaartuseks “0” ja SET FACTOR
(TEGURI MAARAMINE) vaartuseks “1”.

2. Maérake parameetri CURRENT OUT (VALJUNDVOOL) vaartuseks 4 mA ja
reguleerige seejarel ainult parameetri SET OFFSET (NIHKE MAARAMINE) vaartust,
kuni valjundvool on téepoolest 4 mA.

3. Maarake parameetri OUTPUT CURRENT (VALJUNDVOOL) vaartuseks 20 mA, ja
reguleerige seejarel tegurit, kuni valjundvool on tdepoolest 20 mA, ning kontrollige
seejarel 4 mA seadistust.

4. Korrake samme 1-3 kuni valjundi tapsus vastab teie soovidele.
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TEST/MAINT (TESTIMINE/HOOLDUS)
OUTPUT SETUP (VALJUNDI SEADISTUS)
mA OUTPUT INT/EXT (VALJUND SIS./VAL.)

‘ FUNCTION TEST (FUNKTSIOONI TEST)

| OUTPUT (VALJUND) 1-4

CURRENT OUT . . e L
(VALJUNDVOOL) Valige valjundvool ja maarake sobilik valjund.
(S_I_iTGl;AlgTOR Vaikevaartus: 1
MAARAMINE) Reguleerib valjundvoolu selle vaartusega muudetud teguriga.
(SNEI-II-IKOI;:FSET Vaikevaartus: 0
MAARAMINE) Reguleerib valjundvoolu selle vaartusega muudetud nihkega.
~ Vaikevaartus: 0 mA
ALL (KOIK) revaarts: ©m ] o _
Seab parameetreid OUTPUT (VALJUND) 1-4 vaartusele 0, 4, 10, 12 v4i 20 mA.
Vaikevaartus: HOLD (PEATAMINE)
SET OUTMODE Maarab kuidas muud likmed reageerivad, kui need tritavad valjundvoolu véartust lugeda, samal
(VALJUNDREZIIMI | ajal kui valjundvoolu kaardiga teostatakse funktsioonitesti. Kuna valjundvoolu véartus
MAARAMINE) funktsioonitestis ei pdhine arvutustel, siis on seda vaartust lugevad muud liikmed téenoliselt
sellest erisituatsioonist informeeritud.
HOLD Teine lugev liige ei kasuta voolu lugemisvaartust, aga kasutab viimast vaartust enne
(PEATAMINE) valjundvoolu kaardi funktsiooni testi reziimi lUlitamist.
ACTIVE Teine lugev liige kasutab voolu vaartust isegi juhul, kui valjundvoolukaart on funktsioonitestimise
(AKTIIVNE) reziimis.
SET TRANSFER
(ULEKANDE Lugeyv liige kasutab enda lugemisvaartust oma valjundvaartuseks.
MAARAMINE)

STATUS OUTPUT
(OLEKU VALJUND)

Tahistab iga valjundvoolu kanali ja sondi olekut, mis on valjundvoolu kaardilt loetud.

SENSOR OK

Vastav valjundkanal t66tab korralikult ja voolu véljundkaart on suuteline lugema valjundvoolu
maaramiseks sondi andmeid.

SENSOR MISSING
(ANDUR PUUDUB)

Vastav valjundvoolu kanal ei saa andmeid sondilt, kuna sond enam ei vasta. Sellisel juhul on
véljundvoolul SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS)\>SET TRANSFER (ULEKANDE
MAARAMINE) all maaratud suurus vi vooluvaartus, mis loeti viimane kord, kui sond reageeris.

SENSOR FAIL
(SENSORI
EBAONNESTUMINE)

Vaéljundvoolu kaart vétab vastava sondiga Uhendust, aga sellel sondil on sisemine haire ning
sond ei saa anda usaldusvaarset informatsiooni. Sellisel juhul on véljundvoolul SC1000 SETUP
(SC1000 SEADISTUS), SET TRANSFER (ULEKANDE MAARAMINE) all maaratud suurus véi
vooluvaartus, mis loeti viimane kord, kui sond reageeris.

8.5.2 Testige sisendkaarti

Menuids TEST/MAINT (TESTIMINE/HOOLDUS) on vdimalik kontrollida iga sisendkanalit.
Kui see on vajalik, siis on vdimalik ka iga sisendit reguleerida.

Sisendvoolu on vdimalik kontrollida maarates vastavasse kanalisse kindla voolu ning
seejarel vorreldes seda kuvatud vaartusega. Kui see on vajalik, siis saab kuvatud
vaartust reguleerida nihke ja teguriga.

Nende parameetrite maaramiseks:

Méaarake SET OFFSET (NIHKE MAARAMINE) vaartuseks “0” ja SET FACTOR
(TEGURI MAARAMINE) vaartuseks “1”.

2. Maarake sisendvooluks suhteliselt vaike vaartus (naiteks 1 mA).
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3. Reguleerige maarangut SET OFFSET (NIHKE MAARAMINE), kuni kuvatud vool
vastab maaratud voolule.

4. Maarake sisendvooluks suhteliselt suur vaartus (naiteks 19 mA).

Reguleerige SET FACTOR (TEGURI MAARAMINE) vaartust kuni kuvatud sisendvool
vastab maaratud sisendvoolule.

6. Kontrollige vaikest sisendvoolu.

Korrake samme 1-6 kuni sisendi tapsus vastab teie soovidele.

TEST/MAINT (TESTIMINE/HOOLDUS)
CURRENT INPUTS (VOOLU SISENDID)
mA INPUT INT/EXT (SISEND SIS./VAL.)

| FUNCTION TEST (FUNKTSIOONI TEST)
| INPUT (SISEND) 1-4

zg:DSUEL%L\J/E{)I(Q)IIE_TT Kuvab sisendvoolu vastavalt vastavas kanalis maaratud voolule.
(STEETGTJAF\EI:TOR Vaikevaartus: 1

MAARAMINE) Reguleerib kuvatud sisendvoolu teguriga.

;SNEILI?EFFSET Vaikevaartus: 0

MAARAMINE) Reguleerib kuvatud sisendvoolu nihkega.

OUTPUT MODE
(VALJUNDIREZIIM)

Vaikevaartus: HOLD (PEATAMINE)

Maarab kuidas muud liikmed reageerivad, kui need Uritavad sisendvoolu vaartust lugeda, samal
ajal kui sisendvoolu kaardiga teostatakse funktsioonitesti. Kuna sisendvoolu vaartus
funktsioonitestis ei pdhine mddtmistulemustel, siis on seda vaartust lugevad muud liikkmed
tdenaoliselt sellest erisituatsioonist informeeritud. Need on kolm maarangut: Hold (peatamine),
Active (aktiivne) ja Transfer (lilekanne).

HOLD Teine lugev liige ei kasuta voolu lugemisvaartust, aga kasutab viimast vaartust enne
(PEATAMINE) valjundvoolu kaardi funktsiooni testi reziimi lulitamist.

ACTIVE Teine lugev liige kasutab voolu vaartust isegi juhul, kui valjundvoolukaart on funktsioonitestimise
(AKTIIVNE) reziimis.

TRANSFER . N . o

(ULEKANNE) Lugev liige kasutab enda lugemisvaartust oma valjundvaartuseks.
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8.5.3 Testige releekaarti

Menulds TEST/MAINT (TESTIMINE/HOOLDUS) on vdimalik kontrollida releefunktsiooni.

Releefunktsiooni on véimalik testida mentt FUNCTION TEST (FUNKTSIOONI TEST)
abil Uksikute releede sisse vdi valja lulitamisel. Lisaks sellele on vdimalik esitada menlus
RELAY STATUS (RELEE OLEK) releede vooluoleku paring.

TEST/MAINT (TESTIMINE/HOOLDUS)
OUTPUT SETUP (VALJUNDI SEADISTUS)
RELAY INT/EXT (RELEE SIS./VAL.)

FUNCTION TEST (FUNKTSIOONI TEST)

(RELEE OLEK)

Lilitab relee sisse voi valja.
RELAY (RELEE) Sellel maéarangul on kérgem prioriteet kui praegusel relee arvutatud olekul, mistéttu on véimalik
1-4 iga relee lilituskaitumist eraldi testida. Relee liigub tagasi arvutatud olekusse parast meni
sulgemist.
N Vaikevaartus: OFF (VALJAS)
ALL (KOIK
( ) Lilitab relee 14 sisse vai vélja.
Vaikevaartus: HOLD (PEATAMINE)
SET OUTMODE Otsustab kuidas teised liikmed reageerivad, kui nad proovivad relee olekut lugeda ajal, kui
(VALJUNDREZIIMI | releekaardiga sooritatakse kasitsi releetesti. Kuna releede olek testreZiimis ei pdhine arvutustel,
MAARAMINE) siis on seda vaartust lugevad muud liikmed téen&oliselt sellest erisituatsioonist informeeritud. On
kolm maarangut:
HOLD Teine lugev liige ei kasuta voolu lugemisvaartust, aga kasutab viimast vaartust enne
(PEATAMINE) valjundvoolu kaardi funktsiooni testi reziimi lilitamist.
ACTIVE Teine lugev liige kasutab voolu vaartust isegi juhul, kui véljundvoolukaart on funktsioonitestimise
(AKTIVNE) reziimis.
TRANSFER - I . -
(ULEKANNE) Lugev liige kasutab enda lugemisvaartust oma valjundvaartuseks.
RELAY STATUS Tahistab iga relee ja sondi olekut, mida releekaardilt loetakse. Vdimalikud on kolm erinevat

olekut:

SENSOR OK

Relee t66tab normaalselt ja releekaart on suuteline releeoleku maaramiseks sondi andmeid
lugema.

SENSOR MISSING
(ANDUR PUUDUB)

Relee ei saa andmeid sondilt, kuna sond enam ei vasta. Sellisel juhul on releel SET TRANSFER
(ULEKANDE MAARAMINE), SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS) all méératud olek.

SENSOR FAIL
(SENSORI
EBAONNESTUMINE)

Sellisel juhul ei saa relee vastava sondiga (ihendust, aga sondil on sisemine haire ning sond ei
paku usaldusvaarseid andmeid. Sellisel juhul on relee SC1000 SETUP (SC1000 SEADISTUS),
SET TRANSFER (ULEKANDE MAARAMINE) all mé&é&ratud olekus.

130




Jaotis 9 Varuosad ja tarvikud

9.1 Laienduskaardid

Kirjeldus Kogus Osa nr.
Sisemine sisendkaart, analoog/digitaalne koos 4x (0-20/4—20 mA) voi 4x
digitaalsisendiga L ARSI
Sisemine valjundkaart, analoog koos 4x (0-20/4—20 mA) VALJUNDIGA 1 YABO19
Sisemine Profibus DP-kaart (kuni 2013) 1 YAB020
Sisemine Profibus DP-kaart (alates 2013) 1 YAB103
Sisemine Profibus DP-kaart, CD komplekti tdiendamise komplekt (GSD
fail)(alates 2013) L LA
WTOS-kaart komplektis PROGNOSYS 1 YAB117
Sisemine Modbus kaart (RS485) 1 YAB021
Sisemine releekaart, 4 releed maks. 240 V 1 YABO76
Sisemine Modbus kaart (RS232) 1 YABO047
PROGNOSYS kaart (EU) 1 LZY885.99.00001
PROGNOSYS kaart (US) 1 LZY885.99.00002
9.2 Vailised DIN-roopa moodulid
Kirjeldus Kogus Osa nr.
Baasmoodul 1 LZX915
Valjundmoodul, analoog koos 2x (0-20/4-20 mA) valjundiga 1 LZX919
Releemoodul 4 releega 1 LZX920
Sisendmoodul, 2x analoogsisendit (0—20/4—20 mA) véi 2x 10 digitaalsisendit 1 LZX921
9.3 Sisemised vorguosad
Kirjeldus Kogus Osa nr.
SC1000 sisemine vorgupistik 1 LZX918
Topelt.varjestusega sisemine SC1000-siinikaabel fikseeritud paigalduseks, midgil 1 LZY489
meetri kaupa, nt 100 x LZV489
quglt_varjestgsega sisemine SC1000-siinikaabel paindlikuks paigalduseks, 1 L7v488
muulgil meetri kaupa, nt 100 x LZV488
9.4 Tarvikud
Kirjeldus Kogus Osa nr.
Ethernet I16ikekaabel. 1 LZX998
Kaitsmed 1 LZX976
Péikese varjestus koos klambri ja tarkvarakomplektiga 1 LZX958
Paikesevarjestuse klamber 1 LZY001
Péikesevarjestuse riistvara komplekt (koos poltide ja kummipadjakestega) 1 LZX948
Ethernet valilhenduse komplekt 1 LZY553
Seinalekinnituse komplekt 1 LZX355
Kinnitusriistvara SC1000 1 LZX957
Vaikeste osade kinnitamise riistvara komplekt 1 LZX966
Toitejuhe CH 1 YYLO045
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Varuosad ja tarvikud

9.4 Tarvikud
Kirjeldus Kogus Osa nr.
Toitejuhe GB 1 YYL046
Toitejuhe EU 1 YYL112
Toitejuhe US 1 YYL113
SD-malukaart 1 LZY520
USB/SD-konverter 1 LZY522
Valine SD komplekt 1 YABO096
Valine antenn 1 LZX990
Valise antenni laienduskaabel 1 LZX955
9.5 Varuosad
Vaadake laiendatud vaate jooniseid, Joonis 69 lehekiljel 134—Joonis 72 lehekiljel 137
Element | Kirjeldus Osa nr.
1 Sondi moodul, eesmine iimbris (HACH) LZX949
1 Sondi moodul, eesmine Uimbris (LANGE) LZX950
2 Tooteetikett (HACH) LZX951
2 Tooteetikett (LANGE) LZX952
3 Sondimooduli kruvide komplekt LZX973
4 Toiteallika kaas LZX983
5 Sondimooduli tihend LZX954
6 Tagumine Umbris LZX953
7 sc analuusija toitepistikud (2 tukki) LZX970
8 Juhi pistik LZX981
9 Koormuse vahendaja toitejuhtmele M20 LZX980
10 Kaitsekork LZX982
11 sc sensori pistikud (2 tikki) LZX969
12 Koormuse vahendaja (2 tk) M16 x 1,5 LZX978
13 Koormuse vahendaja releedele M20 LZX932
14 Kruvide komplekt (sisemine) LZX974
15 Kruvide komplekt (valimine) LZX975
16 Korkide komplekt LZX979
20 SC1000-siini pistik (SC1000 sisemine vorgupistik) LZX918
21 Kork D_Sub 9 (SC1000 sisemine vorgupistiku kaas) LZX977
22 Sisend pistikplaat analoog/digitaalne YABO18
23 Véljund pistikplaat YABO019
24 Profibus DP pistikplaat (kuni 2013) YABO020
24 Profibus DP pistikplaat (kuni 2013) YAB105
25 MODBUS RS485 pistikplaat YAB021
25 MODBUS RS232 pistikplaat YAB047
26 Kruvide komplekt (sisemine) BUS-plaatidele LZX910
27 Releede kate LZX968
29 Relee pistikplaat YABO76
30 Ohuventilaator LZX962
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Varuosad ja tarvikud

9.5 Varuosad

Vaadake laiendatud vaate jooniseid, Joonis 69 lehekdljel 134—Joonis 72 lehekuljel 137

Element | Kirjeldus Osa nr.
31 Valgusdioodi plaat SC1000 YAB025
32 Toiteallikas 100-240 V vahelduvvool YABO39
33 Toiteallikas 24 V alalisvool YABO027
34 Kaitsete komplekt LZX976
35 Léppmuhvi plaat YAB024
36 Peamine hendusplaat 100-240 V vahelduvvool YABO023
37 Pistikute komplekt LZX967
40 Kuvamoodul, eesmine tmbris (HACH) LZX925
40 Kuvamoodul, eesmine Gimbris (LANGE) LZX926
41 Antenni kest LZX931
42 Antenn (6 cm) LZX956
43 Kuvamoodul, kaabel LZX934
44 Kuvamoodul, kandmisrihm LZX935
45 Kuvamoodul, tagumine Gmbris LZX927
46 Padjad 2x HVQ818 LZX964
47 Kuvamoodul, kruvide komplekt LZX930
48 SD-malukaart LZY520
49 SIM-kaardi kaas koos tihendiga LZX938
50 Kuvamoodul, protsessoriplaat YAB032
51 Kuvamoodul, teisendusplaadi kuva YABO034
52 Kuvamoodul, sisemine raam LZX928
53 EL-i GSM-/GPRS-moodul YABO055
53 USA GSM-/GPRS-moodul YAB056
54 Kuvamoodul, tihend LZX929
55 Kuva valgustus LZX924
56 Kuva puuteekraan YABO035
57 Vedrukontaktid LZX937
58 Kuvamoodul, sisemine pistikute komplekt LZX933

9.6 Laiendatud vaate joonised

Kaesolevas jaotises toodud monteerimisjoonised on méeldud ainult asendatavate

komponentide leidmiseks, et hooldustdid lihtsustada.

Elektriloogi oht. See toode sisaldab kdrgepinget, mis on piisav elektrilddgi ja tulekahju ohu
tekitamiseks. Arge proovige ilma sertifitseeritud elektritehniku abita toodet hooldada.
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Joonis 69 Sondimooduli kaas
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Varuosad ja tarvikud

Joonis 71 Sondimooduli vooluringi kaardid

136



Varuosad ja tarvikud

Joonis 72 Kuvamoodul
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Jaotis 10 Serdid

Tootja kinnitab, et seda instrumenti on tehasest tarnimisel pdhjalikult testitud, tle
vaadatud ja kindlustatud selle vastavus avaldatud spetsifikatsioonidele.

Kanada interferentsi pohjustavate seadmete regulatsioon, ICES-003, klass A
Tootja valduses on kinnitavad katseandmed. See A-klassi digitaalseade vastab koigile
Kanada haireid pohjustavate seadmete maaruse nduetele.
Cet appareil numérique de la classe A respecte toutes les exigences du Réglement sur le
matériel brouilleur du Canada.

GSM-modem MC55 on loetletud IC: 267W-MC55I-W all.

FCC OSA 15, klass “A” piirangud

Tootja valduses on kinnitavad katseandmed. See seade vastab FCC eeskirjade 15.
osale. Kasutamisele kehtivad jargmised tingimused:

1. Seade ei tohi pdhjustada kahjulikke haireid.

2. Seade peab vastu vdotma mistahes haired, sealhulgas haired, mis vdivad pdhjustada
seadme t606s torkeid.

Selle seadme muutused voi tdiendused, mis ei ole nbuetele vastavuse eest vastutava
osapoole poolt heaks kiidetud, voivad tihistada kasutaja diguse seadet kasutada. Seda
seadet on testitud ning on leitud selle vastavus A-klassi digitaalseadmete piirangutele
vastavalt FCC eeskirjade 15. osale. Need piirangud on loodud, et tagada maistlik kaitse
kahjulike hairete eest, kui seda seadet kasutatakse arikeskkonnas. See seade toodab,
kasutab ja voib kiirata raadiosageduslikku energiat ning kui seda ei paigaldata ja ei
kasutata vastavalt kasutusjuhendile, vdib see pdhjustada raadioside haireid. Selle
seadme kasutamine elamupiirkonnas p&hjustab tdenaoliselt kahjulikke haireid. Sellisel
juhul on kasutaja kohustatud haired omal kulul parandama. Hairetega seotud
probleemide lahendamiseks voib kasutada jargmisi votteid:

1. Lahutage seade toiteallikast, et kontrollida, kas seade on hairete pbhjustajaks.

2. Kui seade on Uhendatud samasse seinakontakti méne muu hairitud seadmega,
Uhendage seade teise seinakontakti.

Liigutage seade teistest hairitud seadmetest eemale.
4. Paigutage hairitud seadme vastuvdtuantenn teise asendisse.

Proovige eelmiste votete kombinatsioone.GSM-modem MC55I-W on loetletud
FCC-identifitseerija QIPMC55I-W all.

Mérkus. GSM modemi antennid ei tohi liletada véimendustegurit 7dBi (GSM1900) ja
véimendustegurit 1,4dBi (GSM 850) mobiili ja fikseeritud kasutusseadistuste puhul.

Profibus
Serditud alamseade Profibus DP/V1
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LisaA DIN-roopa laiendusmoodulid

A.1 Kinnitage DIN-ro6bas
Veenduge, et sein on kuiv, sile, ehituse poolest sobilik ning ei juhi elektrit.
Joondage DIN-r6dbas nii, et see on otse.

Kinnitage ré6bas poldiga seina kilge.

A o =

Uhendage DIN-rédpa kaitsemaandamine.

A.2 Kinnitage laiendusmoodul

AETTEVAATUST

Kui vahelduvvoolu toide ihendatakse releemooduli(te)ga, siis ei tohi releemoodul(id) olla
Uhendatud véi paigaldatud samasse Umbrisesse kui madalpinge seadmetega Uihendatud
seadmed (naiteks sisendmoodulid, valjundmoodulid véi muud releemoodulid, millel on
madalpingelhendus).

1. Veenduge, et DIN-rédbas on digesti kinnitatud.
2. Haakige moodul llevalt DIN-r66pa kilge.

3. Po6o6rake moodulit allapoole ning vajutage see DIN-ro6pa kilge, kuni kuulete selle
[Glitumist (Joonis 73).

4. Mitme mooduli puhul paigaldage moodulid Uksteise kérvale DIN-ré6pale ja libistage
moodulid kokku (Joonis 74). Sedasi Gihendatakse moodulite vdrgu ja toitevarustus
Uksteise kilge.

Joonis 73 Laiendusmooduli kinnitamine
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Joonis 74 Mitme laiendusmooduli kinnitamine

A.3 Kinnitage baasmoodul

Baasmoodul véimaldab kuvamooduli Ghendamist ja sisaldab Uhendust ja Idppterminalii
takistit SC1000 vorgu jaoks. Eesmine valgusdiood tahistab vérguiihenduse olekut.

Baasmoodul on lisamoodulite jaoks vajalik.

Enne baasmooduli paigaldamist veenduge, et DIN-rédbas on digesti kinnitatud ja kdik
turvanduded on taidetud.

1. Deaktiveerige mooduli liliti (vérgumuhv) (Joonis 75).

2. Eemaldage toide ja lahutage kdik mooduliga Ghendatud kaablid.
3. Asetage baasmoodul DIN-réépale.
4

Looge Uhendus Joonis 76 ja Tabel 49 naidatud viisil.

Joonis 75 Vargu I6ppterminal vahetamine.

1 Vorgu Idppterminal on aktiveeritud, vorgu viimane seade. 2 Vorgu léppterminal on desaktiveeritud, muud
vorguseadmed lisatakse vorku parast seda seadet.
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LZX915
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Base Module LZX915
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Joonis 76 Valine baasmoodul
Tabel 49 Baasmooduli terminali jaotused
Klemm Terminali jaotus Kirjeldus
1 + 24 V alalisvool Toide (+)
2 Ei ole kasutusel —
3 oV Toide (-)
4 PE (kaitsemaandus) Maandus 24 V
5 + SC1000 vorgulaienduse jaoks, tulev
6 - SC1000 vdrgulaienduse jaoks, tulev
7 Ei ole kasutusel —
8 PE (kaitsemaandus) Maanduse vérguihendus
9-12 Ei ole kasutusel —
13 + SC1000 vérgulaienduse jaoks, valjub
14 - SC1000 vorgulaienduse jaoks, valjub
15 Ei ole kasutusel —
16 PE (kaitsemaandus) Maanduse vdrguiihendus

A.4 Kinnitage valine releemoodul

Valine releekaart vdimaldab 4 releed, igalks Umberlilituskontaktiga. Releed saavad
lilitada maksimaalselt 250 V vahelduvvool, 5 A (UL, SPDT-CO, umberlilitus). Neid on
vbimalik programmida piiride, olekute, taimerite ja erifunktsioonide jaoks.

1. Eemaldage toide ja lahutage kéik mooduliga thendatud kaablid.

2. Paigutage valine releemoodul DIN-ré6pale baasmoodulist paremale ning libistage
see kindlalt vastu baasmoodulit (v6i muid Ghendatud mooduleid).

Looge sobilik thendus Joonis 77 ja Tabel 50 naidatud viisil.

4. Uhendage kaablid mooduliga ja iihendage uuesti instrumendi toide.
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Joonis 77 Valine releemoodul
Tabel 50 Vilise releemooduli terminali jaotused
Klemm Jaotus Kirjeldus
1 Tavaliselt avatud kontakt 1/3 (NO (El))
2 Tavaliselt suletud kontakt 2/3 (NC)
3 Ei ole lulitatud (COM)
4 Ei ole kasutusel
5 Tavaliselt avatud kontakt 5/7 (NO (El)) Max liilituspinge:
6 Tavaliselt suletud kontakt 6/7 (NC) 250 V vahelduvvool;
7 Ei ole lillitatud (COM) 125V alalisvool
. Max lulitusvool:
8 Ei ole kasutusel 250 V vahelduvvool, 5 A
9 Tavaliselt avatud kontakt 9/10 (NO (EI)) 125V vahelduvvool, 5 A
. o 30 V alalisvool, 5 A
10 Ei ole ldlitatud (COM) Maksimaalne lilitustoide:
1" Tavaliselt suletud kontakt 11/10 (NC) 1500 VA
12 Ei ole kasutusel 150 W
13 Tavaliselt avatud kontakt 13/14 (NO (El))
14 Ei ole lilitatud (COM)
15 Tavaliselt suletud kontakt 15/14 (NC)
16 Ei ole kasutusel

A.5 Kinnitage valine valjundmoodul
Valjundmoodul véimaldab kahte valjundit, 0—-20 mA / 4—20 mA, 500 oomi.

1.
2,

Eemaldage toide ja lahutage kdik mooduliga ihendatud kaablid.

Paigutage valine releemoodul DIN-ré6pale baasmoodulist paremale ning libistage

see kindlalt vastu baasmoodulit (v6i muid Ghendatud mooduleid).

Looge sobilik ihendus Joonis 78 ja Tabel 51 naidatud viisil.

Uhendage kaablid mooduliga ja (ihendage uuesti instrumendi toide.
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Output Module LZX919

_____________

0..20mAn |5
+
1 7 _ Analog
max 500Q T &6 . Output 1
]

LZX919
<
)
Output Module| 7
2 0..20 mA l\

\ 0...20mA
?

Status 9 4
O 10_ Analog
) max 5000 g, Output 2

e e 1
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Joonis 78 Valine valjundmoodul

Tabel 51 Vilise valjundmooduli I6ppterminali jaotused

Klemm Jaotus Kirjeldus
1-4 Ei ole kasutusel —
5 —
6 Varjestus Analoogvaljund maks. 1 500 oomi
7 +
8 Ei ole kasutusel —
9 —
10 + Analoogvaljund 2 max 500 oomi
11 Varjestus
12—-16 Ei ole kasutusel —

A.6 Kinnitage valine sisendmoodul

Instrumendid, millel on (0—20 mA / 4—20 mA) valjundid, on selle mooduliga ihendatavad.
Signaalide mastaapi on vdimalik vastavalt vajadusele muuta ning neile on véimalik
maarata nimed ja Ghikud. Instrumendid, millel ei ole vérguvalikuid, on vérgusisteemiga
Uuhendatavad SC1000 Modbus véi Profibus abil. Lisaks sellele, saab seda moodulit
kasutada ujukanduriga digitaalsete lulitite jaoks (valise relee kontaktid sisenditena).
Moodulit ei saa kasutada 24V toite varustamiseks 2 kaabliga (kontuurtoitega) seadmele.

See moodul vdimaldab kahte analoogsisendit (0—20 mA / 4—20 mA), kahte
digitaalsisendit véi Uihte analoogsisendit ja (ihte digitaalsisendit.

Téahtis markus: Digitaalsisendite potentsiaal véib slisteemi kahjustada. Veenduge, et
digitaalsisendite signaalid on ujuvad.
1. Eemaldage toide ja lahutage kdik mooduliga thendatud kaablid.

2. Paigutage valine releemoodul DIN-r6dpale baasmoodulist paremale ning libistage
see kindlalt vastu baasmoodulit (v6i muid Uhendatud mooduleid).

Looge sobilik thendus Joonis 79 ja Tabel 52 naidatud viisil.

4. Uhendage kaablid mooduliga ja Gihendage uuesti instrumendi toide.
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Joonis 79 Valine sisendmoodul

Tabel 52 Analoog- ja digitaalsete sisendklemmide jaotused

Analoog Digitaalne
Klemm
Jaotus Kirjeldus Jaotus Kirjeldus
1-4 Ei ole kasutusel — Ei ole kasutusel —
5 Sisend — Ei ole kasutusel —
6 Varjestus Analoogsisend 1 Ei ole kasutusel —
7 Sisend + Kontakt 1 o )
Digitaalne sisend 1
8 Ei ole kasutusel — Kontakt 2
9 Sisend — Ei ole kasutusel —
10 Sisend + Analoogsisend 2 Kontakt 1 Digitaalne sisend 2
11 Varjestus Ei ole kasutusel —
12 Ei ole kasutusel — Kontakt 2 Digitaalne sisend 2
13-16 Ei ole kasutusel — Ei ole kasutusel —

A.7 Votke DIN-roobas koost lahti

Kustutage moodul(id) juhtimispuldist SC1000.

Eemaldage toide ja lahutage kdik mooduli(te)ga Ghendatud kaablid.

1
2
3. Eemaldage moodul(id) DIN-r66pa killjest seda Ghele kiljele libistades.
4

Kasutage sobilikku t6oriista (naiteks kruvikeerajat), et mooduli tagumine osa alla
tdmmata.

5. Kallutage mooduli alumine osa DIN-r66past eemale ja tdstke seda selle
eemaldamiseks.
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Joonis 80 DIN-rédpa koost lahti vétmine
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